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మాటతీరు 


పాని వాక్‌ క్య 0 


సాహితి నమితి 
రేపల్లె - గుంటూరు _ మచిలీపట్టణము 


ముంచి వాళ్ళు * మాట తిదు 


యు సెమా ౬౭క కరి ౦ 


సా హోతీ న బు తి 
 “ఇశకేపణ్ణ. గుంటూరు , మచిలీ పట్టుణును 


పైకురుాయమాూ ముుదైెన లామా. 2 23955 


కలాధబలకి .._. దుకు . కాబా 


బఎరిక 


కాప(ం కావన1ం అంటాలే "కావ్యం ఆంశే ఎమిటిని ఛందన్ఫుతోో 
గాడిన ప పదాల } సంగీతంతో గూడినపాటలా ? సమాసజటిలంగా న్రున్న 
రచశ్తలా ? కృ తిమాలం'కాగాలా?ి కాదుకాద్ము అసాదళ వగ్గశలా? “విశ 
(శేయఃకావ్యమ్‌? అన్నారు కాదూ "పెద్దలు. [గంథంలో విళ్య శే యాన్ని 
(పతిపాదించని Oy mE వుందా * ఇది కావ్యమే. (పపంచ కక్యా 
ఈానికి కావలసిన విషయాలు మన నుహనులు సంస్కృతంలో చెప్పారు. 
పాశ్చాత్యులం ఇంగ్లీషులో చెప్పాకు, మునిమాణిక్యం వారు తేటమాటల్లో 
ముచ్చటించారు, 


ఇశరుల జీవితాలు (వాసుకొొన్న వారున్నారు. ఆత్మ జీవితాల ilies 
కొన్న వారున్నారు. ఇతరుల జీవితాలలో Wd పొందిక వషివాసే 
యో మానిరిరచన (కొత్తి తపరీీకు చెందినది. ఆపంధా బాల మసూహార మెంది 
కూడాను, మునిమాణిక బారు తేనుఅనుభవాన్ని ఇతేరుల అనుభావాలతో 


రంగరించి "పెద్దల అనుభవాలను అనుపానంగా “బెట్టి అమృతం తయారుచేసి 
యిచ్వారుమనకీ. 


కులభేదాలు నుతేభేదాలు పోవాలని ఊపాన్యాసాలి స్టే లాభం'లేదు, 
చట్టూలుం సెట్టి'తే అంతకన్న ముందే లాభంలేదు, మానవ హృదయాల్లో సరి 
వ ర్లనం కలంగాలె. పరివ ర్లనం కలం గాలంే (పతివాడు ఇటువంటి సుకం 
చవావాశి. ఈ రకం భావాలన్నీ wegen సెట్టుకోవాళ. ఆహ్వడూీ 
(పపంచకాంత్కి దేశ శాంతి, ఆత్మ శాంతి ఏర్పాడుకుంది. 


పుస్తకం చదివినంత నేప మునమాణికళంవారు ననాకన్ను ల యొదుటనే 
ఉన్నారు. పు స్తకంవూ ర్లియయినది, క్షణము కన్ను లయెదోటనుం చిపో లేదు. 
జీవిశాంఠందాక ఇట్లా వుంటారని రూఢి పడ్డాను. సన నవ్యాలంశుతప్ప 
నన్నివ్నరూ నవి ంచలేరని నాఊజేశం చక్క లీగిలి పెట్టి నన్ను నించిన 
వారింతవజకూ'లేరు. ఈప్పు స్పకం చదినంతే సేప్ర నవ కూడదని నాపంతం “కాని 
మొదటి పుటలోే Face నాభీషీకరించటం. మొదలుపెట్టాను చివర 
దాకాముగింపనిది అఆపశేక షోయినాను. అందాకా ఆనందంతో గూడిన 
మందన్మీతం నాముఖాన (ప్రసరిస్తున్న దశే చేనుకని"పెట్టూను. 


మాటలోనే వుంది నుంచీ. మాటలోనే నంది చెడు 


li 


మాఫూాడేవిధం తెభునుకోక ఫోనటంనల్లే Mi se ae 
నొ వుదేశ ౭లో చహావ్యకోని నాళ్ళకం'కే చదువకొన న్నవాళశ్ళశే యీ ప ఫ్రస్టకం 
యెక్కువగా ఉ పయో గపగుతుందని, win alse ఎవరై నచెప్నీ తే 
అం 'తేగామా లెనని వినుకో వచ్చు, sasaki libs భగోక్ర' జ్ఞానం ఊన్న దని 
అఫీమానం, వారికే గావాకె ఈరకంవు స్పకాలు. ఈప్ప స్థకము ఒక్కసారి 
చదివి పారే నేదికాదు, అప్పుడప్పుడు చదువుతూశోవ్చండాళె, అంతేకాదు 
కస్టాలో సుఖాల్లో విభా స్తాల్మో ఉబుసపోకల్లోే ఒక్కసారి చదువుకొంటే 
ఆనందంపాంి "పోతుంది, (పవ ర భనకు హెచ్చి కలుగుతుంనీ. ఆనంద 
మఠస్యమాపం ఏర్పడుకుంది, పు _సకంలోవున్న విషయాలన్నీ మనకు తెలినినచే 
కావచ్చు, మునముఖం ననకు బాగా తెలినీందే అయినా అద్దంలో చూచుకి”ని 
ఛభాగుందో లేదో సరిచేసీకింటాము, అ ఈప్ప స్టకాన్నీ అహుడహుడూ 
శభువ్చకొంటూ మన్న పవ రన ఫరిగాన్యందో లేదో ఫరిచేనుకొంటాము, 


మనసాహీత్యంలోే ఈరకంస్రు స్తకాలు లేశేలేవని చెప్పవచ్చును. ఈ 
రకంగా పు స్పకాలు (వానే వ క్తలుహాడ అట్లీ లే+నిహాశ చెప్పవచ్చును, 
ఆంగ్ల పాఠ శాలలో (Moral) మోగల్‌ సీ రియడ్‌'లో ఈపు స్పకంచదివించీన 
ఎంథో వృుపషయాగం వృండిరీరుతుంది, 


ఒక రిహస్యంవుంది ఈప్పు స్ట సకంచదివినపీము ట వానహోరిక భాసా 
న్యకూపం యేమిటో కొంత పరక 'తెలున్సుంది. నాషవహోరిక భాపలోగాడ 
(గంధం[వాయటం టంత 'తేలికఫ నికాడా'కాదని ఆర్థనువుతుంది, ఇ్షదిరెమొక 
షాహీళ్యశాఖఅని ధనిఅవ సరంకూడ చాలావున్న దని న క్లింశడంజరునతుంది. 


కొద్దినోబ్రాలభాగో'ే యో(గంధానికి పున కన్న వ్రంటుదని నా 
నీక్చి శాశయను. 


జ్లేటషాలెము అబ్బరాజు సూర్యనారాయణ 
94 10.1955 


గ మధురవాక్కును అలనర్సుక్‌ొ నుము 


మంచివాళ్ళ సనంభాహూకు చెందిన కొన్ని ప్రక్యెక లశ్షుణొ 
లను గురించి ఈ (పకరణంలో చెపుతాను, 

మనము బ్రతరులతో మాట్లాడేటప్పుడు బహు జాగ ర్త 
గానూ చేర్పుగానూ మాట్లాడడం నేగ్చిడండా ల, అన్ని ంటిక ౦కు 
మధుర భాషణ చేయగలిగి ఉండడము మంచివాళ్ళ (ప్రథాన 
లశ్షణము, 

నిదపోతూ ఉన్న దమయంతిని అడవిలో విడిచి నలుడు 
వెళ్ళీ పోయినాడు కలిచేత (పేరితుడై , నిద్రలేచి చూచేసరికి దము 
యంతికి ఛభర్హ కనుపించడు, ఆమె విలవీస్తుంది. ఆయన ఆ నహో 
రణ్యంలో ఎక్క_డ ఉన్నాడో ఎల్లాగ కనుక్కో_వడము అని 
వ్యాకులత ఫొందుతుంది. అయినా ఆమె చెతుక్కు._.౦ట౮౮ా 
పోతుంది. ఎక్కడా కనపడడు, దమయంతి ఇంకా ముండోళ్లు- 
వెళ్ళుతుంది. 

వెళ్ళీ వెళ్ళి ఆమె ఒక ఆశ్రమవాటీక చేరుతుంది. అందు 

మునులూ తసనుంలూ ఉంటారు, దమయంతి వారి దగ్గరకు 
పోయినవుస్క_రించి' నాభ ర్షయిటకువచ్చి వెళ్ళినాడా?ఆ విషయం 
మీశేమైనా తెలుసునా + అని అడగవలె, ఆనూట నంత 
మర్యాదగా వినయంగా అడిగిందో చూడండి, 


ర్ట 


ఆము వారికీ నవముస్క_రించి చేతులు జోడించి నిలువబడి 
ద్తటా అన్న ది, “మహాత్స్నులారా, ఏధివశేంబున నా హృదయే 
| రుడు నన్ను బొసీ ఎటకో చెప ప్పకుండొ వెళ్ళీ పోయినొడు, 
నేను ఆయన కోసం తిరుగుతున్నాను. ఆ Me AB మొ 
తపోవనంబునకు వచ్చిభవ త్పాదాభివందనకృ తాగ్ధుండై ఎచ్చటికి 
భో యెను,. మా రెటింగియుండిన సెలవిండు” అని వేడుకొన్నది. 
ముందు మహాత్సులకు నమస్క_రించడమూ వినయంగా 
నిలువబడి ఉండడమూ “మోపాదములకు (మొక్కి. కృకా 
రండ  అనడమూ ఈవిషయాలు గ మనింపతేగ్గ వి,ఆమాటలలో 
ఎంత మాధుర్యం ఉన్నదో మూడండి, ఈ ఏవిధంగా మున 
మాటలు మధురంగా ఉంజేలాగున చేయడము నేర్పిఉండాలె, 
ప్రీతికరమైన మాటలు మాట్లాడ గలిగి ఉండడము మన 
కెండవ లక్ష్యము, ఎప్పుడుగాని అప్రియము పలుక కూడదు, 
 ట్రీయంనదత్య్వము గొప్ప సుగుణమనిమనవాళ్ళు అన్నారు, ఎదుటి 
వారికి కస్టం క లిగించేమాట నత్యము ఆయినాసనరే అనకూడదు, 
ఉ్నమాపేకచా అంటాన్ర. ఉన్న మాటే అయినా అనకూడదు 
అది: గనుక ఇతరుల నమునసు స్సుకు బాధ కలిగించేది అయితే, 
ఒకాయన కుమా లక ,-డికో వెళ్ళిపోయింది, ఆయన 
మునస్సులో విచారఫడుతూ'ే ఉన్నాడు ఎంత అ ప్రతిష్వపని 
జరిగిందిచా అని, అటువంటి సమయంలో ఆతనికి బజారులో 
' ఎదుర య్యే మితులూూ, పకిచితులూ, అందరూ “ఏం బాబూ 
. అమ్మాయి బక )-డికో చెళ్ళిపోయింద"ే ! పాపం ఎంత కఫము 
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వచ్చీ పడ్డది. బిరాకు” అని అంటా రనుకోండి, అల్లాగ [పతి 
వాడూ అంటే ఆయనకు ఎంతే మనకక్రేశము వ లుగుతుంది ! | 
సీవైనా ఆయన మనస్సు బాధించాలని “ఏమో అనశేదు. అది 
నిజమే ! సీను ఆయనను అవమాన పరుధ్గామచే దురుద్దేశం 
తోనూ అనలేదు. అదీ నిజమే ! సానుభూతితో చే అన్నా వు. 
అయినా ఆ మాటలు కప్పం కలిగించక మానవు. అపకర్ణను 
శెచ్చిపెట్టిన ఆసంగతిని ప్రతివాడూ తనకు జ్ఞాపకం చెయ్యడము 
ఆయనకు యేమా।తమూ బ్రప్టముండదు, బ్రల్లాంటి తెలీని 
తక్కు.స మాటలవలన సోట్లాటలుకూడా వన వి, 

ఒకడికి కుడి చెయ్యి పోయింది, జబ్బు చే స్తే f ఆసుపత్రిలో 
తెగగొట్టి వేసినారు. హాోేటలులో అయన కూర్చుని నడమ 
చతోనే తింటున్నాడు. ఒక పరిచితుడు వచ్చి, ఈ దృశ్యాన్ని 
మాచి, ఆశ్చర్యపడి “అరే | ఇచేమిటయ్యా, పీకు కుడిచె 
లేదే” అన్నాడు. ఆ వక కితన కుడివైపు తిరిగి చూచుకోని 
ఆశ్చర్యాన్ని 'నటిస్తూ, “ శే! నీవ అన్నమాట నిజమేనే [+ 
అన్నా డట. 

“వజ్చావులే ! నాకు ఆ విషయము శెలియదనా ? సీస 
కొత్తగా చెప్పటానికి ! నాకు ఆ విషయము జ్ఞాపకము చయ్య 
డను ఎందుకు 4* అని చీవాట్లు వేసినా డన్న మాట. 

ఈ చీవాట్టు చేయడములో నఎంగమాట' పొందిక ఉన్నదో 
వునము గహించవలసి ఉన్నది, ఆ పరిచితుడు అన్న మాటల 
వలన ఆతేడు ఆగ్రహము చెందనలసింది, కనీనము మస్గన్సులో 
కన్లమ'ను పొందవలసింది. . ఇంకొకడై కే ఆ మాటకు అంత 
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చమక్కార మైన జాబు చెప్పక ముఖం ముడుచుకొచేవాడు. 

ఆ పరిచితుడన్న మాటకు తన అసంత్భ_ప్లీని, అయిస్లాస్నీ కోడు 
మృదువైన మాటలతో తెలియపరచినాడు ఈ వ్య_క్తి, మధుర 
భాషణ అంటే అదే! 
మాటలలో ఉండే మాధుర్యం మాట అటుంచి, నేను చెప్ప 
దల్పుకొన్నది వమిటీ అం'కే అప్రియము _ చెప్పకూడదూఅని, 
“పియం[బూయాత్‌ | అన్నాడు మనును. అపియనమైన వాక్కు. 
ఏినికూడా అంతశాంతంగా మవృుదువుగా చమక్కా_రంగా 
అందరూ చెప్ప లేరు. సాధారణంగా అటువంటి నందర్భాలలో నే 
పోట్లాటలు పుడుతవి, అలాగ అ|ప్రీయముపలుకడము మంచివాళ్ళ 
మాట తీరుగాదు, 

ఆమాజే అన్నాడు విదురుడు ధృతరాష్ట్రునితో “ఎదిరికి 
హీతమునుు (పీయనమునుు మది కింప్రును గాగ పలుకు మాటలు 

పెక్కె. యుదవినను లెస్స, యటుగా కిదియది యన కూర కునికి 
'యెంతయునొప్పన్‌ "” మాట్లాడి తే ఇతరులకు పితముగాను 
[(ప్రీయముగానూ మాట్లాడాలె, తేకపోతే యేమో మాట్లాడక 
ఉలుకోవాలె అని ఆ పద్యానికి అర్థము, 


ఇంకొక విషయము ఏమిటా అంశే విస్తారము మాట్లాడ 
డము కూడా మంచిది కాదు, ఎక్కువగా మాట్లాడిశే అవతల 
వాళ్ళకు విసుగు "కలుగుతుంది. మిత భావిత్యము గొప్ప 
సుగుణంగా చెప్పారు, మనవాళ్ళు కాబట్టి మననంభావుణ పరిమి 


తేంగాన్గు, నుధురంగానూ, ప్రీతికర మైనదిగానూ రాొండనలయు 
నని ఇంతే, వరకు చెప్కీనాను, 


అతిగా మాట్లాడడము సలన సంభాషణ మాధుర్యాన్ని 
కోలోయి, బరువు అయినది అవుతుంది. నంభాహణ 
వాల్లభ్యము సంపాదించ వలయునంశు ఒకరహాస న్యం ఉన్నది. 
ఎమిటీ అంటే విస్తారము మాట్లాడక పోవడము ఒకటి అవతల ' 
మనివి. మాట్లాడుతూ ఉంకు జ్యాగత గా వింటూ అర్థంచేసు 
కొంటా తెలివైన ప్రశ్నలు కొలదిగా మధ్య మధ్య వేస్తూ 
అతడు చెప్పిన విషయాలలో ఉండే మంచిని మనఃపూర్య 
కంగా మెచ్చుకొంటూ ఈ మెచ్చుకోలును చిరునవ్యు 
రూపంగా (ప్రకటించడము ఇంకొకటి అని చేను గట్టిగా 
చెప్పగలను. ఇది పరమ గత్యను, మానవ వ్యాపారశ్మాన్ర్హం ౦లో 
నిస్హాతుడై న డిల్‌ కార్నజీ ,.కూడా ఈమాే అన్నాడు. 

గోపరాజు రామచందరావుగారు ఈ దేవుడి పిచ్చ ఎక్క...క 
ముందు కోటూ చొశ్కా. విడిచి పారేసి కొల్లాయిగుడ్ల 
ధరించకముందు మచిలీపట్టణములో పూందూ కాలేజీలో నృత్త 
శాస్త్రాన్ని బోధించు “ ప్రభానాచార్యుడుగా ఉండేవాడు, 
ఆయన అందరికి ్రన్షుడుగానూూ, నమర్గుడెన ఉపాధ్యాయుడు 
గానూ ఉండేవాడు 

ఒకరోజున నేను ఆయన వద్దకు వెళ్ళీ కూర్చున్నాను, వృత 
శాస్త్ర విషయికంగా సంభావణ జరిగింది. ఆయన శప్స్పిన పిస 
యాలు అర్థం చేసుకొనడము కొంచెము కప్టమనిపించింది, 
కాని జూగత గా విని అర్థంచేసుకొన్నాను. ఆయన గంటసేపు 
మాట్లాడినాడు, ఎన్నో అద్భుత విషయాలు. నాకు ఆయన 
ఆరోజున చెప్నినాడు. జగదీశచం|దుని ప్రయోగాలూ, వాని. 
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వలన బయటపడ్డ విచిత్రమైన సప్త రహాస్యాలూ ఆరోజు 
ఆయన సంభావణకు సంబంధించిన విషయాలు నేను విన్నాను. 
'విని నిజంగానే అనందాన్ని పొండినాను. ఆవిషయము ఆయ 
నకు కృత జ్ఞ తా పూూర్యకంగా తెలియపరచి “నమస్క_రించి 
వెళ్ళిపోయినాను, 

తరువాత, ఆయన మిత్రులవద్ద నా ప్రనంగం వచ్చినపుడు, 
రామచందరావుగారు ఒక్క_ మాట అన్నారట. ఆమాట 
సంగ తే ఇపుడు నేను చెప్పదల్సుకొన్న ది. ఏమన్నా రూఅంే, 
“మునిమాణిక్యం చాలా మంచివాడు ఆయనతో గంటలకొద్దీ 
మాటాడుతూ కూర్చున్నా . వినుగురాదు.” అని. 

als నా యందు అంత ' నదభి పాయం కలుగటానికి 
కారణం వమిటి ! వృతా న్ర్ర విషయం నాకేమి తెలియదు. 
చీమోొా తెలివైన (ప్రశ్నలు ననేమో వేయలేదు. వారు చెప్పినది 
ఓపికగా విని  అర్థంచేనుకొన్నాను. అంతకంకు చేను చేసిన 
ఘుస కార్యము ఏమో లేదు. 

కాబట్టి చేను ఈ మానవ వ్యాపార శాస్తాికి చేర్చదగిన 
ఒకో... విషయం క్ర నివెట్లినాను. మాటాడటానికి కరార్ఫున్న పుడు 
బదుటివాశు మాట్లాడటానికి అవకాశం ఎంత ఎక్కు_వగా ఇ చస్తే 
అంత ఎక్కు_వగా, 'నీవ్ర ఆయనను గారవించినావన్న మాట [ 

ఆయన మాటలు గశ్రదగానూ, ఓపికగాన్యూ, నవ్ఫాదయు 
డై మీన డములో ఉన్నది, అవతల ' మనినీ తృప్తి పీపడి, సంతో 
వించగల పదార్ధము. అది ఒకవిధమైన * స్తుతి, (Eloquent 


me ణేను bo “న్యత్రి అశ స్తత అనే పు, న్చకం చూడండి 
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Silence) వకానము కూల వ్యాజా'రాన్ని సాధి స్తుంది, 
ఆ మానంలభోనూ మాఖిప్రకన్న ని, (పితు: వాక్కు_లను పలుకు 
తుంది ఆ హానము, కడారే.. ప్రజా న్యనముకూాడా మంచివాళ్ళ 
మాటతీశే! చాగా మటూడడః అంకే విసారము 
మాట్లాడక వోవడము. ..అని జ్ఞాపకం ఉంచుకోండి, 

అయి'ే బొతి గా నోరు ఏప్పకుండా బెల ంకొాశ్లు రాయి 
లాగా ఉండడము మళ్ళీ మూూర్భని లక్షణము, ఎదుటివారి 
సంభాషణ విని చక్కగా అరం చేసుకొంటూా మధ్య మధ్య 
హృదయపూరగక మె నెంన మెచ్చు కోలుకూ డా (వక టిస్తూ ఉండ 
నె, అటి మెచ్చుకో లుకూచా సంభాషణ నె పుణి క్రిందికే 
వస్తుంది, ఈ విషయంలో ముందు (పకరణలో ప్రక్యేకంగా 
చెబు తాను, 

సంభాషణ జరిగోటప్పుడు సీ కప్లాలను గురించి ఎక్కు_వగా 
మాట్లాడకు. సాధారణంగా మన వడ్సు ఎవ్వరికీ ఆక్క_ర శేదు, 
అందుక ని సివిచారాన్ని లోకం రుద్దటానికి (ప్రయత్నించ 
బోకు, కొన్ని స్థలాల్లో సీ కస్టాలను గురించి చెప్పవలసిన 
అగత్యము రావచ్చు. అది వేరేనంగరి. కాని సాధారణ 
ధర్నము ఎమిటీ అంక, నీవు సీ కప్లాలను గురించి ఎవ్యరికీ 
చెప్పకపోవడ'మే ! ఇదికూడా నంభావణ వాల్ల భ గిమును & తెలీఫ 
లక్షణమే ! ఈ వివయాన్ని గురించికూడా ముందు వకరణా 
లలో వివరంగా చెప ప్పదల్సు కొన్నాను, 

సంభాహణ జరుగుతున్న పుడు నిన్ను గురించి ఎక్కు.వగాః 
మాట్లాడడము, అనగా 'గవిషమయం' చెప్పుకొనడము. ఖీదుటి 
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వాగు సహించరు. దానిని సక్ఫీత్క_ర్ష అంటారు, మాట్లూడే 
టప్పుడు ఆ త్రమపురుషలో నూబ్లూడడ ము అవతిలవాళ్ళు 
ఏవగించ.కొంటారూు, 

సవరో, వ్రితరులను గురించ మాజబ్లాడడము కూజా వినే 
వాళ్ళకు అంత కీతికరంగా ఉండదు. 

అయితే సంభావణ ఎట్లా నడవాలె అని ప్రశ్న వస్ఫుంది. 
సీ ఎదుటివానికి |పీకికరంగానూూ, హితవుగానూ మాఫ్లూడెడ 3 
సంభాషణా కాశల్యం అంశు ! 

ఎదుటివానికి సాహిత్యంఇపష్టమ కే అ సీ నంభాషగా ; హత్యం 
విషయికంగా నడనాలె. ఆయన క్రీకె్లు ఆటలయందు వీతిగ ల 
వాడై తే పీన ఆ సనంభావహరాను క్రీకెస్టు ఫిల్లులోగే నశుషు, అదీ 
నేమ్సు అంకు! 
నీ ry అతిగా ఎన్యరితి నూ మాట్లాడక 
ఫోవడ మె మంచిది. నీ ఆఫీసుగొడవలుు నీను పడుతూ ఉన్న 
కొస్తాలూ ఇల్లాంటి సంగతులు అచేపనిగా మాట్లాడితే విశే 
వారికి విసుగు గలుగుతుంది. నృత సంబంధమైన నిషయాలు 
మిత్రులతో జరిచే సంభాషణలలో మిక్కి.లి పరిమితంగా 
ఉండాలె, 
అల్లా నీఆరోగ్యవిషయమై కూ “బొల గుప్త Shas 
మాట్లాడు, 

చేను గుంటూరులో కాలేజీలో మాస రుగా ఉన్న నఖ 
లలో ఒకసారి జబ్బు చేసి పదిరోజులు పాఠశాలకు శాళ్స లెను, 


జ తలేనాత త పథ్యం పుచ్చుకొని వెళ్ళాను. 
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వెళ్ళినరోజున అప్పటికి మా (పిన్ని పాల్‌ అయిన సె సె ఫ్పుదొర 
వచ్చి నన్ను చూచి _ హాల్ల్తో మిష్పరు మునిమాణికర్థం 
వశా_డు-యు-డు- (110% 40 3 you ia 2) అన్నాడు. గోకులా 
సనాగా ఆన్నా రా” అని ఆ మాటలకు అర్థము, 

దొరగారే నంయంగా నా సంగతి 'అడిగినందులప చేను 
నంతోవించి “కొంచెము కులాజ” ఇచ్చిందండి, కాని నా జబ్బు 
పూర్తిగా తగ్గలేదు. ఇంకా కాలు వాపు అల్లాగనే ఉన్నది, 
జరం హు రావడము లేదు. తీయి కే జీర్లశ క్తి బొత్తిగా 
చెడిపోయింది.” అని ఏమేమో చెప్పాను, 

దొరగారు చేను చెప్పినడంతా పఓపికగావిని చివరకు మిష్టర్‌ - 
మునిమాడణో్‌ కం ఇదంతా చెప్పడము మర్యాదశకాదు. నేను 
'వకకా-_డు-య--5ు” అని అడిగినప్పుడు ష్‌న్ర ః భ్యాంకగ్యా, నేను 
Wen స ఉన్నాను” అనవలె, సీ జబ్బునుగూర్సి ఎక్కు_వగా 
అడిగికే చెప్పన లెనే కాని లేకపోతే ఊరుకొనడచే మర్యాద, 
అనినాకు హీతన్రు చెప్పినాడు. అప్పుడు ేెలిసింది నాకు ఈ 
విషయం, 

కాబట్టి నీన్య కీగత సున కస్టాలు బ్రతరులు వింటానికి సిద్దంగా 
ఈండరు, ఆ విషయమై (ప్రనంగం వచ్చినపుడు ఎంత క్టు ప్తంగా 
ముగిసే అంతము ర్వాద. డాక్టరుదగ్గరకు వెళ్ళినపుడు నీ జబ్బును 
గురించిన వివరములన్ని 'చెప్పవచ్చును. అది వేరేవివయము, 
ఈ అర్థమును చెప్పే పద్యము ఒకటి ఉన్నది. చదవండి ఎంతే 
చక్క_గా (వ్రాశాడు ! కవి సీజబ్బులను గురించి మాట్లాడవద్దు 
అంటాడు. 
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Talk health. The dreary, never-changing tale 

Of moral maladies is worn and stale 

You cannot charm or interest or please 

By harping on that minor chord disease 

Say you are well, or all is well with you 

And God shall hear your words and make then 
true 


మాటలాడు నప్రకు మనము ఉపయోగించే పదజాలము, 
మన నంస్కతిని, పాండిజాూన్ని, విజ్ఞానాన్ని (పకటిస్తుంది. 

ఒకొక ,_రితో శింకు సనిమిపాలు మాట్లాడి కేచాలు 
అకడు పండితుడనో, విద్యావిపీనుడనో మనకు అభిప్రాయం 
కలుగుతుంది. ఆ వృ__కియందు గారవమూ, స్నే వాభావమూ 
కలుగడము అట్టి అభిప్రాయంపై చే ఆధారపడి ణంటుంది, 


ఒకటి రెండు ఉదావారణలు క్రసాను చూడండి, ఏదో 
మాసం జరిగింది అనే భానమును శబ్లముఖతేకి (పకటించటానికి, 
“తాళక్ర_ం౦” జరిగింది అని వాడినవాడికంశు ఏశాంషిత్రం 
జరిగింది అన్నవాడు కా_స్త ఎక్కువైన నంస్కృతి కలవాడని 
తో స్తుంది, 

ఆమ వేశ్న అనే అర్లంలో ఆమె “(గామోణి అన్నా; 
దరిదుకు అంటానికి “అకించనుడు అనేమాట ఉపయో 
గించీనా, మూకుడు అంటానికి “దేనానాం| ప్రియుడు” అన్నా 
అతడుకాసన_ చదువుకొన్న వాడు అనిపిస్తుంది. 

ఇచేనిధంగా మనము సంభాషణలో ఉపయోగించే మాటల 
వలన ,మన యోగ రిలే బయటపడుతూ ఉంటుంది, 
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'తగ్గు, మాత, లశ్ష'ముదలై న పదాలు ఏిద్యార్లులు తరుచు 
కాత పదాలుగా వాడుతూ ఉంటారు, అది అనహ్యాము అసి 
వేరే చెప్పనక్కర 'లేదు. 


శబ రూపముకూడా తెలిసి వాడితే అట్టి వాని యందు 
మనకు ప్రపత్కి కలుగడము సవహాజము. ముఖ్యంగా "బాలురకు 
ఈ విషయం చెబుతున్నా ను. భాద, ఛెది భావగారుు ముద 
రైన శబ్దరూపాలు వాడుక భాహలో కూడా తప్పులే, ఆ 
మాటలు ఆ రూపంలో వాడితే, సీను చదువుకున్న వాడివి 
కావు అని అవతల వాళ్ళు అనుకొంటానికి అవకాశ మున్న ది. 

మరొక్క. సంగతికూడా జ్ఞ్వపక 0 తెస్తున్నాను. గాయి&ి; 
పొయ్యి, కంప్క (క్రంత, కత ముగు, పాత, కాగు, 
క)య్యు, (నధించు మొదలె న శాలు వ్యాక రణరీత్యా 
సాధునులే అయినా, వానిని సంహణలో వాడితే ఎళ్ళారికంగొ 
ఉండక మానదు. 

ఇంకొక్క. విషయము చెప్పి సంభాహణ _ లక్ష్యుముల 
గూర్చిన ఈ పకరణము ముగిస్తాను. 

మనం ఎపుడూ సూటిగానూ స్పష్గంగానూ మాట్లాడడము 
ముంచుదిగాని ధని వ్యంజక ౦గాను, వక్రోక లతోనూ మాట్ల 
కడం మంచిదికాదు. 


ధ్వని, వక్రత మొదలై నవి పద్య'కావా లకు ఉండేలశ్ష ణాలు, 
పద్భకానా లకు ఉండే లకు కాలుకొెన్ని నంభాహషణలోవాడే 
నాకాషలకుకూడ ఉంటవి. ఉదావారణకు చెబుతాను. రవుణీ 
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యాగ ప్రతిపాదక శేబము "కావ్యం అన్నాడు, ఆలశుణమనయు మనము 
మాబాషజే మాటలకూవరి స్తుంది. 

మనము సనంభావణలో ఉపయోగించే మాటలు రమణేయ 
మైనవి అయి ఉండడమేకాళ మనోవార మైన అర్థమును 
వ్యక్తం చపీవిగా ఉండవే. 

రమణీయమైన శాలు వాడన లెను, కాబట్టి అలీ లార్థ 
స్పోరక మైనవి, జుగుస్పాకర మైనవి, అమంగళీక రమెనవి అయిన 
శబ్బములు మనసంభాహణలో జారనియ కూడదు, 

బూతులు మాట్లాడడము అన లేయాడదు. ఆవిహయం 
బ్రదివరశే చెప్పినాను. బూతులు మాట్లాడడము సభ్యతి 
ఎప్ప టికిని కానేరదు, 

ఈ'కాొలపు ఇత్వ ఈ బూతులు లేకుండా వాక్యాలు 
'రచియించనేలతేరు. ఇందులో అతిశయో క్తి శోదు, 

కాబట్టి ఇంతకూ చేను చెప్పదల్పుకొన్న విషయము మన 
సంభావణలో రమణీయమైన శబ్దములు ఉవయోగించవ లెనూ 
అని! 

శండోది వ్యంగ్యంగా మాట్లాడడము కూడదు అని 
అంటాను, 

శ్రీ (శ్రీ విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారు. పండితుడైన 
కారణాన వ్యంగ $ భాషణ అలవాటుఅయింది. ఒకనభలో యొక 
పండితుడు సౌాహితం విషయికంగా అద్భుత మైన (పనంగ6 
చసినాడు. ఒకరోజున ఎన్నో గొత, సిదాంతాలు ప్రో 
పాదించినోడు. అందరమూ నంతోవించినాము. 
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నత్యనారాయణగారు తరువాత |పనంగం చేయడములో 
ల్లా అన్నారు, “ఇప్పుడు మాటాడినవారు అద్భుతంగా 
మాట్లాడి నారు, అమూల్యమైన క్రొత్త త్త ఏహయాలు చెప్పినారు, 
కాని. కతు ఎప్పుడో నా ఆపన్వానం విని నేను చెప్పిన 
విషయాలన్నీ కాజేసినారు” అని కూర్పున్నారు. 

అందరూ ఇదేమిటి, బ్రంతమాట అన్నా రేం ! అస ఆశ్చర్య 
పోయినారు. ఆయనది పరుషవాక్కు. అని నిందించినారు, 

కాని ఎవరూ ఆయన వ ఉకేశంతో ఆ మాట అన్నారో 
తెలిసికొన లేకపోయినాయ. అనతలవ్య_క్లి మనస్సు కప్ప పెట్లాలనీ, 
సందెంచాలని అన్న ను ప్కు_వాక్యం కాదు అది ! 

ఆ మాట న్నిగ వాత్సల్యంతో, సాహిత్య పశపాతంతో, 
ఉపజతో అన్న" మాట! “అమాబ్లాడిన పండితుడు 
(పతిపొదించిన క విచాంతములతోో చేను హృదయపూర్యకంగా 
వకీభవి స్తున్నా ను. నా ఉద్దేశాలూ అవే” అని ఆ మాటలకు 
a Ta 

ర గర్భిత మైనట్టి వెచితీ, స్ఫురిత మైనట్టి న్స ృవాణీయ 
మైన చమత్కారము గల యట్ల, ఇల్లాంటి వంకర మాటను 
వ్రో కి, కి అంటారు eu 

ఇల్హాంటి నంభాసణను అర్గచేసుకొంటానికి చెద్దపాండిత్యము 
అక్కర శేరు కాని సుహృదయం కావలె, 


హిత్య వల్లభులై న mee మాటలనే rs 
స ఇక మనబోటిచాళ్ళు ఏమైనా చమత్కార రగా 
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అన్నా, దానికి “పెడ ర్థాలు తీనారు. మన మామూతి విరుపులకు 
ముక్కు.విరుపులకు గురి కావలసి వస్తుంది, 

కాబట్టి వంకరమాటలు మాట్లాడి నంభాహపణకు మెటుగులు 
దిద్దబోయి అల్లరి పడేకంశు కమ్ముని తెలుగులో కమనీయ సొన 
వాటుంఆతో “నంభావీంచడమే మంచి ప్ఫాతి, నర్వ ప్రాణి 
సులభమైన భాషలో సూటిగా, వృదయంగమముగా 
మాట్లాడడము చేర్చుకొమ్మని నేను కోరుతున్నా ను, 

భగవంతుడు మానవునికి ఇచ్చిన శోక్తులలో మాటలాడ 
౫లిగియుండడము చాలా (ప్రథాన మైనది. సృష్టిలో మూాటులాడో 
గలిగింది మానవుడు ఒక్క_ కు, 

ఈ , అద్భుతేమై మెన శకి ని మనము నద్యినియోగ ౧ చెయ్య 
వలెను. మన కియ్యబడిన శ కిని isl సాభ* గ్య్యాన్నికె 
ఆనంద (ప్రాపీకె వినియోగించాలె,. అం తేకాని బ్రితెరుల 
వృదయాలకు నొప్పి కలుగ చేయడానికీ కాదు, 

అయితే ఇ్రల్లాంటి నుధుం వాక్కు_ఎల్లావ స్తుంది? ఉన్న (పశ్నే 
రాకమూనదు, కొందరు అది జనుతెః గావలసిందే నంటారు, 
కాని అభ్యాన పాటవం వల్ల మధురవాక్కు.. అలవడుతుందసి 
నేనంటాను. నంచేహం ఏమోా'లేదు, 

అయి తే ఒక్క.టి. నిర శ్రలయైన వృదయంకలవాడి నోట్లో 
నుంచే నిర్ణప్వమైన వాక్కు వస్తుంది. 

వాదయం | నిర్మలంగా ఉండి, మంచి భావాల టి ఇండి 
యున్న వుడు, నుంచి మాటలు తప్పక వ_స్హని, సమ్యక్‌ భావస 
నముర్‌ వాక్కు...కు bbws కొ గలదు. 
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మంచి పు స్తకము చదవడమువల్ల నూ, మంచి వారితో 
సాంగత్య ఫలికంగానూ, సాగు వాక్కు. మనకు అలనడుతుంది. 

హృదయంలో కాలుహ్వృం ఉంకు నోటివెంట కుంటి 
మాటలు కొంశుమాటలు రాక మానవు. హృదయము 
మధుపూరికం అయితే మాటకు తియ్గదనము రాశేంశేస్తుంది, 
హృదయము నవనీతము అయితే వాక్కుకు మృదుత్యము 
వస్తుంది కాబట్టి మధుర వాక్కు._ను అభిలనీం చేవారు, 
సంస్కృతే వృదయులై ఉండా లె, 

కడుపులో విషం చెస్టుకొంశు కాకుకు మాధభుర gం ఎప్పటికి 
రొదు. నమునము అందరియెకల గానుభూతిని శమను కలిగి 
యుంశు వాకాధుర్విము దానంతట అవే వస్తుంది. 

బింకో సంగ్గతికూడా ఉన్నది. పాలనము[దమే అయినా 
మధ్‌ స్తేగాని అమృతం పుట్టలేదు. అల్లాోో నీ హృదయ కే త్రము 
నస్తుతః సుతెత్రమే అయినా న్యవసాయ ఫలింంగా గాని 
నన్య శ్యామలము కానేరదు. నిరంతేరము అభ్యాసము చేస్తేనే 
గాని మధుర వాక్కు. అలనడదు, 

వాక్కు_యుక్క,... మహాత్య మధురత్య రమణియతకాంలు 
శబ ముఖాననేకాక సీచూప్రుల వలనా, క ంఠస్యరము వలనా 
కూడా (ప్రకటితము కావలెను. నీ హృదయ సౌకుమారాన్ని, 
మాధుర్యాన్ని బహీర్లతం చేయడానికి చూపులు, మొదలై నవి 
సాహాయ్యకములు ' అవుతవి. అంకే' నీ వాదయంలో ఉన్న 
మాధుర్యమును న్స కంఠన్వరము ద్వారాను, చూపుల 
ద్యారాను అభివ్యక్త ౦ శో మూ'లె, ప్రసన్న వదనమూూ, కంఠగత 
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ba ah (పేమను fe 9 ంచేచూపుా,, బ్రితర కనలభీకలు 
కీ వాక్‌ దథుగ్యానికీ శో! ఉండా లె, 

బ్రింకొక్క. విషవయముకూడా ఉన్నది. మధురనైన వాక్కు. 
పలికేటప్పుకు అంతకంకే మధురమైనది కునోహార నెనది 
అయిన చిరునన్రు ఒకటి శేఖామాత్రంగానై నా నీ సెదనుల్పపె 
తొణికినలాడక మానదు. ఆ చిరునన్రు ఇతరుల వృదయాలలో 
ఆనంద జ్యోతిని వెలిగించ నమర మెనది, ఈ విషయ ను మరొక 
ప్రక రణంలో చెప్పదలచి, ప్రిక్క._డో జ వదిలేస్తున్నాను. . 


ఈ ఏభంగాొ అందరిత్‌_న నూ _..ముంచిమాట నూాట్లాడడ్లము 
వలన మనకు అనేకమందిన్నే హీతులు ఏర్శడు-కార్లు. 'సంసుంలో 
మున "శేమం కోశరేవారి సంఖ్య పెరుగుతుంది, . జీవితం 
సౌఖ్యంగా గ గడుస్తుంది, మాట మంచితనంవలన న్నే హీస్లిలను 
సంపాదించుకొని మంచివాడు. అిపించుకొంటావు. ఈ జీవి"తొ 


ta whens hil 


సిక్రి అది సాధిసే బాలు, 
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౨ అందరితోనూ నవ్వుతూ మాట్లాడు 


మంచివాడు అని అనిపీంచుకొంటానికి ప్రింకాౌ ఒకటి రెండు 
మాగాలు ఉన్నవి, అందరికీ ఇసుడను కావడము ఆ మాగా 
లలో ఒకటి, 

అందరికీ బష్టులము ఎల్లాగ అవుతాము? దానికి ఒక్‌) రాజె 
మార్గము ఉన్న ది. ఆమాగాన నడిస్తే అంధరికి ఇహ్షులము కాక 
తేప్పదు. అచేమికీ అంౌే, అందరిణోనూ నవ్వుతూ 
మాట్లాడడను. ఆ మాట్లాడడము వినయంగా నన్రుతూ 
మాట్లాడాలి, 

ఎప్పు కూ నవ్వుతూ మాట్లాడడము అంత శేరిక అయిన 
పసికాదు. మనస్సు తేలికగా నిర్శలంగాణం'టేనేగాని నన్రుతూ 
మాట్లాడలేము, మనస్సు శేలికగా ఉంటుందా ఎప్పుడూ 1 

ఎప్పటికీ ఉండదు. జీవితంలో హృదయానికి భారం కలిగించే 
విషయాలు ఎన్నో ఉంటవి, చేతిలో డబ్బు ఉండదు. ఇంట్లో 
ఎన్నో అవనరమైన వస్తువులు కొననలసి ఉంటుంది. సైగౌ పిల్ల 
లకు జబ్బులు! డాక్టరు బిల్లులు! గ్ఫహీణి కోరికలు! బంధువుల 
తాకిడి! అధికారుల మటమటలు, చిటచిటలు! శ్నేహితుల. 
వెక్కి_రింప్రులు! చాలా మందికి ఈ చాధలన్నీ ఉంటవి. ఇవన్నీ 
గుండెపె కెక్కి. (పచండ తొండనం చేస్తూడంశే, "పెదవ్రులనె న 
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చికునన్ర నిలుపడము సాదూన్య మానవునికి సుసాధ్యమైన 
విషయము కాదన్న మాట మాత్రము సత్యమే, 

కాని జీవిత నభావమే అటువంటిది. జీవితమార్ల మే 
అటునంటిది. అని అనుకొంశు కొంత శాంతి లభిస్తుంది. 

ముళ్ళక ంపమోద నడుసూ సూ ముళ్ళు గుచ్చుకొంటున్న వి 
అం"కే ఎహాను ! సుచ్చుకొన్న వుడు. ఒకొ_క్క_శు తీసివేసు 
కొంటూ ' మెల్లగా నడువవలె. అం తెమరి, బ్రంకోదారితేదు. 

బ్రంక్‌ో నంగతికాడా జాపకం తెచ్చుకొంగు ఈ |పయాణం 
కొంచం సుగమము అవుతుంది. అది ఏమి'క$ అంక, మనం 
వెళ్ళవలసిన నూర్లం అంతా ఇట్లాగే ఉండదు. కొంత దూరం 
పోయిన తరువాతి మంచి మెత్తని దారి వస్తుంది అందులో 
నందేహము ఏమోలేదు, మంచి రోజులు వ _స్ప్తవి, 

ప్రొద్దు శ్రుంకిన వెంటనే, నలువైపుల చీకు (క్రమ్ముతేవి. 
భయంకరంగా డఆంటుంది. పగలు నన్రుతూ పలుక రించే చెట్లు 
కాడా ఆ చీకటిలో జూసు విరియబోసుకొని, తలలూపుతూ 
ఉన్న దయ్యాలలాగ నునలను భయ పెడతవి, కాని ఈభథయంకర 
సలి ఎంత్‌" సేపు ఉండదు, వేలకొలది నక్షు(తకాలు నచ్చి, 
నవి మనలను పలుకరిసన వి. ఇంకా రోజులు మంచివి అయి తే 
ఆ చందుడో వసాడు, వచ్చి, ప్రపంచాన్ని అంతా సుమునో 
జము చేస్తాడు. 

జీవితమూ అంే 
జీవితాన్ని అలముకొొన్న ఈ చీకటిని పార దోలడము 
ఎట్లా? ఈ గుండెసైెనున్న బరువునా తీసివేయడము ఎట్లా & 
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ఈ బాధలను నురిచి పోవడము ఏవిధంగా సాధ్యము అవుతుంది? 
అందరికి నవ్వుతూ ఆనందంగా కనుపించడమూ, నవ్వుతూ 
మాట్లాడడమూ ఏ విధంగా కుదుణుతుంది ? 

ఈ ప్రశ్న లకు నమాగధథానంకోనం మహోబిషులు, యోగులు, 
తపస్సులు, ఎంతోమంది తలలు (బద్దలు క్రొక్సుకోని ఆలో 
చంచారు, 

బుద్దుడు, మహామ్నిదుు జీనన్కు కన్‌ ఫ్లూషియస్‌ ముద 
లైన వారందరూ తలొక విధంగా సమాథానం చెప్పారు. 

స్‌కరక అది. నోరుమూసుకొని నంశోోవంగా అనుభవించు, 
అనుభవించక తప్పదు” అని ఆర్య బుషులు అన్నారు. 

“అసలు నీవు అది కావాలె, వ్రిది కావాలె అని కోరికలు 
పెంచుకోబట్టి కదా నీ కీ దుఃఖం సంభనించింది అసలు కోరికలే 
చంపుకో,"” అని బుద్ధ "చెనుడు బో ధించినాడు, 

ఇల్లా అందరూ అన్ని విధాల చెప్పినారు, ఏమి చెప్పినా 
మాటలలో మార్పేగాని విషయంలో మార్పు లేదా. 

ఎవ్వరు చెప్పినా “అనుభవించు సంతోవంత్‌ో అనుభ 
వించు” అచే! 

చేను అయినా ఆమాటే చెప్పవలె.ఇంకొకరు అయినా 
ఆమా టే చెప్పవలె, భగ నంతేడు కనపడ్లా ఆమాకు అంటాడు, 
ఇదివరలో కనపడ్డ వాళ్ళతో" ఆ మాకే అన్నాడని ధర్మ 
శాస్త్రాలు చెబుతున్న వి, 

కాబట్ట, బాబూ! కస్గాలు అనుభవిస్తూ అలసి ఎంతో -కాలం 
ఉండవు మంచి రోజులు వస వి, సుఖాలు మనకోనం ఎదురు 
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చూస్తున్న వ అని అనుకొని కొంత మనస్సును కుదుట బరుచు 
రాసి త్సెపి తో రాబోయే సాఖ్యాన్ని ఢడాహీించు కోని, 
సంతోషాన్ని నంపాడించా లే, 

ఒక అమెరికన్‌ రచయితే ఇల్లా అన్నాడు, కక సాలు వచ్చి 
నపుడు కలిగే బాధ వోగొట్టు కొంటానికి మనకు రాబోయే 
సుఖాన్ని గురించి ఆలోచించడముకంళకు మంచిమార్షం వ్రింకొ 
కటి లేదు” భగవంతుని యందు గాఢమైన విశ్వాసము 
ఉంకు తొందరలోనే సుఖాలు వన వి అని” నమ్మక ంకుదురు 
తుందని ఆ నముకం మన మనస్సును ఆనందతెరంగితము 
చేస్తుందని కూడా ఆయన గట్టిగా చెప్పాడు. 


ఇంకోమాట కూడా నేను అంటానికి సాహాసిస్తున్నా ను, 
వమబుటీ అంశ్కు పగటి కలలు కనడము ముంచిదీ అని, పగటి 
కలలూ అంజు తనకు తప్పక రాబోయే మంచి రోజులలో 
లభించే ' సౌఖ్యాన్ని తాను అప్పుడే అనుభవిస్తున్నట్లు 
భావఏించడము. 
_. ఈపని చేస్తాను ఈవిధంగా డబ్బు సంపాదిస్తాను అని 
'ఒక వథకం ఆలోచించు. ఎంతడబ్బు సంపాదించదల్పు కొన్నా వే 
అప్పుడే నిర్ణయించుకో. ఏదో ఒక మొత్తము ఇరవై వేలో, 
యా. వేత్మో లక్రో ఏదో ఒక మొతాన్ని సంవాదించీ 
తీరవలెను అనుకో. 


. ఇల్లా అనుకొన్న తరువాత ఆ మొ త్రేంలో సీన్స వమేమి 
కడవలో, కూడా అపుడే ఊహించు, 
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ఒక ఇల్లు కట్టించుకొంటావు. అందులో ఎన్నిగదు లుండా"ె! 
ఆ విషయం నది'లేయబో కు. 

ఆయింట్లో సీను ఆఫీసు పని చూచుకొంటానికి ఒక గది 
ఉండాలె, అందులో కుర్చీలు సోఖాలు ఎలక్‌ టిక్‌ ఫాన్‌ 
అవన్నీ ఉండక తప్పదు, ఆఫీను గది (పక్క_న (జాయింగ్‌ రూమ్‌, 
అక్క_డకూడా మంచి కుర్చీలు అపీ ఉండాలె. ఆ తరువాత 
అతిథులకు ఒక గది ఏ.వైఫున ఉండాలె, 

నీ పడకగది ఎక్క_డ, ఎటువైపు ఉండాలె ? దానికి ఎన్ని 
కిటికీలు ఉండా తె * నీభార్యకు పిల్ల లకు సీగది |(పక్క_నే గదులు 
ఉండాలె, ఈ గదులస్వి లోనూ  ఫాన్సు ఉంణాక్కే దాని 
తరుబాతే వంటయిల్లు ఎట్లాడండా లె ? ఈ నిషయాలన్ని ఒక్క. 
చునా వదలి వేయకుండా చక్క_గా ఆలోచిం చుకో వాలి. 

క్ర ట్లించబోయే యిల్లు అంతె కళ్ళముందు కనిపించాలిట, 

ఆతరువాత నీ భార్యకు వమేటి సొముులు చేయించ 
వలసిందీ, ఆనగలన్నీ పెట్టుకొని ఆమె నెంత ఎంత సంతో 
పించేది, ఈవిషయాలన్నీ నిశ్సంఖుంచు, 

ఇల్లు ఇల్లాలూూ, పిల్లలూ బ్రనన్నీ క్స్‌ మనస్సులో ఏర్పడజ్ల 
చితములో స్పప్హంగా కనిపిస్తూ ఉండా లే, 

ఈ విధంగా “నర్చడ్ల చికాలు మనస్సులో నిలిచి పోయే 
లాగున చేనుకో, అవి ఎప్పుడూ చచెరిగిపోకూడదు, కట్టిన 
బొమ్మ కట్టి కట్టినట్టు bh ఎప్పుడూ కనబడుతూ ఉండాలె, 

Wes adnlbats నేను అంత డబ్బు సంపాదించ 
గలుగుతానా ! గాలిలో మేడలు కడుతున్నా నేమానని 
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ఎప్పుడూ అనుకోవద్దు. అటువంటి నంచేహోన్ని రానీయ వద్దు. 
అచే “సైతాన్‌”, 
డబ్బు చేను సంపాదించి తీరుతాను, తప్పదు, ఈ పనులన్నీ 
వేసి కముతాను, అసి గ టగా అనుకో, మళ్ళీ మళ్ళీ అనుకో, 
రోజు రోజూ గంట గంటా నిమిష నిమిషము అనుకో, 
బల్లా అనుకొనడము నలన ఆకోరిక నీ మసస్సులో నిలిచి 
పోతుండి. _కేళ్ళు పాతుకుపోతుంది. వానస్సుయుక్క_ లోతుల 
లోకి ఆ (వెళ్ళు న్యాపీస్తవి. 
ఇప్పడు నీవు కృతనిశ్సయుడవు అవుతాను. సనీతపన్సు ఫలో 
న్నుఖం అన్రతుంది, 
సీ నిశ్సయాన్ని కూకటి వేళ్ళతో సెళ్ళగించడానికి (ప్రయ 
త్నాలు జరుగక మానను, 
'్పవరన్నా వింశే నవ్వుతారు, ఏమిటీ అడియానలు” అని 
ఒక గాంతు, 
“అనుకొన్న ంత మాతానే ఆశలు సెర వేరేటట్లయి కే తే 
అంతా అనుకొంటారు !” అని ఇంకో గాంతు, 
“సి ఈవో సౌధాలు ఉఫ్‌మంకు ఎగిరిపోతయ్యి ! [౨5 
కిచ్చి పిచ్చి ఆలోచనలోకి దిగక” 
ఓక వేళ నీవ్ర (పయత్నం చేసినా సీన్ర అనుకొన్న పని 
ge ? అంతా చేయలే ఊరుకొన్నా రా ₹” 
కృిల్లాగ వేయి గొంతుకలు వినిపి _స్టవి, వేయి నంచేహోలు, 
నేయి [Rn నిన్ను 'వేధి స్ప నని: 
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అయినా నీ తపస్సుకు భంగం కలుగకూడదు. ణము 
నిశ్సయం దుర్చలం కాకూడ ను. 

అభేద్యమైన గోడలు కట్టుకొని సీ ఆశా సౌధాన్ని 
కాపాడుకో, 

నీ మనో నిశ్స్నయానికి అనేక విథాల దోహదముచెయ్యి. 
దాన్ని ఇంకా బలపర చు, 

అప్పుడు నీవు అనుకొన్నదంకా ఆశయముశొదు, నిశ్చ 
యము, దృఢ సంకల్పము అవుతుంది. 


ఆ సంకల ంని మనస్సును కార్య ణాధనకు ఓునుకూల మైన 
మార్గ మునకు తిప్పుతుంది. స్‌ శరీరములోని (ప్రతి అవయవ 
మునకు తదనుకూలమెన నంచలనాన్ని వ లిగిస్తు న్నది, 


కొంతకాలానికి సీ కోరికలు ఫలించే సూచనలు కనివిస వి, 
పక త్ఫపి ఆనందం కలుగక మానవు, 

ని ప్రయత్న ములు ఫలోన్నుఖం అయిన కొద్దీ, సి నంకల్ప్సం 
దృఢతరం అవుతుంది. మరింత పుదలతో సవ్ర పని చేసావు, 


చివరకు అనుకొన్న పని సాధిస్తావు. అనుకొన్నంత డబ్బు 
నంపాదిస్తావు, ఇల్లు కట్లిస్తాను. ఒకనాటి పగటి కల నిజము 
అవుతుంది. సంకల్పము" గాఢము అయి "తే, అది తప్పక చెర "వేరు 
తుంది అంటాడు ఆరచయిత “ కియానిద్ధిన్స తే త్యభనతి”* అన్నారు 
మన మహాకవులు. ఇల్లాగ సంకల్ప సిద్ధిని పొందిన అచేక 
వ్య కులయుక్క_ జీవిత కథలను ఆవుస్తకాలలో ' ఇచ్చాడు 
ఆ (గంధక ర, 
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ఎప్వుశతున ఆంటాశూ, నీస్ర లశాధికారివి ఎందుకు కాలేదూ 
అంచు, వీన్ల నెపుడూ లమోధికారిని కావాలె అని గట్టగా 
అనుకో చేతే కు, 

అనుకోవడ 'మఅంశుు నంకల్సించి ఆనంకల్పాన్ని ఒలపగచీ, 
తత్‌ సంకల్ప సిద్ధి కె ఉపాయములు ఆలోచించి, ప్రయత్నిములు 
చేసి కార్యసిదిని పొందడము. లందులో కస్టాలు న_స్తే 
తబ్దుకోవాలె, నీన్ర ఇవన్నీ చేయలేదు. అందుకనే నీను లశోాధి 
కారివి కాలేదు. 

లవాధికార్లు కాని వాళ్ళందరికీ బ్రదే సమాథానం, 

సంకల్ప బలం ఉంచే కార్యం సిద్దిస్తుంది అని మసబాళ్ళూ 
అన్నారు, అచేక ఫృురాణ కథలు ఈ పరనుస త్యాని! సాక్షీ 
be డన్న వి, 

అయితే స్ర్రకుష ప్రయత్నము నలనే కార్యము సిద్ధిస్తుంచా! 
స్రరుష[ప్రయక్న ౦ సలసిద్దిని పొందాలంకే, దైవబలం అక్క_ర 
లేదా? అని అడుగుతారు ఎవరై నా. 

అక్క_ర లేడని ఎవ్వరూ అనలేరు అనరు, దబైనబలం ేనిది 
పే కార్భమూ బొసగదు. కాని మనకు దె నబలం లేనని 
ఎందుకు అనుక నాలె. 

భగనంతుడు కరుణానిధి, దయామయుడు. ఆయన చేయూాాత 
హునకెపుడూ ఉంటుంది. నీవు “ఓయి భగనంతుడ్యా నికు 
ఈ పని సాధించటానికి mn! బియ్యి(పభూోి అని 
అడ గ్గు, పరిశుద్ద మైన మనస్సుతో అశుగు, పరి పార్ల సైస 


విశ్ర్యానము ఉంచుకొని అడుగు. అడిగినా సికు ఆ (పభువు 
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సాహాయ్యం లభించదన్న భూళే |! అడిగిన వాడికి లేదనడము 
ఆ (పభువుకు తేలియదు, 

ఆ అమెరికన్‌ (గంథకర ఈ విధంగా [వాసినాడు, మనికి 
అయినవాడు కస్లూలలో (క్రుంగిపో నక్క_రలేద్కు ఈ కస్టాలు 
పోగొట్టు కోనడమూ, సుఖాలు ఫౌందడమూ వీచేతులోపని, 
సీను గట్రిగా అనుకో అవి ఉఫ్‌స ఎగిరి పోతవి. నీవు "బాధ 
పగుతూూ, ఏమి చెయ్య నన్నినాళ్ళు అవి నిన్ను వడిలిపోను, 

సీన్స ఏమోాొ చెయ్యనిది అవి ఎట్లా పోతవి ? పోవు. ఒక 
దొంగ వెధవ నబ స్స యింకికో (పవేశించినాడ్డు, వ్‌ శయ్యను 
ఆకమించాడు నీ భోజనమును తింటున్నాడు. వాడు నిన్ను 
ఎటూ వదలు తాడు, ఏడిస్తే వదలడు, ఇదేం కర్చంఠా జూల 
అని ప్రంగిపోసే లాభం శేదు, 

ఆదొ.ను సారదోలవతెను అని పీన ముందూగా గట్టిగా 
నిశ్సయించుకో నాలె, తరువాత ఒక మంచి క జను సతుకొొ_౦ 
టాను. ఈ సాధనాలు వెతుకో_వడంలోకూడా “తెలివితేటలు 
ఉపయోగించనలసి ఉంటుంది. నీను ఉపయోగించదల్చుకొన్న 
కజ్జ లావుగాను దృఢంగాను ఉండాలె, ఏఫుచ్చిపోయిన "వెదురు 
పుళో తీసుకొనినెడికే నమో (ప్రయోజనం ఉండదు. ఆకజ్ణ 
తీనుకొన్న తరువాత నీకు అనేక నంచేహోలు వస్సవి, “వాళి 
నేను కొొట్లగలనా 1 నన్నేవాడు కొడతాడేమా?! పోనిద్దూ, 
ఎందుకొచ్చినరభన g ఇ్రల్లాగ ఆలోచనలు నీ నిశ్సయాన్ని 
బలహీనపరచగలిగినవి అచేకంగా వస్మ్కవి. అయినా సీను పట్టు 
విశునకూడదు. కానలసిన ఛై ర్యాన్ని పుంజుకోవాలె గుండే 
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నిషురం శచేనుకోవాలతె. అనగర మే ఒక రిద్దరు మితులను 
సాభోయావఏకి వీలునవలౌ. ఆతరువాత ఆశ తువును కానలసిన 


మ్ముకు బండ తొనకనం చెచ్ఫూలె, అప్ఫశువాసను పోతాడు. 


మనకు వచ్చె కస్లాలు అబువంటి శత్రువు లు. (ప్రయత్న పూ 
the వాటిని నారదోలనచ్చు నసి చెప్పడానికి ఈకధ 
యుక్క_ సాదృశ్యము పనికివస్తుంది. 

'పయత్నుము చెయ్యా లె. నజ కోరెిక'లవలన ఏమో (పయో 
జకముడోు ఈవిషయాన్ని కూడా బాగా గురి పు 
అననరము ఉన్నది, 

విద్యాధులు కొందరు తగిన (పయత్న ము చేయక పరీక్షలో 
తప్పి “క ర్భం వంజేసాంి” అని విచార పడుతూ కూగ్యోడం 
మనను చూాస్తున్నాము. 

కోర అంటూ ఉన్నదో, లేదో మనకు తెలియదు, కొందరు 
ఉన్నది అంటున్నారు కొందరు లేవంటున్నారు. అయినా ఆవివ 
యమై అలోచనలోకి దిగక పురుష ప్రయత్నము వల్లనే కార్య 
సాధన జరుగుతుంది అనుకొని ఆ సిధాంకాన్నే నమ్ముడము 
నుంచది, ; 

ఏిద్వారి పరీక్షలో ఉ _త్రీర్ణడుకావాలని గట్టిగా Wisk 
కొొంకు అయితీరు తాడు, గశేరుప్పటికై Oh SID ay వాసు 
"కావాలీ అని దృఢ సంకల్పాన్ని ఏర ర్సుకొంశు అతశు 
యం,ఏ. అయి తీరుతాడు. అట్లా అయిన వాళ్ళను ఎంతమందినో 
'నేనుఎరుగుదును, 


$0 


పేరయ్య శ్వా స్రీ గారని ఓక మాస్లరు ఉండేనాడు. బందరు 
పీందూ హెన్మూలులో ఆయన సంస్కృతం చెప్పె 
ఉపాధ్యాయుడు, ఉద్యోగంలో (పవెశించు నపుడు ఆయన 
స్క్మూ-లుఫై నలు పరీక్ష వ్యాసుఅయి ఆన్నాడు. (బాంచీ 
స్కూలులో చిన్న తరగతులకు పాఠాలు చెపుతూ 
ఉండేవాడు. ఆయన ఒక రోజున తాను యం, వ, 
ప్యాసు కావాలె అని తీర్మానించు కొన్నాడు, తన 
ఆశయమును గూగ్బీ మిత్రులతో ముచ్చటించినాడు, 
మంచిదే అన్నాము. కాని మేము లోలోపల నన్ర్యుకుసన్నాము, 
ఈయన ఎం. ఏ. అయినప్పుడు చూచ్చాములే అనుకొన్నా ము. 
ఆయన చదువు ప్రారంభించాడు. ముందు ఇంటర్‌ పరీశ్షప్వాసు 
అయినాడు, తరువాతి బి, ఏ. పరీశులో నెగినొడు, ఆతరువాత 
రెండు సంవత్సరాలకు ఎం. దీ. సరీకుకు కటి ఉల్ఫీర్లుడెనాడు, 
బ్రప్వుడు ఆయన ఏలూరు శకాలేజిలో సంస్కృత  |ప్రభా 
నాబార్యుడుగా ఉన్నాడు, _ఫస్థుఫారంకు 'రామశబ్దం చెప్పే 
ఉసాభ్యాయుడు ఇపుడు బి, ఏ, కాసుకు అలంకార శా న్ర్రం 
బోధిస్తున్నాడు, ఇంతకంకే విచ్మిత్రము ఏమి కావాలె, 

జంభ్యాల సుుబవ్మాణ్య ళా ప్ర్రీగారు అల్లా ముందు సూలు 
ఛై నలుప్యాసుఅయి, మున్న మొన్న నే బ్రింటరు కూణొ ప్వానయి 
నారు. బి. వ పరీక్షకు వెడుతున్నారు ఎం, ఏ కూడా ప్యాసు 
కాగలడు, ఇల్లాంటివాళ్లు చాలామందిఉన్నారు. . కావలసిందల్లా 
నంకొల్పబలం, నంకల్పసాధనశకై అవిర భ్థక్ట హికానాలె, 
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దమ్నిడి ఆసి లేనివాళ్లు ఇంగ్లండు వెళ్ళి పెద్ద పరీక్షలుఇచ్చి 
జీవితంలో అశ్యున్నత మైన పదవులను పొందిన వారిని నేను 
ఎజుగుదును. నంకొల్పబలంవల్లా, నిరంతిర (పయత్న ము వలనా, 
జారు కార్యసాధన శేయగలిగినారు. కర్నంఅంటూ వేదనే 
నము (పయత్నించెయ్యి,. వపు అనుకొన్న ది అయి తీరుతుంది. 
కాకపోతే నీ సంక ల్వానికీ బలంతేక్కు. సఅస్సి, ని ప్రయత్నములో 
లోపము ఉందని అనుకో, సంక ల్హాన్ని బలపరుచుకొోొసని, కార్య 
సిదికె అవలంబింపనలసిన నమాగాన్ని జాగతృగా నిర్హయిందు 

p— re ది ౯ 
కొని భట్టి ప్రయత్నముచేస్నే ఏపనినైనా సాధించగలుగు 
తావు, 

(పనంగ నాన వవో చాలావిషయాలు చెప్పినాను. ఇం 
తకూ చేను చెప్పదల్పుకొన్న విషయము ఒక్క._టి. కస్టాలు 
వచ్చినవని మానవుడు కృంగిపోకూడదు. ఇవి మనలచేమి చేయ 
లేవు. ఇవి ఎంతోకాలంఉండవు. వీటిని పోగాట్టుకొనే శకి 
మనలోనే వున్నది. అని యనుకొనిి, ధైర్యం తెచ్చుకొని నం 
Y తోపాన్ని పొంది, అందరికీ నన్రుతూ కనపణాలె, అందరినీ 
నన్యుతు? పలకరించాలె. ఇదే ఈప్రకరణలో చెప్పదల్పుకొొనిన 
మఘహయము. 

we w= _ 
అందరితోనూ నన్రతూమాట్లాడి తే, నీవ్ర అందరికీ ఇన్హుడవు 
అన్రతావు. మంచివాడు అనేవేరు వ స్తుంది, 
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3 కష్టాలలో ఉన్నప్పుడుకూడా 
€ 
నవ్యుతూ మాట్లాడు 


ఎప్పు సానవ్రంతూ మాటబాడేవాడు, ఉత్నాహంగొ ఉండే 
వాను ఎక్కు. వమంది స్వీ హీర ంలను సంచాడించుకొంటాడుః 
అందరికి ర్రషుడు అవ్రకౌ'డు, అందరూ అతనిని మంచివాడు 
అంటారు... 

సన్రుముఖం చూ ్చే అందరికి _నంతోషం కలుగుత్తూ 
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మనకున్న ఏడ్చులుకౌక డబ్రతరుల వడ్గ్సులు కాడా మన 
మెక p-డ భరించగ లము. (Talk happiness. The word is 
sad enough without your woes.) అందుకోని ఎేవరి 
దుఃఖాన్ని వారు ర వాన్యంగా అనుభ్గవి స్తు బయటికి మాతం 
మందహాోనంలో కళకళలాడుతూ ఉండే ముఖాన్నే కనపర్స 
వెను, 

ని దుఃఖాలు ఎవరికి నక్క_రలేదు. సీవిపొద గాధలను 
ఏింటానికి ఎవరూ సిద్దంగా ఉండరు, సిభాధలనుగూర్చి చెపుతూ 
జంకు ఎదుటివాడు సభ్గ్యతను ఆలోచించి ఏమో యన కుండా 
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విన్నా, లోపల విసుక్కు_౦6టూ౮ానే ఉంటాడు, నన్రుతూ ఉన్న 
పిల్లలను చూస్తే మనకు ముద్దు. ఏడుస్తూ ఉండే పిల్లలన 
"చూ స్తే ఎనరికై నా అనహ్యా మే. పెద్దవాళ్ళ విషయంలోనూ 
నంత, 

అయితే మూనవజీవితము దుకిఖు భూయిష్టము కదా 
ఎప్పుడూ నవ్వుతూ కనబడడం ఎల్లాగ ? ఈ ప్రశ్నకు సమా 
ఛానం నెనుకటి (పక రణలో కొంత వరకు చెప్పాను. ఈ 
ప్రకరణలో మరికొంత చెప్పదల్పు కొన్నాను, 

జీవితంలో కస్టాలు వచ్చినపుడు దానిని నవ్రుతూ ఎటు 
రని జీవితాశయములను సాధించిన వారు అదేక మంది 
ఉన్నారు. 

జగదీశ చందబోన్‌ అంశ ఎవరో అందరికి తెలుసు. 
వృక్షశాన్ర) విషయములో నిషాతుడు, ఆయన శొ,శ, పరి 
శోధనలు చెసి వృకశ్షములకు కూడా భయము బాధ నిద, 
అకలి, ముదల నవి ఉన్న వని ఎిరూవీంచాడు. గాడ్డలితో 
చప ఓక దెబ్బ వస్తే చు అంతా భయంత్‌" గజ గజ 
నణకి పోతుందట! ఎంత చెద్ద వృతౌన్నయినా నిద 
పోతున్న పుడు పెకలించి వేరొక చోట నాటితే అది (బతుకు 
తుందట ! బ్రల్లాగ ననేక యపూర(మైన నత్వాలను ఆయన 
"దబైట పెట్టినాడు, 
ఆయన ఇంగ్లండులో పెద్ద పరీక్షలలో ఉతీర్లుడే ఇండి 
' యాకు వచ్చాడు. రిప్పను (ప్రభువు అప్పటి రాజ (ప్రతినిధి; 
అయనను మిక్కి.లి గారవించి నంగ రాష్ట్ర విద్యా శా ఖాధి 


శీ 


కారి యయిన క్రాఫీటుదొరన్నా ననంపినాడు. “జగదీశ చం|దుని 

ఉన్నత కర్రు న పట్టములకు తగివ' గా ఆతనిని wal hal 
ఉన్న త్ల ఫోదగ్యోగములో నియమి పు ము” అని నంగ రాష్ట ) 

విద్యాశాఖాధి కారిక ఉత రవులుకూడా పంపినాడు. 


భారతీయులంకు (శక్రాఫ్‌టుదొరకు అనవ్యాము. ఉన్నత 
పదవులకు భారతీయులు అనర్హులని ఆయన G ద్దాశం. జగ దీశుని 
కాలేజీలో ఉన్న ల్‌ ఢిద్రక్యేనిగా. పరపముంతకేయు ఆయనకు 
ఏమా(తము ఇష్టంలేదు. కాని రాజ పతినిధి ఆజ్ఞ ఎట్లా ధిక 
రించగలడు* అందుకని 18ిరిక్‌ తలో జగదీశుని రాజాని కళా 
శాలయందు తకాత్మాా_దిక పడా? విజ్ఞాశా బారుగా సియ 
మించక తెప్కింగికాదు. కాని అచదేసూా _స్తరు ఉదోోగాలలో 
ఆన్న ఆంధేయులక న్నా ఇతడు తక్కువగా ఉంచాలన్న 
ఉదేశంతో, ఆంగ్లేయ శాస్హాచార్యున కిచ్చే “వేతనంలో 
మూడన నంతు మా।తమే జగదీశునకు ఏర్వాటు చేధాధడు 


జగదీశునకు భరింపరాని యవమనమూనాన్ని కలిగించింది ఈ 
విషయము. అతని స్నేహితులంతా ఎంటో విచారమును 
పొందినారు. ఆయన మాతం నవి జారుకొొన్నాడు అప్పటికి, 

తరువాత తనకు జరిగిన అన్యాయాన్ని గురించి సె అధి 
కారులకు తెలియజేశాడు కాని [పయోాజనం తేకపోయిందడి. 

ఈ అనమానాన్ని జగదీశు భరించలేకపోయినాడు, శాని 
విచారంతో (క్రుంగిపోలేదు. ఇస్తే నాకు ఇంగ్లీషు ప్రాఫిసరుకు 
ఇచ్చే జీతం బ్రయ్యండి, ఇయ్యకపోతే చేను అనలు జీతమే 


ఫీర్ధ్‌ 


ప్రుద్సుకోను అని పట్టుబణో నూకు నంనత్సశాలు జీత 
లేకుండా పనిచేశాడట ! 

ఆ రోజులతో ధనా భానము చేతి ఎన్ని క్ష స్తాలు నస్సినా 
చిరునవ్రు1ణ చే వాటిని ఎదురొ._ నేవాజట | 

ఎన్నో ప్రయత్నాలు చేశాడు తనకు న్యాయము జరిగించ 
కొొంటూానికి, మూడేళ్ళు అయిన తరువాత వాశ్చాత్య శాస్తా 
చార్యులకం శే జగదీశే గట్టివాడని (క్రాఫ్‌టుదార “తెలిసికొ? 
ఆయనకు పూ ర్లి జీతెం ర్షిచ్చాడు, 

ఈ మూడు సంవత్సరాలు ఎంతో కప్పంలో వున్నా 
జగదీశుని పెదవుల చిరునవ్వు చెతిగిపోశేదు. అదీ నాక్ష 
కానలసినవిషయమ్ము మోాకు చెప్పదల్పుకొన్న విషయనమూను. 

జీవిత సభా వమునూ వేదాంతమునూ  'సెలిసిన దును 
,లెతే ఇంకా బరువై న విషయాలను కూణా న ప్వేయ గలరు, 

ముట్నూరి కృీస్లారావు పంతులుగారి కుమారుడు చని 
పోయినాడు. ఏశెక పుతుడు వాఠాత్తుగ పోయినాడు. ఆయన 
దుకిఖాన్ని ఎినరై నా ఊహీంచగలరా! అంతకంకే భయంకర 
మైన విపత్తు ఇంకొకటి లేదు. 
 మేనుందరము చూడటానికి వెళ్ళాము. ఆ కుమారుని శవా 
నికీ కొంచెం దూరంగా నుంచుని చూస్తున్నాడు పంతులుగారు, 


మేము వెళ్ళి ఆయనకు కొంచెం దూరంగా నురొక 
(ప్రక్కన నిలబడ్డాము, వమి మాట్లూడుకాము! వమోలోచ లేదు. 
అందరిలోకి చేదగుండె కలవాణ్ణి చేను ఒక్క_డినే. ఈ ఆపద 
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సమయములో నాకు గుండె నిబ్బరము లేకపోయింది. ఆయనన 
చూసూ క న్నీళ్ళు కార్చాను, 

పంతులుగారు * నా ప జూచి ఒకరకము యాన త 
ఏమిరా అది! నన్ను కూడా ఏడ్యమంటావా ? అంత" 
అయిపోయింది. బాగు కాలం వచ్చింది ఫోయినాద్యు ఏ 
చేసాం. ఒశేయి నువ్వు నేనూ కూడా పోవలసి నవారమేరా 
వెనక ముందువేగాని” అని చిరునన్రు నవ్య్వగలిగినారు, 

ఆ మహానుభావుడు ఈశ(రుని యందు సంపూర్ణ మైన 
విశాగనం కలవాడు కాబటి చిరునవ్వుల తో అంత దుఃఖాన్ని" 
మరుగు పరచ లిగినాడు. 


ఎటువంటి క సాలలోనై నైనా దూఃఖంలోని నా నవ గలిగినా₹రే 

వాళ్ళు, మునము' చిన్న చిన్న సూదిపోట్లకే భయపడి, jn 
కూలి ఏడ ముఖం పెడ్డి"తే ఎట్లాగు ( 

కహ్టాలులో ఉన్నా, ' ఒక్క_. చికునవ్వును సీ ్తా 
ie wee మని చిరునన్యు ఒకటి సీ స్య దు, ఓపిక” 
చస్తే “తళ తళ మని తారలు నటియించునురొ క చికి ్నడు 
ఒక కవి. జ 

బుద్ధ "దేవుడు జీవితంలో పలుసార్లు నప్యినవాడు ఇాదు, 
ఈ (ప్రపంచం అంతటా నిండి నిబిడీకృతమై యున్న దుక8ిఖాంధ' 
కారాన్ని పారదోలగల వెలుగుశై_ ఆతడు నిరంతరం చింతన 
చేస్తూ ఉండేవాడు, ఈ నిరంతర చింతేలో ఆతేసి గుండె బరు 
బెక్కి.... ఉండేది, 
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ఆ మహోనుభాన్రుడు తన జీవితంలో ఒక్క_సాశే నవమినాడు. 
అది తనకు ఎంజో కషం కలిగినపుడు, 
గాతముకు భార్యనూ విడ్ల్గనూ వదలి ఎవ్వరితోనూ 
చెప్పకుండా జెళ్ళిపోయి, కొన్నాళ్ళు అక్క_డా అక్క.డా గడవి, 
బుదుణె ననాంకం పుచ్చు కొని తెదిగి స్యగానుం నచ్చినపుకు, 
జరిగిన కథ ఇది, 
బువుడు తిరిగి వచ్చెసరికి కపిలవస్తు నగరంలో యకశ్లోధరా, 
రాహులుడ్యూ ఉన్నారు, తన భర్త విరాగియె పచ్చని 
వ,నములను ధరించిన ఉదంతము నిని ఆమె ఒకు తీఘన 
్రలవీస్తున్న ది. యక్ట్లోధర తం(డికూడా అక్ష సైడే ఉన్నాడట, 
కుమా దూఃఖం చూచి ఆయనకు గుండె తెరుక్కు_ పోయింది. 
అల్లుడిశు పట్టరాని కోపం వచ్చింది, 
'అహ్వుడు అన పెద్ద పెద్ద అంగలు వేనుకొంటూ బుదుకు 
er వెళ్ళీ తథాగతుని ఎడుటబన్స్‌ తనకుమా “3 
(we ద్ద చేసినంయులకు ఆయనను తిట్టిపోశాడుట, 
బ్రనాడు. పష వ్వనక్టేశ్రాన్ని దాచుకొంటానికో, మామ 
జర క్ట చూాచో బుదుడు ఒక 'చిరునన్ల్యు ఫన్యాశుట ' [ 
అం విపణ్ట్సీరాశ్ర జీవితంలో ఆయన మళ్ళీ నవ్య'లేదు, 
మత్స మనస్సు వ్యాకులత పొందినపుడు ఆయన నవ్యగలిగి 
నాడు. అదే చేను నేర్పుకొన మనేది. 
కష్టములు కలిగి నప్రడు మాాతమే "కాదు, కణాలలో 
సుఖాలలో ఎల్లప్పుడూ న్స సెదన్రలె చిరునవ్యు నిలిపి" ఆంచ 
మని నేను మాటి మాటికి చెపుతున్నా ను. 


లర్‌ 


౪ ఎప్పుడూ నవ్వు తూ పూట్లాఢు 


అందరికీ ఇషుడవులయి పలుకుబడిని గౌరవమును, మంచితన 
మును సనంపాదించవలెను అంశ అందరితోనూ నవ్రతూ 
మాట్లాడడము అవసరమని చెప్పాను, 

నన్రుతూ మాట్లాడడము యొక్క. విలుననూ (ప్రయోజ 
నమునూ గూర్చి ఈ పకరేణలో మరికొంత ముచ్చటిస్తాను, 

సె నొకసారి ఉ_త్తరం రిజిప్లరు చేయడానికి పోన్లు ఆఫీసుకు 
వాను, రిజిష్టరు ఉత్తరాలు వుచ్చుకొచే కిటికీనద్ద ఛాలా 
మంది ఉన్నారు. అక్క_డ ఆన్న గుమాసా ఒక్కొక్క 
ఉతరమే తీసుకొని తూచి తూకానికి సరిపోయిన బెళ్ళ 
లున్న దీ తేనిదీ చూచుకొని, రిజిఫ్లరు చేస్తున్నా డు, 

దది సంతో పూన్ని ఇచ్చే పని మాత్రము కాదు పవీకగా 
చెయ్యాలి. కొన్ని ఉత్స రాలపన వ్రాసిన (వాత చీక్కి_ర 
బిక్కి.రిగా యున్న కారణాన, దానిని చదవడానికి ఆ గుమాస్తా 
బాలా |శేమ పడుతూ ఢన్నాడు, దీనికిోడు అక కద యున్న 
వాళ్ళు అతనిని చాలా త్రో" ౦దరి చస్తున్నారు, అయినా ఆ కుణ్ణ 
వాడు వఏనుగు తేకుండా అందరికీ అన్న సమాభానాలు 
చెపుతూ తనపని తొను చేస్తున్నాడు, అతని మాటలలో ఉండే ' 
మాధుర్యమూూ, చూపులలో స్పప్షంగా న్యక్కము అవుతూ ' 
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వున్న వినయమూ, ఆ పెదవులపై మాటిమాటికీ తోంగి 
చూస్తూఉన్న ఆ ముందహానమూ నన్ను ఆకర్థి ంచినవి, బ్రతడు 
బాలా మంచి వాడు అనే భావం నాకు కలిగింది. ఎవరికై నా 
అచడేభావం కలుగుతుంది అనడానికీ ఏమా(తమూూ నసంచేహాము 
లేదు. 
వెనుకటి (పకరణలో చేను (పతివాశ్యూ, మాట్లాడవలసి 

వచ్చినవుడు నన్రుతూ మాట్లాడ వ లెనని చెప్పియున్నా ను. 
అది సాధ్యమా అని సనంచేహీంచేవారు. ఈ కుణ్ణ గుమాస్తాను 
చూడండి. మోకు బక ఆ విషయమై సంశయము ఉండదు, 

(నవ్వుతూ మాట్లాడటము యొక్క. ప్రాముఖ్యాన్ని గురించి 
ఒక మాట జ్ఞాపకం వచ్చింది. చెనాలో ఒక ఆచారమున్న ది. 
యజమాని సేవకుణ్ణి కోప్పడుతూ ఉంకే అతడు చిరుననుత్‌" 
నిలబడవలెనట్క ఆ కోప్పడడం అయిందాకా, పిల్లలూ అంతే, 
తండ్రి తమను కోప్పడుతూ ఉంకే మందపహోనం చెయ్యా లే 
గాన్కి వడ్సుముఖం "పెట్టకూడదు, ఇల్లాగ కహ పరిసితులలో 
కూడా నవ్యడము చేర్చుతారు జైనావారు తమ పిల్లలకు 

నువు ఒక న్నీ హితుణ్ణిమూచి, ఆతనిని చిరునవ్యుతొో 

పలుకరిస్తే ఆన్నేహితుడికి అనందం కలుగుతుంది. అతడు 
సీయెడల వెంటనే సుముఖుడు అవుతాడు, నీను ఎంతో మంచి 
వాడవు అనే అభిపాయము బ్రితేనికి కలుగుతుంది. 

ఆచిరునన్వను మాటలలోకి మారిస్తే “నీవు” అంకే 
నాకు, ఇహము. నిన్ను చూసే నాకు సంతోమం క లుగుతున్న ది. 
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సీన్ను నేను హృదయ పూరక ంగా ఆహ్యానిస్తున్నాను”” అని 
అం వస్తుంది, 

కుక్కొ_ చూడండి యజమానిని చూచి ఏవిధంగా సంతో 

షంతో గంతలు bs ందో ! నిన్ను జూచి సనంతోపించే 
వాళ్ళేయందు కస్ట (చువ కా ఆదరమూ, అభిమానముూ కలుగు 
తేవి, మానవ వ్యాపారాలలోనూ అంే, బ్రతరుల అభిమా 
నాన్న, ఆదరణనూ సీవ్రు ఒక్క. చిరునవ్యుతో" సాధించ 
వచ్చును, 
ఆ చిరునన్రు నిర్మల | ముసదీ న న్నచ్చమై మునడీ అఆయిఉడండడము 
అవసరము. దోరిగనప్పలు, బక్క_రి నవ్రులు వెంటనే పట్టిస్సవి, 
ఏిషస్రు 'నవ్రుంలమాాట సెప్పచే అక్క_ర లేదు, కలహ హద 
యుని చీరునవ్రు వంటనే వెగటును క లుగజేస్తుండి, సిష్ము. 
లవ హృదయంతో (పేమ ప్రురస్సరంగా నవ్విననవ్వు కే విలువ 
యున్న ది. 

ఈ విషయంలో ఒక మిత్రుని అనుభవాన్ని గురించిన. ఒక 
చిన్న క___చెవుతాను. ఆయన మెజస్ట్రేటు. చేరము . చేసిన 
వారిని విచారించి శిక్షలు చెప్పడము ఆయన చేసే పనులలో 
ముఖ్యమైనది. నేరస్థుల చావు బ్రతుకులు ఆయనచేసే నిర్ల 
యాలసె ఆధారపడి ణన్నపవి, ప్రొద్దుణాకులూ ఆయన తన 
పనులలో నిమగ్నుడై ఉండేవాడు, 

ఆయన క్రింద చాలామంది చిన్న చిన్న ఉద్యోగులు 
ఉండేవారు, చారినంధరిని ఆయస అదుపు ఆజ్జలలో యురచ ' 
వలెను, సేనకులు విధేయతలతో (ప్రవ_రించేలాగున చేయవలెను, 
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ఈ పనులన్నీ చేయడానికి గాంభీర్యము అవసరము, 
గాంభీర్యము దగ్గరకు చికునను చేరదు. అందుచే ఆయన 
చిరునవన్రుం Pe he యయుినాడు, భార్యత'కూడా 
నన్చంశూ మాటాడడము మానివేశాొడు. ఆయనకు వినయ 
ఏకోయకలు చూకే గుమాసాలువలెన ఆమెకూడా తిన 


ప్రన_ర్టనను డిద్ద:కొన్యాడి, దీని ఫలితెము ఆయన జీవితింలో 
నంత్వమే తేసండా పోయింది, ఆయనకు ఒతుకు ఒర్ఫుకై 
పోయిండి, 


ఆయన జీవితము ఆ విధంగా గడుస్తున్న డి, ఆయనకు నేను 
చికునవుయొక్క_. మహాశ్యాన్ని గురించి ఒకరోజు చెస్సాను, 
నా మాటలు ఆయనకు నచ్సానవి. తన జీవిత విధానాన్ని 
మార్సుకొంటా నికి ఆయన ఇపపడ్తాడు. 


మరునాడు అద్దంముందు నుంచుని తనకు తానే ఈ. విధంగా 

చెప్పుకొన్నాడు “అశే సుందరం! సీను ఈ చధన ముఖం 
పెట్టడము మానా సెయ్యి: చిరునన్ర నన్భడము నేర్సుకో [55 

భార్య "కా తెచ్చింది. ఆయన జీవితెంలో మొదటిసారి 
మందవహోనం చేసాడు. ఆమె చకిత అయింది. తిన భర్ష తన 
శరీరాన్ని అంతా మృదునుగా _తౌకినట్ల్టనిపించింది. ఏదో 
చక్క-లిగింత పెట్టినట్టు అయింది. నీదో ఆనందవాయమైన 
భానం ఆమె నరనములలోకి (ప్రాకింది. ఆమె తిరిగి చిరునవ్ర 
సఖ్యదది; చిరునవ్యు ముఖం ఎరుగని మెజ FY patil త్రన 
ప్రాణమార్హమ.న అమృతం చిలికనట్లూూ ఆతనిమై' చేవతలు 
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పుహ్పవర్గము కురిసినట్లూ శోచింది, ఇటివంటి ఆనందాన్ని 
ఆయన ఎప్పుడూ ఎరుగడు, 

ఆయన చిరునవు ఆమె పెనవ్రులసె పె చకునవ్రును ఉత్సన్నం 
చేసింది. ఆమె sue ౦ వ్రంతే పు అని” తన 
శరీరం ఆనందంతో గగుర్బాటు చెందేటట్లు చేయగల శ్ర_కి 
= చికునన్యుకు ఉన్నదనీ ఆయనకు అప్పుకు శెలిసింది, 
జీవితాన్ని ఆనందమయం 'చేసుకోవడమనము ఎట్లాగో ఆయన 
నేర్సుకొన్నాడు. 

వారంరోజులు గడిచినతరువాప ఆ సెన్షమనివి. నా దగ్గరకు 
వచ్చి “ఈ వారంరోజులలో నేను అనుభవించిన ఆనందం, 
గడచిన అయి చేండ్ల నై వాహిక జీవితానికం కు ఎన్నో కెట్లు 
మధుర మైనదని నాపతో చింది.” అని నాకు చేపీః ్స కృతజ్ఞ తతో 
నమస్క_రించినాడు, 

చిరునన్యు యొక్క... విలున ఇల్లాంటిది అని చెప్పడానికి 
బ్రంతగా (వానినాను. 

నేనొకసారి మద్రాసు వీధులలో ఒక విచిత్ర దృశ్వాన్నీ 
చూశాను. ఒకపిల్లా పిల్ల వాడూ ట్రిప్టి శిను వీధిలో కనిపించారు. 
ఇద్దరూ వికలాంగులు. ఇద్దరికి కాళ్ళు లేవు, పీధిలో జేకుతూ 
అడుక్కుంటున్నా రు కాని వాళ్ళ ముఖాలలో దైన్యం లేదు; 
అందరి భీకుకులులాగ ఏడి, డబ్బుఅడగడము లేదు, వా 
దారిని పోమేవారిని చిరునన్రుతో పలుకరించి, చెయి 
జాపుతున్నారు, దార్మిధ్యంలో ఉండి, తింటానికి తిండీ కట్టు 
కొం6కాసికి బట్లా తేకపోయినా, కుంటివాళ్ళు అయినా వాళ్ళు 
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ఎట్రా ఆనందంగా నన్యగలుగుతున్నారోో అని ఆశ్చర్య 
బోయినాను, 

వాళ్ళదగ్గరనుంచి మనము శేర్చుకొనదగిన విషయము 
ఒకటి ఉన్నది. ఎటువంటి పరిస్టితులలోనై నా చిరునన్ర్య నవ్య 
గలిగి ఉండా, ఆశ ఉం ళు దారిధ్యము మనలను 
[కుంగ దీయవేదు. విషను పరిసితులు వానలను విసిగింపలేను. 
జీఏిశాచ్నే న వేయవచ్చు, 

కర్సు లేకుండా ఇతరుల ఆదరణనూ, (పేవునూ సంపాదించ 
గలది ఒక చిరునవ్య్యు మ్యాాతమే ! ముజుపులాంటి ఒక చిన్న 
చిరుననవ్రు తన కాంతిని ఎంత లెక్క. ప్రసరింప జేస్తుందో, ఎంత 
మంచితనాన్ని నంపాదించి పెడుతుందో ఊహించడం కూడా 
కప్పము. ఆ చిరునన్రు ప్రసరించి నంత మేర నవరసులు చల్లి 
నే! నిన వాడికి పోయెది వమోావేదు. (l[EnrICh-s them 
who receive, without impover:shing those who give) 

కాబట్టి చేను చెప్పేది వమిటీ అంశ, నీను అందరికీ 
ఇమ్షుడ్వనె మంచివాడను అనిపించు కోనలె నం 
అందరి ఆదరణకూ పాొత్రుడన్రు కావలయునంశు అందరి 
(చుమను చూ కొొననలెనూ అంకే అందరిలోనూ పలుకు 
బడిని నంపాదించవ తె నంకే, నిరునను, హృదయపూర్గక మూ 
నిర్శలమూ అయిన చిరునవ్యును నవ్యడము నేర్సుకో. 

నవ్యడమూ నవ్వించడమూ నీకూ ఎదుటి చారికీ కూడా 
మేలు. చేస్తుంది, నవడను వలన ఆరోగ్యం కలుగుతుందని 
డాకరు అంతా అంటూా ఉన్న మాశే | 
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కాబట్టి ఇతరులతో కలిసిమెలసి తిరిగేటప్పుడు నవ్యడ ము 
కాక, ఇ్రతరులను నవ్వించే నేనుకూడా అంక్కే నీకు నీవు 
మేలుచేసుకొనడ మేకాక ఇ్రతరులకుకూడా మేలు చేసినవాడవు 
అన్ర తావు, 

అయితే ఇతరులను నవ్వించగలుగుట అంత నులభ మున 
పనికాదు. వెకిలి మాటలు అని నవి స్టే ఇతరుల దృప్తిలో 
నీవ తక్కు_వవాడివి అయిపో తావు : అదీగాక జుగుప్పాకరము 
కానిదీ, ఆళ్ళ వికాసాన్ని కలుగ జేపేదీ, అయిన హోన్యము 
సృష్టించడము శేలికలయిన పని కాదు, అందరికీ చేత్ననై. 
యుండదు, 

హోన్యములో ఒక బాధ ఉన్నది, ఒకుం కర 2° రెండు 
చాధలున్న వి, 

కీవ్రు బ్రికేగులను ఏదై నా నవుతూ అం+కే వాళ్ళు మళ్ళీ 
వమైనా అంటారు. ఆ అనడంలో సీవు అన్నమా గరు మృదు 
వుగా అనక మోటగా అంటారు. అల్లాంటి దెబ్బలకు తట్టుకోవ 
డము కప్తం, 

శెండోది నీను అన్న మాటలలో నీను ఉథేశించని అరం 
అవతలవానికి స్ఫురించి మగస్సు చివుక్కు_మంటుంది. తనను 
నలుగురిలో సీను చీన్న వుచ్చినట్లు, ఆయన భావించి ఆరోజు 
నుంచీ నీతో మాట్లాడడము మానేస్తాడు. 

ఈ హోస్వాలు ఆడడములో చాలా చిక్కు_లున్న వి, కాబటి 
నీకు ప్రత్యేకమైన యుపజ్ఞ వుంశేతప్ప లేక పోతే, హాస్యము 
సోలికి పోవద్దు అచే నేను అంటాను. హోన్యమాడి ఇతరులను 
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నవ్యించవ లెననే ఆశోచన సెఫ్ఫుకోనస్టు, చాసనికి చాలా చేర్పు 
కాబా లే, 

కాని మితులనుు పకిచితులను చూచి చిరునవ్వు నవ్య 
జానికి ఏనేహ్బూ అక్క_ర లేను. తెర్ఫని పళ్ళూ, ఎజాని సపెదవ్రునా 
కాజా ఉంకు, hl శరసహోనము ల్రితరులకు ల్రింకా ఎక్కు_న 
ఆనందాన్ని ఇచ్చ, కర వంతము అవుతుంది. 

|పతినాడూ Mn చికునవ్హుత" పలుకరించడము 
చేర్పు కొంయ్కే ఈ(పపంచములో ఇన్ని మటమటలా క ¥* ముఖాలు 
న్రండవని ఆలివర్‌ వెండిల్‌ హోము (Olivers wendell 
Aolmes) ఒకసారి అన్నాడు. 

అయితే ఆ చికునవ్వుకు ఒక మనోవారమైన లతగాము 
న్రంశాలె. హృదయంలో పొంగి పొరలుతూ నుండే ఆనందా 
నికి నవు "బాహీర స్పందన, అప్పుడే అది ఆ పెనవవులసె 
నముద్దీవీకము అవుతుంది. 

జీవితంలో లభింపగల was సివు పొందు అనుభ 
పించు, హృదయ పాతను సంతి గి షంతో నింప, అటి 
వృదయానందానికి (పతి బింబముగా నుండే దరహోసము 
నసముజ్యలమూ అవుతుంది, మనోజ్ఞ మూ అవుతు ంది, 

లోపల దుఃఖస్తూ బయటికి నన్రుముఖం పెట్టడము ఒక 
పిధంగా ఏడు సా ముఖం పుళ్లైుకంశు మంచిదే తయుకో ఆనవు 
ఏణ్సుకు నన్ని పిత నై యుండి, మనోనారంగా యుండదు, 

అందుకని నీవు ఆనందమును పొంది ఆ ఆనందమును చిరు 
ననుంరూపేణ ఇతరులకు పంచిఇయ్యి, 
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ఆనందంతో నవ్యాలె, నవి ఆనందాన్ని వాందవ లె, 
హృదయంలో ఆనందాతిశయం చేత బహీర్లతే మైన చిరున వ్య 
నిజమైన చిరునన్రు, A smiling face kindled by a 
smiling heart is always in order 

మానసిక రుగ్మతలకు నవు కు "వషభ[పాయంగా పసి చేస్తుం 
దని (50!ంగ4n) అచే బుసీ.వుంగవుడు మూడువేల 2౦వత్స 
రాల క్రిందే చెప్పాడు, 


కహ్ప్టంలో ఉన్నాకూడా నవ్యగలిగి ఉండవతె,. నీ నవ్వు 
ముఖం చూచి ర్రతరులు తేమను క స్తాలనూ దుఃఖాలనూ మరచ 
పోతారు, జీవితములో ఎల్లప్వుయూ సుభాలేరావు, కస్టౌలూ 
వ_స్తవి. వచ్చినప్పుడు ఏడ్చుముఖం “పెట్టితే ఏమీ లాభంలేదు, 
అట్టి సమయంలొకూడా నవ్యగలిగి ఉండడము నేర్చియుండా లె, 
ఈ విషయాన్నే ఈ (క్రింది పద్యంలో ఒక కవి ఎంత మనోహా 
రంగా చెప్పినాడో చూడు, 

Why don't you laugh, young man, when troubles 


come. 
Instead of sitting ‘round so sour and glum? 


You cannot have all play 
And.sunshine every day; 

_ When troubles come, 1 say, why don't you laugh? 
A merry heart doeth good like a medicine. 


శీ? 


% జతరులకు సంతోషం కలిగేలాగున 
మాట్లాడు 


పలుకుబడినీ మంచితనాన్నీ సంపాదించడానికి చిరునవ్రుతోో 
మాట్లాడడము ఒక్క..కు చాలదు, ఇతరులకు సంతోషం 
కలిగలాగున మాట్లాడడము కూడా అవసరము, 


ితరులకు సంతోషం కలిోలాగున మాట్లాడడం ఎట్లా! 
ఏమి చెయ్యాలె?! అన్న (ప్రశ్నలకు సమాథానం “చెప్పడము 
ఇఐాలాక ప్హమెన పని, 

డల్‌ శకార్నీజీ అనే (గ్రంధకర్శ మానవ వ్యాపార 
శాన్ర్రమునందు వై దుహ్యముకలవాడు, చెప్పిన హితవును చేను 
నా అనుభవములో కలిసి ఈ(ప్రకరణలో చెప్పదల చుకొొన్నాను, 

వెనుకటి (ప్రకరణలో నేను పోస్టాఫీసులో పనిచేస్తున్న 
గుమాస్తా ముచ్చట తెచ్చి అతడు విసుగులేకుండా అందరికి 
ఏ విధంగా సమాధానాలు చెపుతున్నా డో ఏవరించాను, 
ఆ సంగతే తీసుకొని (ప్రకృత విషయానికి వస్తాను, 

చేను -ఉత్తరం రిజిప్లగు చేయడానిశే వెళ్ళి అక్క_డ 
అందరూ వెళ్ళిపోయెదాశకా నిలబజ్లాను. చివరకు చేను వళ్ళి 
నాకనరు ఇచ్చి రిజిఫ్లరు చేయనున్నాను, అతడు నా ఉత్తరం 
తీసుకొన్నాడు. 
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అప్పుడు చేను “పాపం మీకు ఈ పని చాలా చికాకు 
కలిగిసూ ఉండాలె, ఆ వచ్చినవాళ్ళు మిము)లను బాలా 
తొందర చేస్తూ, విసిగిసూ యుండడిము చేను చూచానుకూణా, 
అయినా మీరు ఎంతో నవానాన్ని (ప్రదర్శిస్తూ; వమాత్రమూ 
వినుకో_కుండా అందరితోనూ నవుంతూ మరాషదగా 
మాట్లాడడము చూసే నాకు ఎంతో ఆశ్చర్యము కలుగడమే 
కాక మాయందు గొరవభావం కూడా కలుగు తున్న ది. 

మీ నహనమూ్మూ వినయ సంపదా, ఎంతో మెచ్చుకో 
తేగినవిగా యున్నవి అన్నాను నేను, 

ఈ మాటలు చేను హృదయపూర్యకంగా స్నేహా భావము 
తోనూ నరళ హృదయంతోనూ గారవప్రురన్నరముగానూ 
అన్నా నేగాని, ఎట్టి నిమ్న భావంతోనూ అనలేదు, ఆ కుట్ట 
వాడిని చూస్తే నిజంగా నాకు మెచ్చుకోచాలెననే బుద్ది 
సుట్లింది. 

ఎనశై నా పోస్టు ఆఫీసుకు వచ్చి తమ పని చేయించుకు 
పోతా రేగాని, అక్కడున్న గుమాసాలు పాపం కప్పపడు 
తున్నారని జాలిసీ ఫొందరూ, అయ్యా ఎంత క్ర స్వపడుతున్నా 
రండీ అని సానుభూతి వాక్యాలూ పలకరు, సీళ్ళ విషయము 
నాళ్ళకు పట్టదు. 

నేను అన్నమాటలు అతనికి కొత్తగా ఉన్న వి, ఆమా త్రము 
సానుభూతిసి స్నేవాభావమున్య ప్రకటించే మాటలు ఎవరూ 
అంతకుముందు అనడము అతను విని ఎరుగడు, అందుకని నేను 
అన్న వుంచి మాటవలన అతడు ఎక్కు..వగా నంలో" సీంచాడు, 
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ఐతెడు పొందిన సంతోషం అంతా అతని ముఖంలో కనిఫీ వీస్తూ 
ఆన్న ది, 

మునలో నున్న wea ద్రితరులు గురించి మెను 
కొంకు మనక ఎంతో ఆనందం కలుగుతుంది. ఆవిధంగా 
మెచ్చుకొన్న వారి యందు నునకు స్నే వాభావము కలగడము 
సనహాజంకూడాను, 

కాబటి అందరికీ ఇహ్రుడవు కావాలం కే నీను చేయ వలసిన 
పని ఏమిటీ అంక, ' ఇతరులలో ఉండే మంచిని అది 'వేశ 
మాత్ర మైనా సశ్కే గుర్తించి మెచ్చుకోవడమే ! 


నునము ఏదైనా హోటల్‌ కు వెళ్ళుతాము. అక్క_డ 
వస్తువులు అన్నీ రుచిగా న్రుంటవి. మనకు చాలా తృపి, 
కలుగు తుంది, నచ్చేటప్పుడు ఆ హోటలు యజమానితో 
“మో హోటల్‌లో నసువులు చాలా రుచిగా ఉన్నయండి, 
జబ్బుతీను సుకొన్నా మంచి సరుకు బ్రచ్చారు, గదులుకరాజా పరి 
శుభముగా నుంచారు, బాగున్నవి మో ఏర్పాటు అన్నీ, 
అని వ్రబ్లాగ ఒకసారి మెచ్చుకొంచు అతనికి ఎం తృప 
ఆనందమూ కలుగక మానవు. "తాను పడ్డ కస్తానికి ఫలితాన్ని 
కొొంతనరకు అయినా పొందినట్లుగానే ఆతేడు సంతో బసాడు. 


ఒక ఆఫీసులో ఒక అమ్వాాయి పనిచేస్తున్న ది, నేను 
వేరొక ససిమోన అక్కడికీ వెళ్ళాను, - పేల్ల పక క్క-వాళ్ళతో 
మాబ్లాడుతూ ఎందుకో ' నషింది. ఆమను సళ్ళు తెల్లగా మల్ల 
మొగ్గలులాగ ఉండడము నేను గమనించాను, 
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చేను ఆ అమ్మాయి ఆన్న -*రకు నెళ్ళాను. బాబుగారూ 
నాతో ఏమైనా పని ఉన పకా అసి అడిగింది ఆపిల్ల, 
“పని ఏమొ వేదుగాని ఒక్క నూట అడుగుతాను చెప్ప, 
ర్‌ పళ్ళు అంక తెల్లగా ఎట్లా ఉంచుకోగలుగుతున్నా వమ్మా!” 
అన్నాను, అక్చ ర్యాన్చి (పకటిసూూ., 

ఆఆమ్యాయి మొదట కాస్త విగ్గుపడి నవ్రుకొని, 
“ల్రప్పుకు వాటి విషయమే నను అంతగా శేద్ధ తీనుకొనడఉము 
లేదు. ర్తిం-కా బాగుండేవి, అంతెొ నా పళ్ళు" మెచ్చుకొొంటా 
రండీ అదేమిటో |!” Wes 

ఆ విల్ల నల్పగా డఊండి నిానికి అంతే అంనంగా జేకపోయిసనా 
& దంతములు భూతం మనోవారంగా ఉన్న ఏ, 

నామాటలు విని ఆ బీడ్ల ఎక్కు..వగొ balsa 
ఈండాలె. నాయందు కొంచెము గారనముఘహాణా కలిగి 
ఉంటుండి. ఎందుకంకు దాని తరువాత si పడ్గస స్యడలా 


పోతూడఉండేది. ఆ ఒక్క_ మెచ్చుకోలుతో చేను ఆమెకు 
ఇమ్షుజను అయినాను, 

ఆ బిడ్డ దగ్గరనుంచి నేను ఆశించింది వమిోావతేదు. వదో 
లాభమును పొందాలని నేను ఆపిల్లను స్తుతించలేదు. హృదయ 
పూరంకంగా ఆ బీడ్డను చా చేను గంతోవి.ంచినాను; (పతి 
భఘలా చీకుత ఆడినమాటలకు ఏలున ఏమో న్రండదు, 

ఏదైనా సుందరమైన వస్తువు కనిపించినన్రడు ఈ నస్తువ 
బాలా బాగుంది అని అనడనులో దవమో తప కతేదు, 


ర్‌] 


గులాబి వువ్లును జూచి ఈ ప్రపృము చాలా మని నోహారంగా 
వున్నది, అని అనటములో దోషము ఏమిలేదు “దా ! 
మంచివి గురించి కాస్త మెద్సుకోకపోతే జీవితం అంతా 
అంథ కార మయము అవుతుంది, ఆనందం కాస్త పంచి పెట్ల 
డమే నా వుదేశం. ఒకన్య కిని కాన్హ నంతోషహ పెట్టగలిగినా 
నన్కి చేను కూడాతృ్ఫ ప్పీని పొందాను. 
ఇ్రతరులలోని సుగుణ తేశాన్ని WPI 
గ్గు రించి ఒక్క మంచి మాట అనడమునలన సీకూ నంతో 
మే, ఎదుటి మనిషీకీ సంతోవమే. నీ ముఖము త్స పిత్రే 
కళకళలాడుతుంది. sade సుగుణాన్ని బ్రతరులు గు_ర్జించారు 
గదా అని ఆ మనిహీ నంతోవంతో పాొంగిపో"తొడు. 


ఇట్టి సుక కృతి తాత్కాలికంగా ఆనందాన్ని ఇయ్యడ మేకాక, 
మధుర స్యప్నంలాగ జ్ఞ జాపకం నచ్చినప్ప్వడల్లా నంతో సూన్ని 
ఇస్తుంది, 

కాబట్టి ఇతరులకు ఇష్షుడను కావడానికి సీవ చేయనలనసిన 
ముదటిపని వారిలో ఉండే సుగుణసంప_త్తిని గు_ర్జించి మెచ్చు 
కొనడమే నని వారొకసారి చెపుతున్నాను. ఇంకొక సారికాడా 
ఇాప్రు తాను మున్నుందు. 

మంగలి శవరం చేస్తున్నాడు, కతి మెత్తగా తెగు 
తున్నది. బాలా సుఖంగా కూడా నున్న ది. తశవరం అంతా 
అయిన తరువాత చాడు అడిగాడు “చాబూ కతి, ఇట్లా 
గున్న ది %* అని, 


TY 


పాపం వాడు కత్సికి సానపెట్టించి నూర్కి మెత్తగా తెగ 
టానికి ఎన్నో జాగత లు తీసుకొన్నాడు, ఇదంతా చేసింది 
వాడు వ్రితేరుల మెప్పును నంపాదించాలచనే “డా 


కతి మెత్సగా వున్నది చాలా హోయిగా వున్నది 
అన్నాను నేను, 

వాడి ముఖం పుహ్సంలాగ వికసించింది. ఆనందంతో పొంగి 
పోతూ వాడన్నాడూ “నేను చేసే తున రాలన్ని గాప్వ్యోరిశే 
బాబూ” అని అంతటితో ఊరుకోక ఆక తి చాలా అప్రరూస 
మైనదనస్కీ అందరి దగ్గర ఉండే కత్గులలాంటి కతి గాదనీ 
వవేవో విషయాలు చెప్పాడు. ఆకతితో చాడు గొప్ప 
వాళ్ళ కేకాని ఆమాతం ఈమా(తము వాళ్ళకు క్షవరం 
చెయ్యడట ' | వారానికి ఒకసారి సొన పెట్టిస్తాడట! ఆ కత్తి 
వెన్నపూన మోద నడిచినట్టు సడుస్తు ందట! ఇంకా యిల్లాోో 
అశేక నిషయాలు చెప్పాడు, మొత, ౦మోద ఆ కతి,తో 
శవరం అవడము అదియుక అద్భప్టం అని నాక్షుతోచే లాగున 
చేశాడు. తనజాగత్శనుు నేర్పరి తనాన్ని ఇతరులు మెచ్చుకో 
నలెనని కోరిక వాడిలో ఎంత గాఢంగా నున్నదో మనము 
గుర్తించ వలసి నున్నది. (పతివాడికీ, పెద్దఉద్యోగికి అయినొ 
కూలీకి అయినా, ముఖ్యమం (తి మొదలుకొని అ | 
చాక్కా ఈ కోరికో బలంగా ఉంటుంది. 


ఎవరికి తగిన రీతిని బారినీ మనము స్వురించాలె. ఎవరికి 
తగిన ఎత్తులో వారిని, వారి వారి తావాతున్కు అంతసును 


ధల 


గారనమును గురించి, ఉచితనాన వీత్రిని మెచ్చుకోవడములో 
మన తెలిపి తేటలను క్ర నపర్శ వనలపి ఉంటుంది, 


హ్‌ ్ళ్శెయిను అనే ఆయన బంగీ షులో అచేక ననలలు 
(వాని జగ దా క _స్పమైన క్రీ రని సంపాదించినాడు, ఆయన 
నవలలు చదుననివారు ఉండరు, 

ఆయన ఒక కమ్మరి కుమూారుకుు ఎక్కు_నగా చదువుకొన్న 
వాడూ కాచు, 

జాంటీ శే బీలు 5ో3ల (Dante Gabriel Rossetti) 
ఆ రోజులలో మహాకవి, కెయిన్‌ ఆమహాోకవి (వాసిన పద 
కావ్యాలన్నీ శ్రద్ధగా చదివి ఆ రచనలను ఎంతో మెచ్చు 
కొంటూ, వాటి జ త్మృష్ట్యమును మాగడుతూూ, ఆకవితంలో 
ఉండే మాధుర్యాన్ని స్తుతిస్తూ ఒక సపెన్ష విమర్శ వాసి 
ఆయన కె సంపాడు. 

రోజెబా ఆ విమర్శ చదివి ఆశ్చర్యచకితుడు అయినాడు, 
ఎంతో నంతోషమును ఫౌందినవాశూూ అయినాడు. అలు 
అంత చక్కని వివుర్భ (వాయగలబాడు తేప్పక తెలీని న 
నాడు అయిడంజాలె అని నిశ్సయించి, కెయినును పిలిపించి 
తనకు సెక్రటరీగా నియమిం చుకొన్నాడు, 
* ఆతుణంలోచే కెయిన్‌ అదృష్ట శేఖ టై టపడ్డది. రోచెటీ 
సెక్రటరీగా ఉంటూ శెయిన్‌ గొప్పనాప్ప రచయితలతోోనూ 
మహాకవులశోోను పిచయం నంపాదించినాడు, బారి సలహో 
వలనను (పోత్సావాము వలనను శెయిన్‌ అపారమైన 
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పాండితిని విజ్ఞానాన్ని నంపాడించి (గంభములు రచియించే 
విస్తారము కీ ర్రిని ధనమునూ ఆర్జన చేయగలిగినాడు. 

"5 జైట్రీని మెచ్చుకొంటూ : వ్యాస నము (వాయకపోయి 
నమ్లతే కెయిన్‌, తెన తెండి వలెనే క కమ్మరి పని చేస్తూ ఉండ 
వలసి ఉండేది, 

ర్రెపుడు నవలా రచయితలలో శకేయిన్‌ అగగణ్య్యుడు. 
మాన్‌ దీ(పములో (Isle of man) ఆయన నివసించిన యిల్లు 
సాహితీ (పీయులకు పుణ్య తేత్రము అయినది, 

ఇతరులలో ఉండే సుగుణాన్ని గు_ర్జించి, మచ్చుకోవడము 
వలన (ప్రపంచంలో ఉన్న ఆనందాన్ని కొద్దిగానైనా వృద్ది 
చేసిననాజవు అవుతావు. కొందరినై నా సంతోమపెట్టినవాడనే 
అవుతావు. (పతివాడూ ఈహితనును (గహించి తదనుగుణంగా 
పవంరి స్తే (ప్రపంచంలో లన్ని దుఃఖదగ్గ  వ్యాదయాలు 
ఉండవు. లచే అత్యుత్తమమైన మాననసేవ 

అందరూ నిన్ను మెచ్చుకోవలెనసి సీ కోరిక, అందరూ 
నిన్ను ఏ విధంగా చూడాలని అనుకొంటావో, నీవూ అందరిని 
అల్లాగే చూడు. జీనసు క్రస్టు ఆ మాచే అన్నాడు. (DO unto 
others as you would have others do unto you) 

ఒక విచిత్రం కవిటీ అంకు ఈమాట జీనన్సు ఒకడే 
అనలేదు, జోరాస్టర్‌, కన్‌ ఫ్ల్ఫూవీయన్‌, ల్రిరాూూట్సి మొదలై న 
ముహాోశయులుు వేదాంతులూ కూడా ఈ సత్యాన్నే (ప్రవ 
చంచినారు, 


ర్ర్‌ర్రి 


౬ వాగ్యాదాలు సెట్టుకొకూడదు 


ఇద్దరు మనుష్యులు ఒకే మోస్యరుగా ఎల్లాగ ఉండరో 
అల్లాగే ఏ ఇద్దరా ఒకే అభిపాయం గలిగి ఉండరు, ఇల్లాగ 
అభి పాయ శేదాలు ఉంటవని గురి ౦చడమూ, అల్లాగ ఉన్న 
వుడు సహన భావమును కలిగి ఉండడమూ నేర్చి అంయేనేగాని 
మంచిపేరు రాదు, 

అభీపాయ దాలు అభిపాయ 'భేదాలుగా ఉండక 
నాగుంచాలుగాన్ఫూూ, పెద్ద పోట్లాటలుగాన్ఫూ, పరిణమించటము 
మనము చూస్తూ ఉన్న విషయమే. తరచు వాగ్యాదాలలో 
దిగేవాడు మంచితనాన్ని సంపాదించ లేడు. 

అదేమి చిత్రమో కాని మానవ సంధురలో ఒకరి అభీ 
ప్రాయాలు, ర్తంకోకరి అభి పాయాలతోో కలియను. 
సంఘంలో మనివీకి మనివీకీ అభి పాయాలలో శేదాలు 
 అంటవి. అభిరుచులలో ఛేదాలుంటవి, విశొంసాలలో ఆచారా 
లలో శేదాలు ఉంటవి, ఈ విమయం గురి౦చి మనలో ఏకీభ 
వించని వారిలో నునము సహనభానంలోోను సరళ హృదయం 
తోన్యూ, శ్నేవా భావంతోనూ' మెలగడము "తెలిసి యుండాలె, 
చ పోతే వాగ్యాదాలూ, వాగ్యుద్దాలూ, ద్యేపొలూ తప్పవు, 
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“మాబావినీళ్ళు తియ్యగా ఉంటసి” అంటుంది ఒకావీడ్‌, 


ఆ F వ Wt అ £ 
నిజానికి ఆ"బావి నీళ్ళు కాన చవ్యాకులుగా ఉన్న ప్పటిక, 


“మా ఊరు అంతక సాఖ్యమైన ఊరు ఇంకొకటి లేదు” 
అంటాడు ఒక గ్రామవాసి ఆ ఊళ్ళ నీళ్ళ ఎద్దడి ఉన్న సంగతి 
అందరికి “తెలిసిన విషయమే అయినా, 

తమ "బావియందు, (గామమునందు ఉండెలఅభిమానం కొద్దీ 
వాళ్ళు అల్లాగ అంటాము, వాళ్ళకు అల్లాగ అనిపిస్తుంది. 


“మాడియోాకంకు మాదే మంచిదని” వాదిస్తుంది మన 
పక్క. ఇంటీ ఆవిడ. ఆ మాట మనకు కాస. కప్పంగానే 
ఉంటుంది, 

ఇంతేకంకే. కష్టం కలిగించే మాటలు కూడా అనడానికి 
నందేహీంచరు మనవాళ్ళు, “మిోావిల్లల కంశు వా పిల్లలు 
బుద్ధిమంతులు” అని వాదిసుంది, మరో భాగ పిశౌలి. 

వాళ్ళు అన్నది కాదంక్కు ర్రిక వాగాషదము తప్పదు. 
ఒకప్పుడ. అటువంటి వాగ్యాదాలు పెద్ద పోట్లాటలుగా మారు 
తవి, ఆ తరువాత జ్యేపాలు పెరిగి వాళ్ళకూ మనకూ మధ్య 
పచ్చిగ ( వ స్టే భగ్వుమనే స్టీతిక వస్తుంది. 

ఇల్లాగ అకతిన్య్వల్పమైన విషయాలమిోాద బయలుదేరి తలలు 
(ద్దలుకొట్టుకొనే స్థితికి రానడము కూడా జరుగుతుంది. 

ఎందుకు వాళ్ళు ఆ విధంగా మాట్లాడు కారు అంశు, వాళ్లు 
మనస్సుకు తనము ఊవాలే సరియెననని, తాము అంటూ ఉన్న చే 
నిజమని తోస్తుంది, 


రి] ర్‌? 


'అల్లాగ తోచడము మానన ప్రకృతికి విరుద్దంకాదు, 
క్‌) jee దాంట్లో అంత తీపి డన్న ది. నా వలలు నాకు 
ముద్దు. వాళ్ళు నాకు బాలా అందంగా కనిపిసారు, కాదు అని 
ఎనకై నా అంశు, వాళ్ళకు ఈ బిడ్లలు ఎందుకు అందంగా 
కోనివించడములేదో అని ఆశ్చర్యము కలిగేది. నావుటుకు నేను 
ఆ విధంగా అనుకొనేవాణ్ణి. చివరకు వాళ్ళకు అందము అం"కే 
ఏమిటో తెలియదు, అని అనుకొని తృ కప్లిని పొందేవాడిని, 
మాఆవిడమాతము ఇంత శాంతంగా ఆలోచించ లేక వాళ్ళతో 
వాదానికి దిగది. 

నొ పిల్లలు అంద మైనవాళ్ళు అని అనుకొనడమను (పలి 
తల్లికి నవాజను. | 

మా పీల్లలు ఒకబోలికీ శొంఠికీ బోరు బుదిమంగులు, 

§ జ్ఞాలు తీసు కురారు, ” అని (పతి తల్లి అనుకొంటుంది, 
'ఇల్లో “నా” అన్న ప్రతివస్తువు-పె పెన మనుకారమూ, జీతీ 
ఉండడమూ, ఆనస్తునులలోఉండే లోపాలు కనపడకపోనడమూ 
వాటినిగురించి మంచిగానే మాట్లాడడమూ, ప్రతివాడికీ ఉండే 
లక్షణమే. ఈ విషయము మనము గుర్తి స్తే మానవ సనంభొ 
వాన్ని ఆం చేనుకొన్నవా ళ్ల భ్‌ము అన్రతాము, గ్గు _ర్రించకపోతే 
ప్రతీవాళ్ళతోనూ పోట్లూడవలసి వస్తుంది, మంచితనము నంపా 
దించదల్పుకొొన్న వాడు ఆపని ఎప్వుడూ చెయ్యడు, 

కొందరు అనవసరంగా Be Caan చూస్తే మనకు 
wr చేస్తుంది. అల్లాగ. అస నహ్వించుకొన్న న్యక్షు లతో . 
మనము న్నే వాము చేయలేము. నంభుంలో నునము సని పీత 
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నంబంభాలు Es దలు న న్నప్పుడు, అందరిలోనూ 
న్నేహమును వాంభించి నప్పు ఈ మోసృరుగా గర్గపడే 
వాళ్ళను చూచి వనగించు కోవడము తగ్గించు కోవాశె, 

అమువంటి వాళ్ళు కొద్దిమంచే ఉంటారుకడా |! ఆకొొద్ది 
మందితో మనకు న్నేవాపూర్యక మైన hc చేకపోే 
నేమి అనుకో కూడదు, అందరాకో నూ స్నేహాము వృద్ధి చేసు 
కొనడమే మన ఆశయము. 

కాబట్టి గర్భిష్టులను చూచి నహించకడమూ వారితో కూడ 
స్నేహము కయుప్రు కొనడనుూూ మనము చనేర్చుకోఐాలె, 

అది ఏవిభంగా నాధ్య మా చెప్పుతాను- 

అనలు వాళ్ళు ఎందుకు ఆ విధంగా గ ర్భంగా ఉండి దిగు 
సుకుపోతారో శెలి స్తే వాళ్ళయందు మనకు జాలి కలుగుతుంది 

ని చ్యేధము కలుగదు, 

గర్భపడడము అనేది మనిషికి ఉండ డార్భ్బల్యాలలో 

ఒకటి. కొందరు అతి న నల కిషయాలను ఆధారంచేనుకొని 

గరంపడడము కద్దు. అల్లాంటప్పుడు అద్రి దుర్భలతగంకాక 
మరేమి అవ్రతుంది | 

దారిద్యంలో మునిగి తేలుతూ ఒక పూటకు శేని స్థితిలో 
ఉన్న వాడు. ఒకాయన తనతాతగారు బాలా చదానధర్వాలు 
చేశాడని bani గర్భ్యపడతాడు, పోనీ అల్హాగ చెప్పుకొని . 
ఆయనను సంలి ఫో వించనీ, అందువల పక వచ్చిన నష్టము | 
ఏమో లేదు, 
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- తం|డీ తాతొ మహో పండితు-లై యుండి వినత  'భలలో 
క్మూనమును పొందిన ఉదంతమును చెప్పుకొని గర్సిగ్హాడు 
" పంః డిత మృనుఎను, 
అందాకొ కూజా పోనక్క..ర లేదు. ఒకొొ_క్క_డు త్తెన బొద్దు 
re చూచుకొని గర్భపడి మహాల్హవవుతూ ఉంటాడు. 
న్రీలలో చాలా మంది తాము అందమైన వారమని 
అనుకొని గర్భపసడ తారు, 
బ్రిదేవిధంగా చాలామంది తమలో ఉండే ఎదో సుగుణాన్ని 
చూచుకొని సంతోషిస్తూ గర్విస్తూ ఉంటారు. మనము వారిని 
bela అనహ్న్మించుకోనక్క-_ర లేదు. అది మానన ఒాతికి ,ఒక 
హాజ గుణవమున్కి అంతగా అయితే అది ఒక జార లం అని 
గం oe సె చాలామంచిది, 
అట్లా గుర్తించి, జాలిపడి వారియందు సానుభూతిని కలుగ 
జేసుకుం“కు, "మనముమాచి అనహ్వీంచుకొనే నాగి సంఖ్య 
 ఇబాలా తగ్గిపోతుంది. 
వివేక వంతులైన వారు ఏమి చెయ్యా లె అంే, అలాంటి 
దుర్భలులకు కాస. చక్క_లిగింత"పెట్లి అట్టివారి స్నే పూమును 
అనురాగమును సంపాదించన లె, 
నా పిల్లలు ఒుందిమంతులు” అని చెప్పే wre స్స 
“క కిలలు  బుద్ధినుంతులా ( ( నట్‌ అల్లరివాళ్ళు ! వాళ్ళు రోజా 
ఎవరితోనో ఒకరితో తగవు లాడడము మేము చూస్తున్నా ము, 
పిల్లల చేతితో పూచికపుల్ల, అయినా నిలువ నీయడు విగా 
పెద్దబ్బాయి, గద్ద తేన్ను క పోయినట్లు పోతాడు, షిగా పీఖల 
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నంగే చెప్పాబ్చానవు ! అని నాలుగూ అంకు అననూ వచ్చు 
అంశు మనకు ఒరిగేది వమోవేదు. కొని అవతల మనసిక 
హృదయం దెబ్బ తింటుంది గాయ, పడుతుంది, ఆ గాయ 
నయము య్యేది కూడా కొదు. ఏప్పుయా నలుపుతూ ఈంటుంది 
ఆమనిపి సీకు ఆజన్న్మాంత కతును అవుతుంది. 


అల్లా అనక “అవును అక ;- య్యా! చేను చూాస్తుస్నా 
నుగామో వీల్లలు బాొలాబుదిమంతులు, అందరి వీల్ల లమోా_స్హర 
కొదు, మో పిల్లలు బ్రల్లువదలి స్‌ధిలోనికి రావడము చన 
ఎప్పుడూ చూడలేదు. ప్‌ పెంపుకు అల్లాంటిది. వాళ్ళ పట! 
లోనూ వున్నది అనుకో !” అని ఇల్లాగ ఆమె హృదయం 
ఆనందతరంగత మయ్యేలాగున మాట్లాడు, ఆమునీకు మిక్కి 
బ్రష్టు రాలు అవ్రశుంది. అయి నిన్ను తో డబుట్టిన దానివ + 
చూచుకొ-టూ తముదడ}ూ, తమ్ముడూ, అని పీలుస్తూ 
నీకఫప్స సుఖాలకు అఆదుకొొంటుంది. 


ఆమె వలన పెద్ద ధన సావహాయ్యం నీవేమి పొందనక్క_? 
లేదు. ఆమె కొన, మంచిమాట ఆడటమేచాలు. మనక 
జబ్బు చేసి నపుడు ఆమెగారు వచ్చి “నాయనా ఎట్లా వున్నది! 
కాస్త తగ్గిందా I” అని పలుక రస ఐవాలదూ ! వమునకు చెంత 
త్ఫపీ, ఎంత నంతోొవం ! కలుగుతుంది, 


ఆవిధంగా మన విషయమై మంచి అభిప్రాయం కలిగి 
ఉన్న వాళ్ళు, మంచి ఆదరణతో పలుకరించే వాళ్ళు, ఎంతమంది 
ఉంశు జీవితం అంత సుఖ[పదము అన్రతుంది. తనను పలుక 
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రించే దిక్కు_ లేని వాడి జీవితను ఎంత దుర్భరమో దుఃఖ 
ఇభాజనమోా ఊహించలేము కూడాను. 

అందరూ మనకు ఇ్రల్లాగ ఇస్సు లె మన కప్ప నుఖాలలో 

పాల్తొనే సోదర సోదరీవాణులు wow, a డార్భ్బల్యా 
లకూ, విశాంసాలకు డెబ్బ తగిలేలాగున (ప్రన_ర్థించక, వారి 
వారి అభి పొయాలకు అనుగుణంగా మాటాడి, అందరినీ 
నంతోవు వెట్లడ మే మంచి మార్లము. 

ఒకవిషయనము, లేక సంఘటన ఎదుటి మనివి దృష్టికి 
వ విధంగా కనిపిస్తుందో ఆతనికి ఎల్లాగతోోస్తు ందో తెలుసుకొని, 
మనోవాక్కాయ కర గెలిచే దానిని (పతిఘుటించకుండా ఇండ 
డము వలన మన చ్చీ హోలు వృద్ధి ఫాందుతేవి, 

అందరికి ఇష్టుడను sant ఏకారణంచేతనై నాగాని 
వాగా(దాలు పెకొకోకూడదు. దానివలన ఏమి లాభంలేదు, 

వాదనలో సీ తెలివి కేటలన్నీ ఆఊపయోగించి అవతల నార్ల 
ఒడించినా నీకు ఒరిగోది ఏమిలేదు. వాడు నీకు ప్రబల శతువె 
కూర్పుంటాడు., వాొద।పతివాదనలు వెట్టుకోనే కరూడదు. మున 
నంభాషణ వాగ్యాదనలోకి దిగుతున్న దని తెలయడములోోచే 
మనము వెనక్కు_ తేగ్షి bea తెలివిగా డారిపోవడము 
భుంాగిది, 

మనలో వాగు దానికి సిద్ధపడిన నాడిని ఏదోఒక హోన్యపు 
పలుకుతో నవ్వించి మళ్ళీ మాట్లాడకుండా చేయవచ్చును. 
కాని ఆసిధంగా వాగ్యుద్దాన్ని త్రోసి కీ వేయడానికి, ఓర్పూ 
శేలివికేటలూ కావాల ' ప్రతివాడికీ అట్టి చేర్చు ఉండదు. 
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కాబటి ఆమాగాన పోక గాజమాగ్లాన్నే తప్తుకొనడము 

కు ౧ ౧ 
ఆచితము, 

నేనాకసారి ఒకరితో వాగాందానికిదిగికే నామిత్రుడు ఒకా 
యన నన్ను గట్టిగా చీవాట్లు చేశొడు. ఆ కథ వినతగినది 
కాబటి ఇచ్చట ఉదహారిస్సు న్నాను. 

ఒకసారి ఒక టీపార్టీ జగుగుతున్నది. చాలామంది పండి 
తుల్మూ ఆఉపాధ్యాయులూూ, హాడ్‌ మాప్లర్లూ నున్నారు ఆ 
నమా వేశంలో 

అనేక విషయాలు మాబ్లాడు తున్నాము. చివరకు మా 
నంభాషహరణా సాహిక్యం కైపు 'తిరిగింది. 

నెవరో చదివారు, “ఎన్న టికిన్‌ రఘూద్యహాని నేనును; 
నన్నిక రామచంద్రుడున్‌ కన్నుల జూడ గల్లదొకో కల్లక 
యుండిన (బాణమేల పోదన్న రకు ఘుప్రవీరు చెన్రలారగ 
నింతేయు దెల్పునాదు మేనున్న ది చెంత గంగమడుగున్నది 
యనటు లయ్యెడున్‌ దుదిన్‌ 4” అన్న పద్యము, 


ఈ పద్యము ఏప్రుస్తుక ంలోది అన్న ప్రశ్న వచ్చింది. హెడ్‌ . 
మాస్లరు గారికి తనకు తెలుగు సాహిత్యంతో పరిచయమున్న 
దని “గర్వము, ఆపద్యము ముల రామాయణంలోనిదస . 
ఆయన అన్నాడు, కాదు అది కంకంటి పాపరాజు వ్రాసీన ' 
ఉతర రామాయణములోనిదని నేను అన్నాను. 


మా హాడ్‌ మాస్టరు నామాటవిని దెబ్బతిన్న వొడిలాగ 
బాలా ఆవేదన ఫొందిన వాడు అయినాడు. నేను ఆయన 
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మాట కాదనడము వలన ఆయనకు చిన్నతనం అయింది ఆయన 
తెలవి “తేటలనూ పాండిత్యాన్ని నేను శంకిస్తున్నట్టు ఆయనకు 
తోచింది. అనమానాన్ని కూడా పొంది ఆయన తన గౌరవాన్ని 
ప్రతిప్థను నిలువజెక్టు కొంటానికి, “కాదయ్యా అది మొల్ల 
రామాయణంలో పదము, అంతమాతేం నాకు తెలియద నేనా 
క ఉద్దేశం ! అని గట్టిగా అన్నాడు, 


హాడ్‌ మాష్లరు నా అధికారి. నా (పాణాలు ఆయన 
చేతిలో ఉన్న వి, ఆయనకు కోపం తేప్పించడిము నాకు శేమం 
కాదు, ఆ సంగతి ఆలోచించకుండా నేను ఆయన అన్న మాట 
కాదన్నాను, అధికార గర్వంతో ఆయన గట్టగా మాట్లాడు 
తున్నాడు. ఆయన అభిపాయం తప్ప అన్న విశ్వాసంతో 
నేను వాదిస్తున్నా ను. 


ఎట్లాగూ నాకు అనమానం తీప్పేలాగున లేదు. అక్క_డ 
ఉన్న పండితులు అంతా ఆయనదగ్గిర ఉన్న సహాయోపా 
ధ్యాయులే, వాళ్ళను నిజం చెప్పండి అని అడిగినా మాటాడరు, 
నవి ఊరుకొంటారు, దారినపొయ్యే తద్దినాన్ని తెచ్చి చె_త్తిన 
చెట్టుకోరుగ దా ఎవరూ ! 


ఎటొచ్చీ అక్కడ గౌరవ అతిథిగా ఉన్న కాటూర్పు 
వెంక శేశ్వర రావుగారిని అడగాలె. ఆయన స్వతంత్రుడు కాబట్టి, 
నిజము చెప్పేయగ్లలడు, ఒకరిని చూచి భయపడవలసిన అవ 
నరం ఆయనేమో 'శేదు. ఇదంజా ఆలోచించి ఆయనను 
అడగడానికి నిశ్స్చయించాను, 
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ఆయన పండితుడు. ఆయన మాటను అంతొ శిరసా 
వహించ వలసించేకాని నోశె_త్తడానికి ఎవరికీ సాహసము 
ఉండదుకదా ? 

ఆయనను అడిగాను, “సమండీ అన్న గార్మూ, బ్రక్క_డ 
ఉండికూడా మీరు మాట్లాడశేం! ఇప్పుడైనా చెప్పండి 
ఆ పద్యం ఏ ఫు_స్తకంలోదో 

ఆయన నా వంక అదొక రకంగా జాలీపడుతూ ఉన్నట్లు 
చూచి “సీకు తెలియకపోతే ఊరుకో, పెద్దవాళ్ళు చెప్పినట్టు 
మనా ల, సీవ్ర అనవసరంగా ఆ పెన్షమనివితో బా దంలోకి 
దెగావు, ఆ పద్యం మొల్ల రామాయణములోని జే,” ఉ ౬) 
రామాయణంలోడమాతెము కాదు” అని Er: చెప్పారు. 

.నేనువమి చేసేది! ఇక మాట్లాడడము మర్యాదశకాదు. 
కాటూరు వారితో మీరు పొరప పడుచున్నార్కు అని ఎవరు 
అనగ్లరు. అందుకొని అవమానాన్ని (మింగి హాడ్‌ మానరు 
గారికొకుమాపణ చెప్పుకొన్నా ను, అయనసంలతోో వించినాడు. 

. అంతాొ లంటికి వెళ్ళే ననుయంలో నేను వెంక చుశర రావు 
గారి దగ్గ రకు వెళ్ళి “ఏమండీ అన్న గారూ అల్లాగ చెప్పినా"రేదింో 
ఆపద్యం ఉత రరామాయణంలోనిడే కధండీ” అని దీనంగా ' 
అడిగాను, 

“కనల్షంత "తెలివితక్కువ వాడవని చేను అనుకోలేదు... 
ఆపద్యం ఉతర రామాయాణంలోనిదే. ఆసంగతి నాకు 
తెలియకకాదు. నేను పదిమందిలో ఆయన సనహాయోాపాధ్యా 
యుల ఎదుట ఆనంగతి చెబితే ఆయన ఎంత ఆనమానాన్ని 
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పొందుతాడు !నీవు ఆయన చెతి క్రిందవాడవు. ఈ వాగ్యాదంలో 
సీకు జయము కలిగితే ఆయనక సంతోవంగా ఉంటుందా? 

“నీవు అన్నమా నిజను అని నేను సమర్థ స్తే ఆయనకు 
సీపె నుండే సద్భావం పోవడమేకాక ఇంత అవమానాన్ని 
నె్రివెకి తెచ్చినందులకు కోోపంకూడా వస్తుంది. 

“అందుకని నీశిమం ఆలోచించి ఆయన మాేళు నిల 
బెట్లాను, అనవసరంగా ఇల్లాంటి వాగా చాలలోకి దిగి కొంప 
మోడికి తెచ్చుకోకు, న  అంజే ఏ దేంపోయింది.ి 

“మిరు చెప్పించే రైటు, నాచే పొరపాటు అని ఆయన 
అన్నుగహం సంపాదించడము డవివేకముగాని ఆయనను 
(పతిఫుటించి ఆయన ఆగవహం నంపాదించడము వివేకము 

కాదు” ఇల్లాగా ఆయన నన్ను గట్టిగా కోప్ప డారు, 

నాగా దాలలోకి దిగక ఇతరులతో అభి సాయభదం 
వచ్చినవుడు సరిపెట్టుకు పోవడమే వివేకమైన పని అనీ 
మందివాడు అని అనిపించుకోదల్సుకొం+ే ఈ విధంగా 
(పవ క్లించాలనీ నచ్చ చెప్పడానికే ప్రంతగా (వాసినొను. 

ఈ నందర్భంలో ఇంకొక విషయము కూడా మనము 
జ్ఞాపకము తెచ్చుకొనడము ఎంతయినా ఉచితము, అచేమిటి 
అంచు సీవు నమ్మిన విషయము ఎంత సకత్యమైనదైనా సే 
అందగూ దానిని నమ్మరు. కొంతమంది నీవు ఎంతె నహేతు 
కంగా చెప్పినా నమ్సరు, 

_ గిడుగు రామమూరి, పంతులుగారు గొప్ప విడాంంసనుడు. 
ఆయన వ్యావహారిక భావనలో (గంథ రచన చేయాల దాని 
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వలన రచనలు వుధురంగానూ, సులభ (గావ్యాముగానూ 
ఉంటనసీ, వ్యావహారిక భాషకాా, (గ్రాంధిక భాషకూ (ఒకికి 
ఉన్న మనిషికి చచ్చిన వాడికీ డన్న ంతే భవనము ఉన్న దని ఒక 
వాదన లేవదీశాడు. ఉద్దండులై న పండిత ప్రకాంతులతో ఈ 
విహయమె వాగాందాలు చేసినాడు, కాని ఆ = ™ Ee 
వలన ఏమో [పయోజనం కలుగ లేదు, 

అయితే-ఆయన వాదన కమంగా అందరికీ నచ్చీంది, 
వాడుక ఛాొవలో రచనలు విరివిగా బయలు చేరినవి. ఇ్రప్పుణు 
అన్ని పతిక లలోను సంపాదకీయాలు వాడుక భాషలోనే 
(వాస్తున్నారు. వెంక టళ్యాప్ర్రీగాకు వ్యానసహోగిక్ర భాషలోనే 
రచనలు చేసినారు. 

తిరు నెంగళాచార్యులుగారు, కురుగ ంటిచారు, వీ లమ 
వారు, తల్లావ జి లవాటథ ముద-లై స పండితు'లై నవారు పెద్ద 
వాళ్ళల్లోోనూ, ఇంద్రగంటి పిలకా జమదగ్ని మొడా నవారు 
చిన్న వాళ్ళల్లోనూ వ్యాన హారిక భాహలోనే (వాస్తున్నారు. 
బహు (ప్రచారంగల ఆంధ్ర పభ పతికలో నార్గవారు తియ్యని 
వాడుక భాషలో నం పాదకీయాలు (శాస్తున్నారు. 

ఈనాటికి న్యానహారిక్ర భాషకు స్టీల్‌, వ్యాప్తి, గారవను 
ఏర్పడినవి, దీనికి కారణం “కాలంలో మార్పు. 


ప్రచార (ప్రభావంవల్ల కార్యసాధన జరగడమున్నూ. 
వాగ్యుద్దాలలో (పతిపక్షీని ఓడించి తత్సలితంగా కార్యసాధన 
చేయడమున్నూ ఒకటికాదు. ఆయన వాగా(దాలు చేసి 
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జయమును పొంది కార్యసాధన చేయలేదు. ఇప్పటికి అందగూ 
ఆయన అరా అంగీకరించలేదు, . 

కొలంబస్‌ భూమి గుండొంగా ఉందని అందరిచేత 
ఒప్పించ తేక పోయినాడు,భూామి గుఇ[ఆాంగా ణన్న కార గాన 
యూరపునుంచి పడిముటగా పయాణం చేసి తూర్పున ఊన్న 
బ్రండియాకు చేరడము సాధ్యమని కొలంబస్‌ వాదించాడు, 

కాని అందరూ కొలంబన్‌ను “గలిచేశార్కు ఇల్లాంటి 
విశ్వజనీన మైన నక్యాన్నే అందరు అంగీకరించ లేచే! మరి 
మనము సొమాన్య విషయాలలో వాగ్యాదము పెఫ్లుకొని 
వమిలాభ ము 

గలీలియా భూమి సూర్వ్యుని చుట్టా తిరుగు తున్నదీ ఆం 
ఎవరూ ఒప్పుకో లేదు. అనక విద్యత్సభలలో ఆయసన ఈ 
విషయమ (పనంగాలుచేసి సి నాద(ప్రతి వాదాలు సలిపిన 
కాని వమ (పయోజనం కలుగలేదు, 

కై) సవ జగద్దురువైన పోపుకు కూడా కోపం నచ్చింది. 
“ఫీలియా చా ఖు వివయాలు చౌ బై బలులో చెప్పిన wcll 
లకు. న్యతి రీక్షోంగా ఉన్నవ. ఆయన మాటలు నమ్మతగినవి 
కావు” అని ప్రోప్పు (పకటన చేసినాడు, (పభువు 7లీలికరూాను 
కారాగ్భహా బదులే చేసినాడు. 

గెవీలిరోూా చంసాలలో బంధింపబడిన చనారంరోగొజులు 
(పభుతో గద్యోగులు వచ్చి పీఖళనగా “వమయ్యా, దప్వుడు 
చెపు భూమి సూర్యుని చుట్టూ తిరుగుతున్న దనే అంటావా?” 

అని అడిగినారు, 
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“అయ్యా, నన్ను ఖైదులో వేసినా భూమి సూర్యుని 
చుట్టూ తిరగడము మాన తేదు. నన్ను మీరు చంపినా భూమి 
తన పరిభమణాన్ని మానుకోదు. అఓంనంటి ఏర్పాటు ఉంచు 
అడి చేసి మొ అనుగవాం సంపాదించెజాడ్డా, కాని ఎనంరు 
చచ్చినా భూమి సూర్యుని చుట్టుా తిరగడము మానదు” 
అన్నాడు, 

గెలీలియా మొండినాడని నిందించి వెళ్ళిపోయినారు, 

జగదీశచం|ద్రబోను వృశ్నములకు కూడా భయము నిద్ర 
ఉన్న వని (పయోగ (పమాణాలన ల విరూకించి వాడించినా 
నర్‌ జాన్‌ సారడర్పు అనే వాన వేత్త నమ్మను పొమ్మన్నాడు, 
ఎంత నెహితుకంగా వాదించినా సాండర్చు అంగీకరించ'తేదు. 

కాబట్టి బాగ (డాలవలన అందరినీ ఒప్పించ'తేము. స్‌కు 
సత్యమని తోచిన విషయాన్ని గురించి (ప్రచారము శేయనచ్చు. 
సత్యానికి ఎప్పటికై నా జయము కలుగక మానదు, 

అయినా పైన పేర్కొ_న్ననన్నీ శాన వివయములు, 
శ్యాన్హ్ర విషయనై చర్చలు వాగ్యాదాలు అన్నా తప్పులేదు, ' 

అటువంటి విషయాలలోనే వాగాందాల నలన్క, సర(జనొ 
మోాదమును సాధించ లేకపోయినా"రే, మనము చిన్న చిన్న 


ఏషయములలో వాగ్యాదాలు పెట్టుకొనడము వలన ష్‌ది 
లాభం ఉంటుందీ అంటాను, 


ఒక విషయాన్ని గురించి అందరి అంగీకారాన్ని పొందడము' 
సాధ్యము కాదని చెప్పడానికి ఆ ఉదాహరణలు చెప్పాను, డ 
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దివానికి శొ,శ్గ్చ విషయిక చన్స్ప వెరు, ఆ చర్చల నలన 
ప్రయోజనం వుంచే వుండనచ్చు. ప్రయాజనంలేని వాగ్యా 
దాలు మాడిము బొత్వగా వ మానసి నెయ్యాలి, అందులో అతి 
స్గల్ప విషయాల మె దీర్ణ ఘున చర్చలు జరిపి పోట్లాటలలోోకి 
దింపుకో కూడను. తని చెప చ్చి వదో పౌన ంగికంగా 
(మె విషయాలు చెసాను, 

శాన, విహయములలోచే వాగ్యాచాలు అంత (పయోజన 
కారి కానప్పుప చిన్న చిన్న విహయాలలో వాగ్యాచాలు 
అనలే కూడదు. 

మనిషికి మనివికి అభి పాయ ఛడాలుండవని * తెలుసుకొని 
సాధ్య మైనంతే నరకు (పయోజనము చేని వాగాగదాలు 
మాని నెయ్యా లె, 

ఒకప్పుడు మనకు తెలియని విషయాలను గురించి వాగాొ 
దాలు పెటి కొొంటాము! చేను ఒకసారి ఒక మిత్రునితో బిట్ల 
వాదధనలోకి డిగాను. ఎటునంటి వాగ్యాచాలు కూడనో 
చూపడానికి ఆ విషయమై 9క్క_డ ఉదహరిస్తున్నా ను, 
 నామిత్రుడ్కు రాయప్రోలు రామకృష్ణ రాను అనకాపల్లి 
మొదలై న తూర్వుటూాళ్ళకు వెళ్ళి వచ్చినవాడు. ఆయస 
పనసకొయలు, చెట్టు కొొములేకీ "కాక చెట్టు ముదటో, 
కాండానికి కూణా కాస. వి, అసి అన్నాడు, i 
_ చెపు మొదలుకే అంజే (వేళ్ళకు నమోసంలో "కాయలు 
ఉండడము చేణాప డా. చూడలేదు... ఏ చెట్టుకూ అల్లాగ 
"కాయలు కౌయను అని అను కొన్నాను, నేను పనన చైను 
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చూడ లేదు,పనస చె్టుకు కాయలు ఎక్క_డకాన్య వో నాకు పేలి 
యదు. తెలియకపోయినా, చెట్టు మొదట్లో కాయలు కాయ 
డమ్కు అనంభవముని నాకు తోచింది. అందుకని నా 
మిత్రుడు అన్నమాట అబద్దమనీ, నాకు ఈ విషయం తేలియ 
దని ఛావించి నన్నా వేళాకోళం చేయడానికి ఆయన ఆవిధంగా 
మాట్లాడు తున్నాడనసీ నేను అభిప్రాయ పడ్డా 

ఇల్లాంటివి కూడనని చెపుతున్నాను. మనకు రూఢిగా తెలి 
యని విషయమై (ప్రసంగం వచ్చినవుడు, అవతల ముసిషి 
చెప్పినదానిని మనము అప్పటికి అంగీకరించ వలసి ఉంటుంది. 
అభి పాయ భేదాన్ని సహించ లేనివాడు ప్రాజ్ఞాడూ కాడు వివే 
కము కలబాడూ కాడు, 

చదువుకొన్న వారే ఈ విషయంలో జారి పడుతూ ఆంటారు, 


ఒక వ్యక్తికి సన్మానం చేయాలని కొందరు సంకల్పించారు 
మానవాళి. ఆయన ఆననా నానికి తగడని నావిశాాసం, ఆయన 
అట్టి గారనానికి అనర్హుడని నేను అనుకొన్నాను. కాబట్టి 
అందరూ అట్లా అనుకోవలెనని నా అభిపాయం. డి 
కూడదని నాకు తెలియక కాదు. తెలిసినా ఆ భావం 
మనస్సుమై (పభుత్వం స్థాపించి నన్ను అవివేకంగా (ప్రవ_ర్హించే 
లాగున చేసింది, 

మిత్రుడు భానరాజు నరసింహారావు ఆవ క్టికి సన్మానం 
జరుగ వలసిందేనసీ చాసనికి అర్హత ఆయనకు తేకపోతేదనీ తన 
అభి సాయంగా చెప్పాడు. చేనోకాదు ఆయన కట్టి అర్హతల” 
దని వాదించాను. ఆయన తన అభిపాయాన్ని మార్చుకో 
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దల్సుకో” లెదు. ఆయనతన అభిప్రాయాలను ఎందుకు మార్పు 
 కోవాలె! నిజానికి మార్సుకొనవలసిన అవనరం లేదు. శాని 
ఆ రోజున నాకు ఆయనపె కోపం వచ్చింది. ఆయనకు ననంచు 
చీదరకరలిగి ఉండా తె, 

ఎందుకొచ్చిన పోట్లాట అది! నేను శెలిని Me 
(పవంర్తి ర్రించనట్లు స్పనంగా తెలుస్తూనే ఆన్న ది, అయికే ఆఅ ఈ 
ఏిహషయంలో వచ్చి న phat వలన మామధ్య మనస్ఫర్గలు 
వర్పడవలనించే కాని వట్లాగో నర్హుకో కలిగినాము, 


నున అభిప్రాయాలే నిర్గున్నమెనవీ, నరియెనవీ అని అనుకొని 


వాటిని అందరి పె న రుద్దటానికి మనము (పయల్ని స్తూకంటాము, 
వాగ్యాదాలు ఇురిగ్కి క లహోల కింద పరిణమిసూు డఊంటని, 


ఇల్లాంటి భాగాంచాలు పెట్టుకొంశు మనము అందరికీ 
విరోధులమై పోతాము, 
అసలు (ప్రతివాడికి కొద్దిగానో గాప్పగానో ఒకఅహాం'కార 
ముంటుంది తనకు అస్ని తెలుసునని, ఇితిరులకు ఏమో 
తెలియదనీ. 

తమాపా వమిటీ అంకే ఈభావం వాదయ కువారాలలో 
దాకొ..ని ఉంటుంది. సెకి రాదు, బెగా తేనకు అటువంటి 
భానం లేదని అంటా ఉంటాడు ఆ భావం ఉన్న పొడు, 

ఈ ఛావం ఉండబే (ప్రతివాడూ తన అభిప్రాయమే 
“కటు” అని అనుకొని వాద ప్రతివాదాలలోనికి _ దిగి 
దృతరులతోో పోట్లూటలు తేచ్చుకొంటాడు. 
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కాస్త ఆత్మ పరీక్ష చేసుకొని ఎదుటివాని అభీ పాయమే 
వరియెన చేమ! ననే పొారపడుతూ ఉన్నా నేమా అని అనుకో 
X లిగికే ఈ పోట్లూటలు పోతవి, 


sors అదర్శ్భాలలో, ఆభి వాయాలలో మనివీకీ, 
మనిషికీ |పపంచములో ఎంతవ్యత్యానం ఉన్నదో తెలుసుకొంశే 
మన అభిప్రాయమే సరియెనది అన్న భావము నశీంచవచ్చు, 

బంధథునుణ్యూ కొవలసినవారూ చచ్చిపోతే మనము దుఃఖ 
సాము, కొని న వీరియాలో కొన్ని జాతులవారు నంతోషంతో 
గంతు లేసారు. 

మన సంఘంలో ,క్రీ (గ్ర భర రతో తేప్ప మరి ఎవరితోనూ 
సన్ని హిత నంబంధం పెట్టుకోకూడదు, హీమాలయ పరత 
ప్రాంతంలో.ఉన్న కొన్ని జాతుల వారిలో ఉ త్రము రాలె న 
స్వే భర్తనే కాక మరదులను బావగార్లనూ కూడా 
ఆదరించాలె (Page 40, Popularity and personal power 
by James Bender, Direct or of The National 


Institute for Human relations.) 
జాతికీ జాఠికీ అభి పాయాలలో భేదము ఉన్న కై నంఘుంలో 


లిక వ్య కిక మరొక వ్య కిక ఎన్నో విషయాలలో అభి పాయ 
ఛేదం ఉండవచ్చు. 

కాబట్టి మనిషికీ మనివికీ అభిప్రాయ శేదాలు ఉంటవని 
గుర్తిస్తేమన అభిప్రాయమే సరియైనది అన్న భావం పోతుంది 
అప్పుడే మనివీ నహృదయుడూ అనుకొడ్కు సరత్పురునుడూ 
అన్ర తొడు, 


WA: 


ఎవరితోనూ _ అనవసరమైనట్లీ నివ)యోాజనమైనట్టి 
వాగాండాలలోకి దిగక పోవడమే సాంఘిక వ్యాపారాలలో 
మన లక్ష్యముగా సెట్టుకోవాలె, 

మన అభి|పాయాలను ఇతరులు అందరూ అంగీకరిస్వార'ని 
ఎప్పుడూ అనుకోకూడదు, అంగీకరింప చేయడానికి ప్రయత్నము 
చేయనూ కూడదు. దానివలన కలహోలు తప్పవు, కడుపు 
మంటలు తప్పవు. 

అనవసరమైన వాగాగదాతు లేకుండా నవ్వుతూ అందరినీ 
పలుకరిసూ ఇ్రతేకులకు నంలోవం క్ర లిగేలాగునమాబట్లాడుతూ, 
ఇతరులకు చేతనైన  సహాయముచేస్తూ వారి కష్టాలలో 
పాల్గొంటూ ఉంచు ఈ [పపంచం కొంచెము నివాసయోాగ్యము 
అవడమే కాక జీవితము కాంతిమంకమూ ఆనందముతనుూ 
అవుతుంది. 

అట్టి ప్రవ_ర్శనను అలవర్చుకొన్న వాడు ఎక్కు... వమంది 
స్నే హితులను పరిచితులను పీతులన్కునంపాదించగలుగు'తాదడు, 
ప్రతివాడూ అల్లాగ చే_స్టే నంధుశేత్రంలో శ్నేవా వృత్నము 
బహుముఖంగా అనేక శాఖావి_సృతముగా, అనంత పలన పాత్ర 
సువ్పఫలరసాధివానంగా శ్లోభిల్లుతుంది. 
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౭ ఇతరుల కష్టసుఖాలలో పాల్గొనవలెసు 
(కౌ స్తమాట సాహాయ్యం ) 


సిన ఇతరుల క ప్ర సుఖాలలో పాల్గొం'కే వాళ్ళూ క్‌ క్ర స్త 
సుఖాలలో పాల్గొంటారు, పాళ్గొనడము అంశే వదో “పెద్ద 
ధనసాహాయ్యము చేయనక్క_ర లేదు. చేతనైన ఏ కొద్దిపాటి 
సాహాయ్య నైనా చేయవచ్చును. శేకవోతే ఒక్క నానుభౌతి 
వాక్యంచాలు ఒకి్మొ_క,_స్వుడు, 

(పక్క-_వారు క్రబ్బందులలో ఉన్న పుడు మనకేమి సంబంధం 
లేనట్లు (ప్రనర్కించ కూడదు. “ఏమిటిబాబూ మీరు ఏచార 
పడటానికి కారణం % అని కనుకో_వాళె, నీవు చేయగల 
సాహాయ్యము ఏనైసా ఉం చెయ్యి నీమిోలేక పోతే 
“అయ్యో పాపం మోకు బ్షంతయిబ్బండి వచ్చిందా బాబూ” 
అని హృదయ పూరక మైన సానుభూతినిఢేనును వెలిబుచ్చు. 
దాంతో చ అవతల వాళ్ళకు కొస నంతోవషం కలుగుతుండి, 
అనవతలవాడు ఏదో చాధణోో (కుంగి పోతూవుంటే నీదారిని సీవ్ర 
తలవంచుకొని జెళ్చిపోనడంలో మాననత(ము శతేదు, నీ హృద 
యంలో మసృణత్యమూ లేదు, అది పశు |ప్రనర న, 

సవ్ర పలికే సానుభూతి వాక్యాలు హృదయంలో నుం 
వచనవి అయి ఉండాలె. అంతేగాని ఊరికే మర్యాదకు, 
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సభ్యతిను అనుసరించి అనే అగి చొలి కబుస నలగ వూ 
( cn (౧ య 

[పణ్ణెరాని ఇను లేను. అగాంకిి బా నార కోయు వాటి 
ఛ 4) 


(4 a) lp) 


DD Ww "3 ఓ పెుకాంటుపి, అభా ౫నసాంల నలన 
అ b () 


ఏసోగ్యా (స యోొబినం హేను, 
క్ర సంలో ఉన్న ఐాళ్ళి రుగ్నిగోక్రు Ko వాళ్ళ క్ర హం ఏదో 
కనుక్కొ_ని మేసి నస సహోయ్యము, స సాహోయ్యము కాసే 
ధనేశగిం. సు సద చిపగ షు గంగకు నె "నాయం య బుంనాస చ 
(పతివా శీలొ చేస్తుం కు లోకంలో వ్రష్పకకిక్ష ౧ ర బక్కు_న 
సనం సహషం ఉంటుంది, 
మొువటి (పసంగ యుగం అయిసోయిన తగువాశ జర్నీ 
పగస*లంకుడే డన కెయిసెగు We ౧ శకం స, és యుద్ధాన్ని 
అన శనర౧౫గొ an! ప్యకింది ఆయ నేనస ఆఅంనాకగా ఆను 
కొన్నారు, అంశరికి తయన" E కొపం నచ్చింగి, (పజలు 
ఆయనను గాజు భస్టుి చేశా, ER NNY తెనకుస్సు ఆ సీని 
మూటళ్యుకొనీ హోలెంకు సదేస యు. కాగి పోదామని ? నయిం న f 
కొన్నాడు, ఆసన కు ౧౮్ట్‌ో ass పటం గీ అధికారము ఎ శ్వరికి 
శేకుంజా పోయింది. దొరికితే ఆయనను ముక్క._లు ముూక్కో.ల 
కింది నగిక్షి చేయ నానికి Ge {గా ఉన్నాయ (పజలంసయ, 


'ఆ నమయంలో ఒక ఏన్ని కుష్టు నాడు ఆయనను నె ౫స్ప్వె 
కొొంకన్యా ోపభూ మోయందు గౌరననము ఎనరికి తగిస్కా 
నాకూ 'నాతల్లికీ మాత్రము తగ్నలేదు,. మేను ఇప్పటికీ 
మీయందు భక్టి విశ్వాసాల ఉంటూ గశన్నాము, 
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భగవంతుడు మోకు మంచి రోజులు వచ్చేలాగున చేయుగాక. 
బడే మా Gory అని ఒక ఆ తరం (వాశౌొడు, 

ఈ కాస్తమంచిమాటా శెయిజరును ఎంతో సంతోవ 
పెటింది, ఆ మాతం అనగలన్య ఒక్క_.డె సొ ఉన్న ౦దుకు 
ఆయన  తృపినీ అనందమునూ ప్రొాందినాడ'. శెయిజరు 
హో లెండు వెళ్ళిన తరువాత ఆ. బాలుని తన వద్దకు కిలిసించు 
కొన్నాడు. ఆ కుణ్ణవాని తల్లిని (ప్రేమించి వివాహంచేను 
కొొన్నాడు. పూటకు తిండి లేని శ్రీ కెయిజరుకు భార్యఅయింది, 
ఆమె వృాదయ పూరక ంగా కెయిజరు ఎడల సానుభూతిని 
చవరావింది, ఆము అద్భస్లానికి అచడేకారణమను, 


నాస్నేహితుని అనుభవానికి సంబంధించిన కథ ఒకటి 
చెబుతాను. పక్క-_వారికి _ కొద్దిపాటి సాహాయ్యముచేసి 
నారియందా గానుభూతిని చూపడను అంకు వమిటో 
తేలియౌానికి, 

ఆమితుడు అప్పుడు “ఇరవై రెండు వండ నయస్సులో 
ఉన్నాడు. చిన్నవాడు స్మూ_లుగు నలు ప్యాసుఅయి వడదోో 
గమూదోొరక్క. అవన పడుతూ ఉన్న రొ *జులవి, 

అతడు (టిప్తి శేనులో పెద్దవీధిలో పతికలు అమ్మే బంకు 
దగ్గర నిలబడి ఉన్నాడు, ఒకరోజున షతిక కొనుక్కు_౦ టానికి 
అకా డబ్బులు కూడా వేను అతనికి, 

అటువంటి వాడికి షతికలో ఏమి సని అని ఆశ్చర్యం 
కలుగవచ్చును. పక్రికోలోని ప్రకటనలను చూడాలని అతేని 
ఫో౭క, తనకు లాభించే ప్రకటన వదై నా కనబడుతుంచేవెగా 
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నని ఆశని ఆక, ఎనర్‌ నా మితుగు నసే స్వే అతణు కొన్న 
చేపకు తీసుకోని చూనామని ఆతురత. పడుతూ అతను 
అక్క_డ నిలువబడి ఆన్నాడు, 

ద్రంతలో ఒక్ష వన వ యువతి పేపరు కొనుకొక్కు_౦ 
టానికి అక్క_డకు వచ్చింది. ఆ బంకు దగ్గర బాలా నుంది 
జనం ఉన్నారు. ఆ జనంజోక తోసుకొ కొనిపోయి వారగ్గాప త్రిక 
కొనుక్కు_౦బానికి ఆమెకు ఇహ్షంలేదు. వారందరూ నెళ్ళి 
పోయినదాకా ఉందామంకు నాలొ ఆలన్యం అయ్యేలాగుంది, 

తొందరగా పేపరు కొనుకొొ_ని చాలా అవనర మైన పని 
మావ ఆమె వెళ్ళిపోవాలె, ఆ తొందరపాటు, ఆదున్హా, 

వ్యాకులతా అంతా ఆమె ముఖభో న్వకను అవుతున్నది. 

నా మిత్రుడు ఆమె అవస్థను (గహించి దగ్గరకు పోయి 
“అమా నేను చేయదగిన సాయము ఏమైనా ఉంకే చెప్పండి 
చేస్తాను” అన్నాడు వినయంగా బంగీ ములో, 

ఆమె కృ రాలైె, కుజ్జవాడి "వేతిలో ఒక రూపాయి 

పెట్టి ఫలాని చేపర్లు క కొనిపెస్టు నంతోషిస్తాను, అన్న ది. 

అటువంటి నమయంలో ఆ రూపాయి తీనుకొొని పారి 
షూయ్‌ వాళ్ళూ ఉంటారు, 

నొ మితుడు ఆ జనంలోకే గోనుకొనిపోయి ఒక. నివి 
హంలో తిరిగినచ్చి వారా పసతికలూ, చిల్లగా ఆమెకు 
ఇచ్చినాడు. 

ఆమె ఎక్కు_నగా సంతో హమును nan దై “అబ్బాయో 
నీ అడసు నాకు తెలియపరచు చేనునీకు రమ్మని ఈతరం 
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వ్రాస్కేమటుకు వచ్చినన్ను కలుసుకో” అనిచెక్బి జహుటాొ 
హుటిని వెళ్ళిపోయింది. డాసితరునాత ఆతడు కూడా ఆ విష 
యము మరిచి పోయినాడు, 

ఆతరువాత నెలరోజులకు మిషెన్‌ సావి! తీసు కేలు అనే 
సంతకంతో, ఒక ఉ_త్తరం నచ్చింది ఫలానాతారీఖున వచ్చి 
తనను కలుసుకోమని. నామి[తుణు ఆను నూచించిన 
సమయానికి వెళ్ళీ క నపడ్లాడు, 

ఆమె ఆకుట్జవానిని గారవించిండి. టీ ఇచ్చీంది. ఆతని అర్థిక 
పరిస్టితులు తెలిసికొని జాలిని చలివుచ్చి చేతినై న సాహాయ్యం 
చేసాను వీలెనపుడు అనిశెపి, ఆమె నామిత్రుని పంపించి 
వెసింది, 

తరువాత మళ్ళీ నల గడిచింది. ఒకరోజున మిష్థరు మైేలు 
ఆ యువకుని తన ఆకీసుకు రమ్మని ఉత్తరం రాసినాడు. 
నా మి(తుడు వెళ్ళాడు. అయన ఒక పెద్ద క ంసినిలో మేనేజరు, 
తన ఆఫీసులో ఒక గుమాసా పని ఖాళీగా ఉందనీ, ఇప్లమై తే 
చేర వచ్చునస్‌ నెలకు వందరూపాయలు వేతనము ఉంటుందని 
చెప్పాడు. నా మిత్రుడు వెంటనే ఆ ఉద్యోగ (లో చేరినాడు. 
మిసెస్‌ మైకేలు చేసిన ఉపకారము అది, ఆ కుజ్ణవాని 
విషయమై ఆమె తన భరతో చెప్పి అతనికి ఆ ఉద్యోగం 
్రప్పించింది. 

ఆ తరువాతే నా మితుడు శ్రద్దగా పనిచేసిన ఆ కంపెనిలో 
మూడు వందల రూపాయల వేతనము తీసికొనే అధికారి 
అయినాడు, 
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ఇతరుల కహ సుఖాలను _గమనించణమూ చేతన న 
సాహాయ్యము చెయ్యడమూ, ఉ క్రమ మానన వ్యాపారము 
అని చెప్పడమే నా ఉచేశం గాని అటి పనులనలన ఎల పాడూ 

2 a) య 
లాభం కలుగుతుందని నేను అనడములేదు, 

మునము ఇ్రతికుల విషయము నానుభూతి చూపితే వారు 
వున ఎడల సానుభూడి చూపుతారు నున క సృసుఖాలను 
గురించి ఆలోచిస్తారు. మనకు మిత్రులు అవుతారు. విసృత 
మైన మైతి నంపాదించడిము కన్నా వునము కోరుకో తగినది 
jo BE ర = 
ఏమున్నది * 

cet 

మతులు లేక, మన క ఫ్వ సుఖాలలో పొల్లొనే వాళ్ళు లేక 
పోతే జీవితములో నుండే మాధుర్యాన్నే మనము (గ్రహించిన 
వాళ్ళము కాకుండా పోతాము. 

చేను గుంటూరులో కొన్నాళ్ళు వున్నాను. బి ఏ. పాసు 
అయి ప్రుద్యోగ ౦ లేకుండా వ్రున్న రోజులని, 


ఆ వూరిలోని కాలేజీలో జోసిఫ్‌ అని ఒక మిత్రుడున్నా డు, 
ఆయనకు జబ్బు చెసింది. ఆయన భార్య మరొక (గామంలో 
ఉద్యోగ ౦లో ఉన్నది. జోసిఫ్‌ బందుగులు ఎవరో కందరు 
దగ్గర ఉండి ఆయనకు ఉపచర్య చేస్తూనే ఉన్నారు. తేక్కు+న 
వమా తేదు. 

అయినా నేను వెళ్ళి అతనిదగ్గర కాసేను కూర్చుని ఏవో 
కబుర్లు చెప్పి వసూఉండేవాడిని, ఆ తరువాత కొద్దిరోజుల శీ' 
కయన పథ్యం వుచ్చుకిొన్నాడు. నేను మామూలుగానే పెళ్ళీ 
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సార్చుని పథ్యం అరిగీండాకా నిదవోకుండా మాట్లాడుతూ 
నవ్వుతూ నివింస్తా కాలం గడిపి నస్ఫూ ఉండేవాడిని, పది 
రోజులలో ఆయన పూ ర్రిగా ఆరోగ్యనంః డై నాడు. ఇంతేలో 


ఎండ కాలప్ర "సెలనలు వచ్చినవి, శాప్‌ త్రం గామం 


వెళ్ళిపోయినాడు, 

అది మే నెల, జూన్‌లో స్కూ_ళ్ళు తెరుసారు: 
ఏ స్కూ_లులోనే నా నేను ఉద్యోగ ౦ సంవాదించాలే. గ టి 
ప్రయత్నాల చన్తున్నాను కాని ఎక్క_డా నాకు కలిసి 
రాలేదు, 

మే 20వ తాకఖున ఒక విచిత్రంజరిగింది. "బుల్మిగాము 
మనిషి నే నున్న ఐఇంటి ముందుకువచ్చి నాపేరుచడివి, ఈ 
పేగు గలవారు ఎవరండి ఇక్క_డా? అని అడుగుతున్నా కు. 
వెంటచే నేను వెళ్ళి ఆశెల్నిగాం తీసుకున్నా ను, 


బాలా ఆతురతతో ఆ కవరు విప్పి 'మూాచాను. కో 
శెనాల్‌నుంచి కోల్‌మన్‌ అచేదొర ఆకలి గాం రాచ్చాడు. 
“భీమవరంలో ఉపాధ్యాయుడుగా డఢఊండుటకు నీకు ఇప్టమై'తే 
వెంటనే తెలియపర్సుము. జీతం తొంభి” అని 
ఆబలిగాంలో ఉన్నది, 

“ఈకోల్‌మన్‌ ఎనంరు? చేను ఉద్యోగా స్యవణలో 
ఉన్నానని ఆయనశేం తెలుసు ! నా ఎడ్రను ఆయన కెట్లా, 
తెలిసింది ! ఏమిటి ఈ చితం !” అని చేను ఆశ్చర్యపోతూ, 
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మతులు “నీవు చెంటనే అంగీకారమును తెలియజేస్తూ 
డెరు కయ్యి బుగతా విషయాలు నెమ్మదిమోద తెలియక 
మూనవ” అన్నారు. 

అల్లా చెశాను, ఆతరువాత ఆ ఉద్యోగ ౦లో చేరాను, 
క్రాన్నా ల్లు ) అయిన తిరువాతే ఆ దొరాగారినే అడిగాను నాపేరు 
మికు ఏవిధంగా వెలిసిందీఅని “జోేసిఫ్‌ నీవిషయమై చెప్పాడు” 
అసి దొరగారు నాకు చెవ్వారు. 

జోసిఫ్‌ కు చేను చేసిన మేలు వమో*వలేదు. అతనికీ జబ్బుగా 
నుళ్నచ్ర పుడు అతని నంగతి నేను శాసన కనుక్కు_న్నాను. 

డు తిండికి కూడ లేక చాధ పడుతూ ఉన్న నాసనంగలి 

" పట్టించు కొన్నాడు. 

సీవ్ర. ర్రితరులకు ఉవకారం చేసి స సఫ్రుడాల్లూ, ₹కానికీ ఇలాగ 
Sag aes జరుగుతుందని ఎప్పుశుూూ అనుకోవద్దు. కొని 
ఇతరుల కప సుఖాలను గురించి మనము విచారించ ము వలన 
మన శ్నీ హోలు వృద్ధిఅవుతవి, 

మనలో ఇబాలామంది బుషులమూ కాము, పశునులమూూ 
కాదు. నునకు ఇతరుల (పీమాదరణలు కావాలె, వారి 
సాహాయ్యము కూణశా కానాలె. అది సాధించడం ఎల్లాగో 
చూడడానికి ఈ (గంధం అంతా వ్రాస్తున్నాను, 

ఇతరులకు చేతగై నది కొద్దిపాటి సాహాయ్యము చేయడము 
నాగరికలకశుణం అనికూడా (గపీంచవలసి ఊన్న ది, 

నేనొకసారి బెంగుళూరు వెళ్ళాను, వీధులలో తీరిగి కొంత 
కాలం గ డిపాను, క బ్బను పార్కు. చూగ్దావుని బుద్ధి పుట్లింది, 
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అయితే అక్కడికి దారి నా తెలియదు, నాకు కనుపించిన 
బ్రెద్దరు ముగురు న్య శులను అడిగాను, వారు మర్యాద తెలిసిన 
వారు కాదు. సభ్యత తెలిసినవారు కాక నడము చేత, వాళ్లు 
నాకు సరిగా దారి చెప్పలేదు, 

బ్రింతలో అక్క_డ రోజుకు (ప్రక్కగా ఒక కారు ఉండడము 
చూచాను, ఆ కారులో ఒక కన్న డియుడు కూూర్సునియున్నాడు, 
ఆయన పెద్ద ఉద్యోగిన లె కనుపించాడు. కొబ్బను హార్కూ_కు 
దారి నం డి” అని ఆయనను అడగడము బాగుంటుందా అని. 
కాసేప్రు సందేహించి చివరకు థై ర్యంచేసి అడిగాను, 

ఆయన నన్నా గురించి ఆెంకు మూకు (పశ్నలు వేశాడు, 
నేను ఆ ఊరికి |క్రొ వాక అన్‌ ఆంధ్రుణ్ణి అవి “తెలుసుకొని 
“రండి, కారులో కూూర్యోండి, నేనూ అశే వెడుతున్నాను, 
మిమ్ములను కొబ్బన్‌ పార్కు_ దగ్గర దిగవిడుస్తాను, నంచేపహించ 
కండి రండో అన్నాడు. 

ఆయన  చూవిన జొదార్యానికి ఎంతో మనస్సులో 
మెచ్చుకొంటూ కారులో కూర్ఫున్నాను. 

మరోఅయిదుసిమిపొలలోఆయన కారు ఆపి తాచనేనంయంగా 
తలుపు తెరచి అదిగో ఆకనపడేచదే కబ్బన్‌ పార్కు. వెళ్ళండి 
గుడ్‌ బై అన్నాడు, 

చేను ఆయన మంచితనాన్ని మెచ్చుకుంటూ కృతజ్ఞతా 
పూర్య్వకమై సున అభివందనములు అర్సించి “అయ్యా తమపేర్మూ 
అడసూ చెప్పండి, కృతజ్ఞతతో జ్ఞ్వపకం ds 
అన్నాను, 


రిక 


ఆయన మృదువుగా మం'4హాగంచేసి “నాహే*నా అడసూ 
బ్రయ్యానికే అభ్యంతరం ఏమిలేదు. కాని చాని వలన మొ 
శబా నరాకాజంతేదు,.” అన్నా rr 

“డేను వినా కేవిరా  ప్రత్యుపకార క అయినా 
చేశబుచేయవేనుకూడాను. కాని మోిసేకు అని చేను ఏదో 
చెప్పభోతూ ఉంకే ఆయన  నామాటకు అనగ్ల్షొచ్చి “మూరు 
ప్రత్యుపకారం చెయ్యనక గై-ర చేదు. క న్న ఊయులను గురించి 
మంచి అభిపాయం కలిగి ఉండండి అంతేచాలు” అని కారు 
స్తాప్లచేసి వెళ్ళిపోయినాడు, 

ఆయన నాకు కొ స్స ఉపకారం చేశాడు. ఆయన నా వలన 
(ప్రత్యుపకారం వదీ పొందవలయునని అనుకోలేదు. అటువంటి 
అనకాశ మూ లేదు. ఆయనకు జ విభంగా నాకు సాహోయ్యం 
చెయాలని బుద్గివుట్ట డానికి కారణము, ఆయన మంచితన మేకాని 
మరొకటి కాదు. 

బ్రిది జరిగి ఇప్పటికి ఇరవై సంవత్సేగాలైంది. _శాని 
నా హృదయంలో ఆ న్య కియందు క్ర ప్రికీ జైల ఇప్పటికీ డన్న ది. 

ద్రితరులకు సాహాయ్యభూతేంగా ఉండాలే అన్న స్పడు 
నొ ఉదైశం వమిో ఈ కధనలన మోకు బాగా తెలిసిందను 
కుంటాను. 
_ ఇల్లాగ సాహాయ్యము చేయకమునలన ఒకప్పుడు నున 
డాలి గారనం nn అవ్రతాము, 

ఒక అమెరికా దేశస్థుడు ఒకసారి మైనా వెళ్ళాడు, చైనాలో 
చక నుధ్యంలో డన్న ఒక కుగావముంలో ఒక రాలి ఊండి 


84 


పోనాలసివచ్చింది. అక్క_డ ఒక స శ్రంగాని హోటల్‌ గాని లేదు 
బన చేయడానికి 

అందుకని ఆ అమెరికాదేకనుకు ఆ రా|కి ఒక గ్భహాసు 
ఇంటికి వెళ్ళి తన అవస్థనుగూర్చి ఆయనతి చెప్పాకు, 

ఆగ పను ఆ అమెరికా దేకీయునికీ ఆతిథ్యం బ్ర్‌చ్చి, ఎంతో 
గౌరవించి, భోజనం పెట్టి పణుకుంనానికి మెత్తని పరుపుకూడా 
బ్రిచ్చాడు. ఆయన ఎంతో నంపోవి ంచాడు, 


మరునాడు ఆ అమెరికాదేక్‌ సుకు (పయాణం అవుతూ 
ఆ గ ఎ్రహాస్తుకు వంద డాలర్లు సుహుములిగా ఇయ్యబోయినాడు, 

చీనీ గృహాస్లు దీకవాడజేకాని "పెన్ష' భాగ్యనంతుడేమి 
కాదు, వండ డాలర్లు అతని ప్రాణానికి పెద్దమొత్శమే శాని 
ఆతడు ఆడబ్బు పుచ్చుకొంటానికి అంగీకరించే లేద. అంగీక 
రించక ఇల్లూ అన్నాడు Fae: డబ్బులఇసార నే ఆక. “చేను 
మోకు ఆతిథ్యం ఇయ్య లేదు, గును ధర్మంలో సే నెనా మిము 
లను ఆదరించాను” మో డబ్బు నేను ఫుచ్చుకోనందులకు 
తుమించండి” అన్నాడు, 

భాగ్యవంతుడైన అమెరికా చేలీయుడు ఈ మాటలు వీని 
చాలా ఆశ్చర్యమును ఫొంచాడు. అయితే చేను మోకు ఏవ 
విధంగా ప్రత్యుపకారము చేయగలనో చెప్పండి అని ప్రాభేయ 


ఛి 


ఇనా జేశీయుడు ఇట్లా అన్నాడు “అయ్యా మీరొక పని 
శోయండి చేను సంతోవీ.సాను. మా దేకశీయుడు ఎవరై నా 


రికి 


జమురికొలో ఇబ్బంది పగుతూ ఉంగ్కు అతనికి సాహాయ్యము 
చేయండి అచేణాలు” అన్నాడు, 

ఆ చైనా గృహాస్సు తన జాతికే గారనము కలీోోలాగున 
(పనర ౦'బాడు, 

ఏది ఎల్లాగున్నా ద్రికరులకు కాస్స సాహాయ్యం చేయ 
డము అంకు అదే! 

ఇతరులకు చేతిన న సాహాయ్యము ఏ కొద్దిపాటిదై నాన 
చేయసమె మన లక్ష్యుముగా సపెస్టుకోవ'లెనని చెప్పడానికే 
బ్రింతగా (వాసినాను, 

మనము బ్రతరులకు చేసే ఉపకారంవలన మనకు ప్రత్యుప 
కారం జరుగుతుందని ఎప్పుడూ అనుకోకూడదు, అట్టి తలం"ే 
రాకూడదు. ఏదో లాభమును పొంవవతెననే ఆశలో తరు 
'లకు సాహాయ్యము చేయడానికి సిద్ధపడడంకం+శు నిచమైన పని 
ర్పింకొకటి కేదు, 

మనము మానన్రలము,. మానవులముకాబ+్లే ఒక రికొకరము 
సాహాయ్యము చేసికోవాలె, పతుశే "ఒకదాని కొకటి 
సాహాయ్యం చేసుకొంటవి. కాకిబలగం అనే మాట వినే 
ఉంటారు, పశువులు ఫు ఒకదానికి ఒకటి సహాయం చేసుకో 
లేక పోవచ్చును. మానవులకు ఉన్న ఆ శ_క్తిని దుర్వినియోగం 
చేయగూడదు, 

ఇ్రగుగు పొరుగు బారిలోచే కాక సంభుంలో ఉన్న వ్యక్కు 
లలో ఏలై నంత వరకు ఎక్కు_ వమందితో న్నే పాములు 
ఫావించుకొనుట న్లలన మనకు ఎంతో అభితృపి కలుగు 


నిగ 


తుందని మన మనస్సు ఆనందితెము అవుతుందని గట్తిగా 
చెప్ప గలను, 

సీధిలోకి "వెడితే సీను చిరునంతో పలుకరించే వారి సంఖ్య 
దరహోన వికసిత వదనాలతో నీకు సాంగతం చెప్పు వారి 
సంఖ ఎంత ఎక్కు_వ అయితే, నీ జీవితము అంత నుందరమూ 
రెముణియమూా అవుతుంది. 

సంఘంలో ఉండి, ఇతరులను పలుకరించక, ఒకరు పిలిస్తే 
పలుకక ఒంటరిగాజీవించే చాడు మహోబువీ అయినా అయి 
వుండాలా, తేక పోసే పశుప్రాయుడై నా అయి ఉండాలె, 


ఇంతకూ నేను చెప్ప డల్పుకొన్నది ఒక్క. చు. ఒకరికొకరు 
సాయ పడిటం మానవ ధరుము. అశాశతము అత్యల్బ్సము 
అయిన ఈ జీవితాన్ని సముద్దీపింప శేసీది ఈధారాంచరణ 
ఒక్క. ళు, ఇట్టి వ్యా వారమును ఎజతుగని జీవి నికృష్షండుూూ 
జీవన్న్గతుడూ అని చెప్ప వచ్చును, 


7 


రా కషనులో నున్న వారితొహృదయ 


cu 


పూర్వకమైన సానుభూతితో మాట్లాడు 


మూడేండా క్రంద బందరులో ఒక విచిత్ర మైన దృశ్యమును 
నను చూచి అశ్చర్య చకితుడిను అయినాను. ఆద్భశ్వ్యిము నౌ 
మునస్సులో నిలచిపోయింది, 

నలభై మంది సాహాయోపాధ్యాయులూ, అయిచారుగురు 
సేవకులూ చాలాముండి ఒందుగులఖూా 'మి[తులూ ఒక పాడ్‌ 
మాస్టరు గారి యింటి ముందుచెరినారు, చాలామంది విచా 
రంగా చూసన్సున్నారు. కొంతమంది ఆ వాధ్యాయులు చాలా 
హడావుడిగా అటూ క్రటూ తిరుగుతున్నా రు. కొందరు 
హెడ్‌ మాస్లరు గారికి ఎదురుగా కూర్చొని ఉన్నారు. ఆయన 
ముఖంలో కంకు వాళ్ళముఖాలపై నే దుఃఖము నాలుగు. 
చెరగులు పరచుకొని కూర్పున్నది. ఇంతకూ వమిటి సంగతి 


అని అడిగితే హాడ్‌ మాస్థ్వరుగారి త్త ల్ల చనిపోయిందని చెప్పారు. 


ఆమె ఎనభై ఏండ్ల వృద్దురాలు. అయినా ఆమె వురణను 
వలన ఇంత మందికి దుఃఖము వచ్చింది. 


అందరూ ఆయనను ఒదార్సినారు, సానుభూతి వాకాొగలు 
పలికారు. ఆయనకు మాత్ఫీ వియోగం కలిగిందని వీరంతా 


ర 


దుఃఖమును పొందినారు. అందరూ అన్నివిధాల ఆయనకు 
సాయపడ్డారు. 

అంతకు పూరు చారం రోజాల కితం 5 స్క్మూ_లులో నే 
పని చెహ్తూఉన్న ఒక సహాయోవాధ్యాయుని భార్య సోయింది. 
ఆమె చిన్న ననాస్సులో వోయిండి. అహ్వుజణు ఆయనను 
పలుకరించేవారు ఏవంరూ శతేకివోయినారు. ణొోోడి ఉవాధాం 
యులలో వ కొస్టిమందో తెప్ప తక్కి_నవారు రాలేదు. అపిల్లను 
తీసుకొని పోనశడానిేకే మనుష్యులు లేక ఆయన నానా 0 


పడారు, 


హాక్‌ మాప్పరుగారి తల పోయిందని విని నానుభూతిని 
జ రా 
గోాండిన'వనాడి సాడయాలన్నీ అప్పుడు గడ్డకబ్లుకు పోయినా * 


మాసలమ్మ మరణవార్త్శ వినినపుడు దడదడలాడిన గుండే 
అప్పుడు ఏమైపోయింది * అని నా (ప్రశ్న, 

ఇతరులు కప్టాలలోఉన్న పుకు సానుభూతిని చూపవలసిం"దే, 
చేతనైన సాయము చేయనలనసిందచే ఈ ఫు స్తకంలో చేను 
చెప్పదల్సుకొొన్న ఏహయమే అది, 

పీకు ఎవరితోఅయి "తే పని ఉంటుందో, ఎవరి అన్నుగ హాము 
కోసము సీను తహాతవాలాడుకావో వారికి కహ్టం నచ్చినపుడు 
సీ హృదయంలో ఆరాటము కలిగించే! నీక్కుఎవరితో పని 
లేదో వారికి అపత్తు కలిగినపుడు నీకు ఆఆ $§ ఎందుకు 
కలుగదూూ ? 

బ్రదెనా సీ హృదయ సంస్కారం? బ్రన్లరూ ఆవపన్ను శే. 
ఇద్దరి ఎడలా నీకు ఆర్షత ఉండాలె, 


ఫ్‌ 
! 
i = 
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ఒకరి విషయంలో అపత్తుగా పరిగణించతగిన విషయము 
మరియుకరె విషయంలో ఆపత్తు కాకుండా పోదు. కఫ్పమనేది 
ఎవరికి నచ్చినను అది కస్త మే, 

ఏ5 అధికారులు ఆపన్ను శై శే వారి ఎడల సానుభూతిని 
[పకంటించి, తదితేతులయెడ ఉ పేక్షవహించడము కపట(ప్రవ రన 
అవుతుంది. 

ఆపన్ను జైన అధికారి సమక్షంలో నీను పలికిన సానుభూతి 
వాక్యాలన్నీ, దొంగ మాటలన్న మాట. 

నంభఘుంలో ఉండే వ్యక్రుల ఎడ నీకు నిజ మెన ee ఉంశు 
కుక రి అనర్గ్థమునకు స్పందించు హృదయము ఇబ్రంకొొకరి 
అనర్జమునకు స్పృండించకపోదు, 

కాబట్టి అధికారుల అనగాలక ఆ ర్హి జెంది అనన న్యగతికుల 
ఆపదలకు ఉపేక్ష చేయువాడు కపటి, మాయకుడు, దొంగ, ఇట్టి 
ప్రవ హేయము, నికృహము. 

నీ హృదయాన్ని నివ్క_ల్మహమైన (పేమల్‌ో నింపు, గొప్ప 
వారి ఎడల కొొద్దివారి ఎడల అందరి ఎడలనూ Sisal 
ఇముూస్పు. ఈ నునిషీ ఏీవయంలో సానుభూతి చూపితే నాకు 
వీమి లాభం అని ఆలోచించ కూడదు చాఖూ! 
_ “సంఘం తంకేనే [చేను వ్యక్కు లంకునే (పేమ, మనుమ్యు 
లంచునే పేమ అదీ సీకు సాధించ వలసిన విషయము, 
ఇందులో సీ స్వార్గం లేకపోలేదు. మంచి వాడచే జేరు సీకు 
రావాలంకు అందరిలోనూ పలుకుబడి నీకు కదరనలె నంశేే, 
అందరి ఆదరణనూ (వీమనూ నీను పొందవలెనని కోరుకొం శే 
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అందరిని _పేమించడము చేసుకో నేర్సుకొంకునే అంజూ 
నిన్ను | చెమిసారు. 

క్స్‌ హృదయమే పరినర,నము చెండాలె, అడి కష్టములను 
ఓర్ప లేనిదై. దయారన పకిపూరితమై ఉండాలె, 

rags కలిగిన ఇక ్కఓ ఇలకు స్‌ హృదయంలో స్పందన 

డన'లె, అప్పు నీవ్రు నిజమైన నిష్క_పటమైన నలా జసెంన 
aaa వాక్యాలు పలుక గలిగి ఆంటావు, 

ఈ సానుభూతి వాక్యాల స్యభావాన్నిగురించి కూడా ఒక ౬ి 
రెండు మాటలు చెప్పవలసి ఆన్న ది. ఆ వాక్యాలు సీ నిప్కూ__ 
పట్యమును, హృదయ నెర RON చును అవాయక తా(న్ని 
ప్రకటించేవిగా ఉండడ మేకాక “అపన్ను ని హృదయానికి హత్తుకు 
పోయేట్టు ఉండాలె. సీ వృాదయంలో కలిగిన స్పందనప ఆ కుని 
హృదయంలో |పతిన్సందన కలిగించ సమర్షనుయి ఉండనలె, 

ఇతరుల కష్టాలలో పాల్లొొనే ఉద్దేశంతో సీన్ష అచే సాను 
భూతి వాశ్యాలు హృదయంలోనుంచీ నచ్చి ఆర్లతను కలిగి 
ఎదుటివారి హృదయాలకు పరిత్ఫి గ్‌ ఇయ్యగ లిగినవై 
ఉండవలెను, 

సివ్ర హృదయపూరగక ౦గా అన్న మాటలకే విలువ. చేను 
క్ర ఫ్రంలో డన్న పుడు పీన వచ్చి ఊరికే మర్వ్యాదకోనం 
“అయ్యో నాకు విచారంగా ఉన్నది” (14m 80r1౪) అని 
అన్న మా(త్రంచేత మనశాంతి కలుగదు. 

అయితే హృదయ బహిర్లతమూూ, కరుణారన పరినతమూ 
అయిన మాటల పొందిక నలన తృపీ కలుగక మానడు, 
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ఈమాటలు అక్క తిమ-ై డంసకనవ లెను, ప్‌వ్ర హృదయంలో 
ఆసన్నుల ఐడ ఆర3ెని పాండి, ఆభావాన్ని బెటికి గూూటలణో 
చెప్పు అంతె కాని ఉహు త్తి మాటలనలన్కా 'మెణిమెచ్తుల 
మాటల వలనా ఏమో (పయోజనం డఆందదు, 

నిన ఇతరుల క స్తాలను చూచి నిజంగా బాధపడి అంటు 
న్నది, పీకు నిజంగా సానుభూతి ఉన్న దీ చేనిది అనతెల మునిని. 
ఇ్ణసే పట్టి వేయగలణు. ఈ విషయంలో మనము ఎన్యరిసీ 
మానము చేయలేము, 

హృదయంలో జాలి తేక పోయినా ఆన్న ట్లు వ్హమేమోా 
అంకు అడి నటన అవుతుంది. అచే నేను వద్దు అంటున్నాను, 
అట్టి నటన వలన జుగుప్ప కలుగుతుంది కొని త్సేసి కలుగదు, 
హృదయ పూర్ళ్ణకంగా అనే మాటల యొక్క. గుచేవేరు, అట్టి 
ఆదరణ పలుకుల వలన కలిగే సుఖమే వేరు 

ఈ మాటలు అచే నమయంలో పీన విలపిం+ నక్క_ర 
చేదు, సీ హృదయంలో నిజమైన దుఃఖమూ, సానుఖూాతీ ఆన్న 
వసి వ్రవతల వాళ్ళు కెలునుకోవాతె. అంకు సీ మాటలు 
ఎదుటి వారి హృదయాలకు హాత్తుకుపోవా Bె, 

డి. వి. సుబ్బారావుగారు వారిశ్న్వంద్ర వేషము వేసి 

చం దమతిని అమ్మేఘట్టంలోనూ, లోపీ'తాస్యుని మ్భృటే fo 
రాన్ని దహనం చేయడానికి కాటి సుంకం అడిగే నవముయం 
లోనూ భోరున వఏడువడు, కొని ఆయన ఆమాటలు అచే పనతి 
వలన ఆ కంఠన్యరము వ్యకముచేసే విశేషము నలన మనం 
వడుస్తాము! 
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అంటు నిన అనే వాకర్ణుముల కరార్పూ ఆ అన్‌ పద్గకి ఆపి, 
బ్రతరుల హృదయాలలో చలశము కలుగ జేయ సమర్థమె 
ఉండవలెను అని చెప్పటానికే ఈ సాద్భశ్యము తీసుకొని 
వచ్చాను గాని నటన చేయనుని చెప్పడానికి కాదు. నటన 
సీయమని ఇడినరేకే చెప్పాను. 

చనానుభూతి వాకాఎలు పలి కిటప్పుకు ఆ నాకాంలు 
నీ నిఫ్మా_పట్యాన్ని_(Sin౭er1ty) తెలిపేవిన్ని సీ హృదయగత 
భావాన్ని అవతల మనివీ అనుభవింపజేయ న్ల_క్తి గలవిస్ని 
అయి ఉండాలె అని నేను గడ్జెగా మురోగాక చెపుతున్నాను, 

పీ మాటలబభో ఆంకే సత్యమైన అ ౦ ఎదుటినాని హృద 
యానికి అవగతం కావాలె, అతని అనుభనంలోకి రావాలి, 
(You must inake him feel) 

ఇనస్లీ మంచి మాటలే వున్కకంలో (వ్రాయ “గినవే కాని 
ఇ్రల్లాగ |పవంర్తించడము సాధ్యమా అని నా పాఠకులు ఎవరూ 
నంచేవహాం పొందవద్దు అని కోరుతున్నాను. 

పుచ్చా శివరామకృష్ణ య్య గారని బందరులో ఒక ఉపా 
ధ్యాయుడు ఉన్నాడు, ఆయన హృదయము కోడు మె తనిది, 
ఎవరికి కప్పం వచ్చినా తనడిగా భావించి, పరు7త్తుకొని వెళ్ళి 
మంచి మాటల నల్ల ఆపన్నునికి ధైర్యం చెప్పి చేతనైన 
సాహయ్యము చేసి నస్తూ ఉంటాడు, 

నా మిత్రులభో శకాళోజీ నారాయణరావు గారు ' కూడా 
అమృత హృదయుడు ఒకరి క ప్లంచూచి ఏమా[తము సహించ 
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చేను, ahs వారికి చేతన న సాయము చెస్తుంటాడు, 


అ 

వమకా చేయవేక పోతే ఆ కప భో ఆ ఆన్న వాడిని శాగలించఛు 
కాని వీడుక్వాడు, 

బ్రటునంటి వారు ఇంకా ఎంతోమంది ఆన్నారు నారి అందరి 
పా బ్రక్క_డ చెప్పనక్క_ర లేదు, 

బ్రతరుల కప్టనులు మాచి ఒర్భ'లేక , సానుభూతిని వాక్కు 
రూపంలోను శార్య రూపంతోనూ చూపడమను సాధ్యము 
అస, అ్లా చూపిన వాను ఉన్నా రనీ, మాకు చెప్పడానికి ఈ 
కు తుల చేరు ఈవహారించ వలసి వచ్చంది, 


డ్రా మంచిమాటలతో సే హం 


సంసౌదించు 


న్నే హా స్థాపనక్ష వెనుకటి ప్రకరణలలో కొన్ని పద్దతులు 
సూచించినాను, ఈ (ప్రకరణలో మరికొన్ని నుంచి మాశ్గాలు 
సూచిసాను, 

మనకు కై ళ్ళల్లో, బస్సులలో చై_ల్ళే సైహనులలో సభలలో 
అనేకమండి నూతీసంగా పరిచయం అన్రృతూ నంటారు, 
ఆ పరిచయాలు నున న తి పథాలలోనుంచి జారి పోనియ 
కూడదు. ఆ పరిచయాలు స్నేహ సంబంధాలుగా పరిణమించే 
ఉపాయాలూ చూచుకోనాలె, 

అట్టి ఉపాయాలలో ఒకటి మనకు పరిచయం అయిననారి 
చేరు జ్ఞాపకం ఉంచుకోవడము, చాలామంది పరిచయస్తులు 
ఏర గాదుకారుగ దా, వాళ్ళందరి పర్లు జ్ఞ్వపక 0 ఉంచుకొనడేీను.. 
ఎట్లాగ అని దిగులు పడవలసినపని "లేదు. పరిచయము అయిన 
వెంటనే ఆ వ్యకి పేరు మనము ఒక స్రుస్తకంలో (వ్రాసి 
ఉంచుకోవాళె, అతని పేరూ అతని పీల్లల చేర్ల్యూ ఆతడు 
ఉన్న ఢకారూ ఈ వివరాలన్నీ అంధులోనే ఉంటవి, అస్తు 
డప్పుడు ఆ పుస్తకాన్ని శీరగోస్తూ అయా న్య క్రలనూవారిని 
గురించిన భ్రోగట్లానూ అంతా జ్ఞాపక 0 శతెచ్చుకిొంటూ 
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ఉండాజెే, ప్రది వముంత క ప్లమైెన పని కాదు. శెండు నమూడు 
నెలల కొకొనారి ఇల్లాగ చూస్తూంశు చాలు. 

ఒకసారి పరిచయ మైనవ్య కిమళ్ళా కనపడ్ఞప్పుశు “ఏక్కడ 
మిమ్ములను చూచినబాపకం, ఎక్కడ చరాశానబ్నా ! |” అని 
అందోళన పాందనక ౮ 'లెదు. Gc] పస్టతిన లస ఆన్యకే ఐవురు 
అన్న విషయ మే కొక, ఆవ్య శ్రీని గురించిన బఇితెర విషయాలు 
కరాా జ్ఞ్వపకంప_క్టయి, 

అప్పడు నీవు ఆ పరిచిత వ్య_ిని చూచి “ఓహో శాస్త్రీ 
గారా. ఈనవూారుఎప్వ్పుడు నచ్చారు! బాపట్లోే నే ఉంటున్నా రా? 
మీోాపెద్ష అబ్బాయి మూర్తి బి. ఎ. స్యాసు అయినాడా * పెద 
విల్లమ౦గన్ను కులాసాగాడన్న చా? అని ల్రల్లాగ (ప్రశ్నలు 
అడగగలిగిన స్థితిలో ఉంటాను. 


eg స ఎప్పుడ శే మాట్లాడావో అప్పుడే నీన్ర ఆతనికి 
ఆస, మితుడవు అయినా నన్న మాట. 


నున కేమం కనుక్కొని, మనవిషయ;మైకాస్క, విచారించే 
వాళ్ళు ఈ ప్రపంచంలో ఎంతోమనంది ఉండరు. ఏ కొద్ది 
మందో ఉం"కే, వాళ్ళు మునకు ఆస లుకాకమానరు, 


సీన్ర నిజంగానే అతని కేనుంకోరు, దొంగ పేవమను నటించ 
డము కంకే హేయమైన (ప్రవర న ఇంకొకటి లేదు! అతనిని 
ఆ ప్ప్తమిడతునిగా సీ(కరించు సీ నాూటలకు ఓటిమోత ఉండ 
కూడదు, అంతఃకరణ శుద్ధిగాచే అను ఆ అనే శెండుమాటలు. 
“కడుపులో (పేమ లేనిది కావలించుకుంజే వనుుంచా” అని ఒక 
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సామెత ఉన్నదిగా. అందుకని కడుపులో నిజమైన సోదర 
(ప్రేమను వృద్ధి పొండిం చుకోవశె అనిగట్టిగా చెవుతున్నాను. 

ప్రపంచంలో విస్తారమైన క్రీ కిని గణించినవార్యూ అనం 

ఖ్యాకములై న శ్నే హస్టాపనలు చేసినవారూ, అవలంబించిన 
పద్దతులలో, ఈవ్య కు కులే పేర్లు జ్ఞాపకం ఉంచుకొనడము ఒక్కటి, 

"జవ్‌ఫారీ అనే ఆయన ఒకప్పుడు “పోస్టుమాఫ్లరు జనరలు 
ఆఫీ ది యునే నే కెడ్‌ స్టేట్సుి (ప్రజలందరికీ ఆయనంశుపాణము, 
యుునె బుక్‌ సేట్సులో నాలుగు మూలలా ఆయనకు స్నేహి 
తులు ఉండేవారు, 

జిల్‌ కార్ని ౦జి ఆయనను కలిసి “అయ్యా రారు ఇంతమంది 
న్నే హితాలను ఎల్లాగ సంవాదించగలిగినారు? వమిటి అందులో 
ఉండే రహస్యము అని అడిగాడు. ఆయన. మందహోనం చేసి 
ఊరుకొన్నా డట. కార్ని ౦జీ “మిరు పడి వేలమందిని చేర్టుపెట్లి 
పీలువగలరని విన్నాను! నిజమేనా ?” అని మళ్ళీ మరొక 
పక వేశాడు, పోమమాషరు జనరలు “నీను చెహిండి తప 
50 వేలమంది" చ్చే హీతులున్నారు, a ందరి చిర్లూ 
నాకు జాపక మే” అన్నాడు, 

అంతమంది స్నే హితులు ఉన్నారుకాబకే ఆయన అందరిచేత ' 
ఓట్లు ఇప్పించి ఏ. డి, రూజు వెల్జును, యు. యస్‌, ఎ.. కు 
వెసిడెంటుగా గెలిపించినాడు. 

(పతి వాడికి తన చేరు యందు అత్వంతే మైన పీతి ఉండో ' 
డము నహాజము,అందుక నే వీభధులకు తవు చేర్లుపెట్టించుకొంటా . 
నికి కొందరు డబలాట పడతారు, పాఠశాలలు కోబ్బులు ముడడ ' 
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నైనవి తమ పెరున వీలువ బడాలని మరికొందరు కోరు 
కొంటారు. అందుకోనం డబ్బుకూడా కరు పడతారు, ఎన్నో 
రో త్యాగాలు చేసారు, (పతి వ్వక్సి కీ అంతి ప్రీతియె నతన ేరును 
సీవ్రు జ్ఞపకం ఉంచుకొంశే సీయుందు ఆవ్యకి కి ఎంత అధి 
మానం కలుగుతుందో ఊహించుకో నచ్చు. 

అః పేర్లు కః జ్ఞ పకం ఉంచుకొొనేశ 8 (Mr. J. Roy Strock) 
మిస్టర్‌ డె, RM స్టాక్‌. కు ఎక్కు_వగా ఉండేది, 

ససుంటూారులో ఊన్న ౫. యి. యల్‌, యం, బ్రప్పుడు దానికి 
(A. C. College) అని చేరు, "కాలేజికి స్థాకు దొర పిన్సి 
పాల్‌గా ఉండేవారు. విద్యాష్టలందరికి ఆయన అంచే (పాణం, 

ఏకాలేజీ విద్యార్థితో నైన ఆయన ఒక సారిగనుక కలిసి 
మాటాడాణా, ఏక ఆతని చేరు వాూరచిపోయేవాడు కొడు. 
కొన్ని వందల సర్లు ఆయనకు జాపకండండేవి. ఆయనను 
గురించి ఒక చిన్న Kk థ చెన్రుతాను, 

సా కు దొరకు ఆటలంకే అమితమైన పీతి, స్కూలు అయి 
పోనడముతో నే పీలలనూూ, ఉపాధ్యాయులనూ కూడా ఆయన 
ఆటలకు లాక్కు_ని వెళ్ళేవాడు, అరవై యేండ్ల వయస్సు 
కలవాడై యుండి కూడా ఆయన యువకునిలాగ చకచకా 
నడుస్తూ నన్ర్య్వుతూ (ప్రేమగా మాట్లాడేవాడు, 

చేను కొన్నాళ్ళు, ఆ “కాలేజీ "హైస్కూలులో మాన సరుగా 
పనిచేశాను. ఒక రోజున, స్కూ_లు అయిపోయిన తరువాత 
సాయంత్రం ఆడు కొొనవలసిన సమయంలో నెనుక్లాసు 
పెట్టుకొని సారం చెబుతున్నాను, ఇంతలో ధభక౯ా ధకా మని 
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బూటచప్పుకు విననచింది, నాల్డునుల విన్లిలు తుపాకి మోత 
రుని ఏగికిపోయే పపులన లే ఎకో... ళు అక్క_డ పు గ్లకాలు 
తీనుకొని కనపడ Pe జెల్ళిపో యినారు, చేను ఆశ్చర్య 
సబ్బుడనై. ఏమిటిది అనిచాస్సున్నా ను. వురుషుణంలో ఆరు 
అకుగుల ఎహ్తున RN గకు బిల బడి ఉన్నాడు నాముందు. నేను 
రెండు అకుగులు కందక కుంగిపోయినాను. గజ గజ నణకి 
పోయినాను. నాముఖంచూచి ఆయనకు జాలి కలిగి జంటుంది, 


“నీవుకైము అయిన తరువాతే శ్లాసుఎందుకు పెకావు. ఇది 
ఆడుకోనలసిన సమయము. నీవు పటల చ వాల్లొ నవా అని 
a రించాడు దొరగారు, 
“నాకు అలవాటు వేదుసార్‌ * అన్నాను. 


“అలనాటుతేదూ, అలవాటు వేక పోతే పీవు ఎందుకూ 
పనికి నాకుండాపోతావు.” అని అంటూ శెక్క_ పఫుకొొని 
లాక్కె_ళ్ళి బాస్కి_ట్‌ బాల్‌ ఫీల్లులో నుంచోఇటి ఆ ఆటకు 

డొ లె 
సంబంధించిన నియమావళిని కెండు నిమిపూలలో బోధపరచి, 
బంతి తీసుకొని తేన్ను కుంటూ వెళ్ళిపోయినాడు. నాపేరు 
ఆయనకు ఆ సందర్భంలో పరిచయము అయింది. 


ఇది జరిగిన పది సంవత్సరాలకు గ్మోచేను ఆయన దగ్గరకు 
మరొక పనిమోద చెడితే చేను అంత దూరంలో ఉండగాచే 
నన్ను ఆయన గు_ర్దించి చిరునవ్రుతో ఆహ్యానించ్చి “ఓహో 
మిస్టర్‌ మునిమాగోక Ne కులాసాగా ఉన్నావా*” అని 
అడిగాడు. (How dం you (|౧?) 
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నాకు ఎంత నంతోషం కలిగిందో చెప్పలేను. మనమేదో 
నాప్ప వాళ్ళను అయినట్టు, నముననము ఆయనకు ' ఆప్పుల 
మ్రైనట్లూ, మున వెరు కక ఉంచుకో గలిగినాడని చేను 
పొందిన ఆనండానిి మేర'లేదు. 


చేరు భ్రాపకంఉంచుకొెని, ఇ్రకరులను ఆనందెట్టనచ్చుననీ, 
wei న్నేవాగ్యావన చేయవచ్చుననీ చెప్పడానిశే ఈ కథ 


చెప్పినా 
మన స జరిోో Walls గమనిస్తే నేను అన్న 
మాట పరము సత్యమని మాకా తో స్తుంది. 

మనకు బంధువులు ఎననై నా ఉత ,రం (వాసిశపుడు ముస 
లమ్మ అకుగుతుంది - “నాశేరు ఏమైనా ఎ'తాడా నాయినా 
ఆ ఉక, రంలో %”._అని, 

“బామ్మ కులాసాగా వున్నదా?” అన్నముక్క. ఆత్త 
రంలో తేక పోతే ఆమెకు మనకశకేశము కలుగుతుంది ! “నా 
మాట ఎందుకు (వాసొడులే వాడికి ఆపేక్షలుంకేగా !” అని 
విచార పడుతుంది. ఇల్లాగ అను కోోవడను సనహాజము. తన 
చేరు ఇతరులు ఎక్రాతె, తన తశేమం విచారించాలె బ్రివి 
నవాజ మైన కోరికలు. 
తెలుగు భాషలో అతి రమ్వునునది అత్యంత మధుర 
మైనది, అయిన పదము ఒక్క...టి వున్నది. అది వబుటో కో 
శెలునునా * అది వీ పేరు! అకుర రమ్యుతే అనేది వీ జే 
ఉండే అక్షరములలోచే వున్న ది. 
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పీ చేరే కాదు నీ బొను న్నా సీకో అమితమైన పీతి, 
ఏదైనా గ్రూవు ఫొటో నీ “చేతిలోకి వసే నీవు ముందుగా 
చూచుకొచేది సీ ఫొటోనే! ఆ పొటోతో అందరి కంజే 
నీవే బాగా పడ్డట్టు తోోస్తుందినీకు. సీకేకాదు నాకూ 
అల్లాగే తోస్తుండి. అందరికి అల్లాోో తోస్తుంది, మానన 
సభానమే అటువంటిది. కాబటి ఎవైనా నిన్ను ఎప్పుడో 
ఒక సారి చూచిన, వారు నీ రూప్రు మరిచి పోకుండా జాపకం 
డంచుకొని నీకు అత్యంత పీతిక రమైన ఏశేరూా జాపకం 
ఉంచుకొోొని ఆ వేరుతో నిన్ను న్నే వాపూర Qక ంగా పిలిస్తే 
సీవ్ర నంతోవీంచకుండా ఎల్లా ఈఆండగలవు ? 

ఈ రవహాస్యమును (గహించి నీను పరిచితుల పేర్లు జ్ఞాపకం 
ఈం చుకోొని స్నే హోలు వృద్ధి చేసుకో వలసి ఉంటుంది. 

డేల్‌ శార్నీ జీ ఇ్రంకోమాట కూడా అంటాడు. ఈ నూత్న 
స్నే వాస్థా'పక విషయికంగా. 

“నీకు స్నేహితులైనవారి పుట్టిన తేదిలన్నీ ఒక సు స్ప 
కంలో (వాసిపెట్టి వుంచుకో, నారి వారి జన్మదెనాలకు అందే 
లాగున అభినందనాలు పంపుతూ ఉండు” 


ఎవశై తే సీ జన్మదినము జ్ఞాపకం ఉంచుకొని నీకు (గ్షీటింగ్సు 
పంపుతారో వారియందు నీకు ఆదరణ, పీతి అభిమానము, 
గలుగక మానను. అది (ప్రకృతి నవాజము., అల్లాగ కలుగక్ష 
పోతే నీలో మానవత్యము లోపించింది అనుకోవలసివన్సుంది. 
నుస్పిగ్ణమైన మైప్రి స్థాపనకు ఇంతకంకే మంచిమార్లము లేదు. 
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నంభుంలో ఉండే న్ఫ కులు ఒక3 ఎడల ఒకరు, పీతుత , 
సహాయభాణు లె నన్ని హితుల న్నే హభావ మును సెంపాంద 
చేనుకొొంటానికి ఇంతక ంకుడ తేమ మైన మూాగ్గాన్ని మనవాళ్ళు 
గ్ర నిపెబ్దారు. 

తరత రాలనుంచి ఆ పడతి మన పల్లెటూళ్ళలో అవములులో 
ఉన్న ది. ఈ నన నాగరికత వ్యా ప్పమై నంధుంలతో డండే 
వ్య శకులను ఒకరికి ఒకరిని దూరం చేయకముందు ఆ పద్దతి 
ఆచరణలో ఉండేది, అదేమిటీ అంశు ఒకరిని ఒకరు నరునలు 
పెట్టి వీల్పుకొొనడము., 

పల్రెటుూాళశ్ళలో ఇప్పటికి ఆ ఆచారము కొంత వ్యాపి a 
ఉన్నది. కులభదాలుగాని జాత్యభిమానాలు గాసి భాగ $ 
భోగ్యాలుగాని లాగ వరసలు వెట్టి విలు దుకొనడానికి 
ఏమో అడ్డం రావు. 

మా ద్తిరుగు పొరుగు వాళ్ళు మగ, ఆజా అంతా వాళ్ళ 
వాళ్ళ వయస్సును బట్టి తన్ను వమని పిలవ వలసింది 
నిర్హ యించు కొంటారు, 

మగవాళ్ళు తాత అనీ, బాబాయి అనీ మామయ్య అనీ 
రకరకాలుగా పీలుసారు, 

7 ఆడవాళ్ళలో చిన్నపిల్లలు నన్ను తాకతాొఅని అంతకంు 
కాస్త పెద్ద పిల్లలు బాబాయీ అని మరి కాన పెద్దవాళ్ళు 
అన్నయ్యా అసి వీలుసారు. 

మా ఆవిడకు అంతా అన్నయ్యలు కూతుళ్ళు వదినలు 
మేనకోడళ్ళూ, మనమ రాళ్ళు! 
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ఎవరు నన్ను చేరు పెట్టిపీలువరు. 

మొతం నాకు ఇరుగు పొరుగున ఇర ముప్ఫ్పయిమంది 
మనుమలు, మనుమరాండ్రూ, ఓల్షర్వకై మంది చెలెండ్రూ నలు 
లైదుగురు అక్కలూ ఉన్నారు. సీళ్ళుకాక _మేనక్రోడళ్ళు 
మేనఅల్లుళ్ళు, ఉన్నారు, 

మా అబ్బాయి ఊరినించి వసే రత్వేమ్మ పెరుగు పంపు 
తుంది, జానకమ్మ పాలు. పంపుతుంది. “వదినా ఈ పెరుగు 
మా "మేనల్లుడికి వేయనమా !” “వదినా పాలు Ezny 
నమ్మా, మామయ్యకు కాఫీలోకి ఉంటయ్యని 2 అని కబుర్లు. 
వన వి. 

సాంమీక వ్యాపారాలలో బ్రంతకంకు ఉతృమామైన 
పడ్దతి చేదు. 
థి 

ఇటువంటి చెల్లెళ్ళ, చావలూూ, మేనకోడలళ్ళూ, మసనకు 
ఎంతో అండగా ఉంటారు, నన్రుతూ నంతోవంగా మాట్లాడు 
తారు, వీరి రాక పోకల వలన మన జీవిత మార్ల్హమున వెలుగు. 
జల్లులు పడతవి (పేవు పూరితమైన చారి మధుర వాక్కులు 
మన జీవితానికి అమృత బిందువులు, 

తాతా అసి పిలిచి క్ర బుర్లు చెప్పు పసిపి అల చిలుక పలు 
కులు వింటోానుంక్కు ఈ జీవితములో ఆనందం వున్న దినుమా! 
అని అని పించక మానదు, 

మనకు కాస్త వంట్లో అన స్థతగా ఆన్న చా అంకు 
అందరూ వచ్చి పలుక రించేవాళ్ళే! “అన్నయ్యకు వంట్లో . 
బాగుండలేదుక్కే ఎట్లా వున్నది వదినా” అని ఒకరు- 
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“చాబాయికి ఎబ్లా ఉన్నది పీన్నీ” అని ఒకర్కు ఇలాగా ఒకరి 
తరువాత. ఒకరు వచ్చి తేమ నమాచారం అడిగి పోతూ 
ఉంటారు, 

నాళ! సరసాలు అందంగానే ఉంటవి, “బావగారికి డబ్బు 
మాద ఏవ తగ్గి తేగాని ఆరోగ్యం రాదు” అని ఒక 'చావగారు 
సరనమాడి పోతారు, 

“నదిన ఎప్పడూ మంచం చేస్తూచేఉంటుంది. ఎందుకమా 
అంత ఒళ్ళు బరువు కాస్త తక్కు_నతిన రాదూ, మాఅన్న య్య 
సంపాదిస్తున్నాడుక దా యని కుతికలదాకా తినకపో తేచేం |” 
అని వేశాకోళాలాడి పోతుంది మూ ఆవిడతో హనుమా 
యమ్మగారు, 

మా ఆవిడకు కా_స్స పడిశం పడితే తాయారమ్మగారొచ్చి 
మిరియాల కషహొయం కాగీస్తుంది. ఇంకో వదిన నచ్చి 
ఆ పూటకు నాకు , వండి"ె పెట్టి "పోతుంది, జానకమ గారొచ్చి 
తీలక. న్దా ంకికొమ్ము పట్ట పటు వేసి పోతుంది నాయుడుగారి భార్య 
దగ్గర కూర్చుని కబుర్లు" చెవుతుంది. 

'రటునంటి న్నేవా నంబభాలు ఏర్పరచు కొనజము 
ఎ-కేనా వాంఛనీయను, ఆప బంధువులు బ్రంతకం'కు ఓరి 
నించేది ఏమా. వుండదు. 

చేన్యూ పల్లపోతు శేసరరాను అనే: ఆయనా ఈ విధంగా 
బంధువ కంకు ఎక్కువై న (పేమలు చూవుకొంటూ అయి 
చేండు బందరులో గడిపినాము. 
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శేశవరాను నాయుడ్యూ చేను ఒక కులము 'నారముకాదు, 
ఒక (గామమునకు  చెండిన వారముశకాదు చ్చీ హితులము, 
అయిననేదు బంబుగులు అధహోనవాను. నహితము అంతే 
అన్యోన్యంగా ఉండరు, hea 

ఆయన కుమారుల కుమార్తెలు అంకా నన్ను 
మామయ్యా అని పిలుసారు. ఆయన గ ్రహీటే నన్ను అన్న 
గారూ అసి పీలుస్సు ౦ది, _. 

ఒక సారి ఆ విల్లలకల్లి నాతో ఇ్రల్లాగ అన్నది, “నాకు 
తోడబుట్టినవా రం౦టూూ ఎవరూ శేరు. మో”ళకే నా అన్న గారు, 
సంత అన్న ఉన్నా లంతెికంకె ఎక్కు_వ ఆపకు పడి ఉండడు,” 

ఆయన అప్పుశు బందరులో జాయంటు రిజి్ఞూ ను. ఆయన 
బంటరులో ఉన్న ంతేకాలము తేమూ ఆయనా కలిసి ఉండే 
వాళ్ళం, తరువాత ఆయన మద్రాసు వెళ్ళిపోయినారు మనుష్య 
లము దూర మైనా మనస్సులు దూరం కాలేదు, న్నే హాలు 
నడలి పోలేదు. మా చెల్లెవు నొకు తీరాలు వాస్తునే 
వున్న ది. మా మేన నకోడళ్ళు నాశేమం విఛారిస్తు oun ఉస్నారు, 


వరసలు పెట్టి పిలుచుకొని సున్నీ గ్గమై మెన న్నే హోలు సెంచు 
కొొనడచు సాథ్యమనీ, ఇట్ట వ్యాపారానికి కుల భేదాలు అ 
రావనీ చెప్పడానికే సె 'ఉదంతము చెప్పాను. 

పల్లెటూ శ్లలో చేటికీ ఇట్టి సాంఘీక వ్యాపారాలు జరుగు 
తుశే ఆన్నాయి. బది ఒక్క. హీందునులలో నే కాదు. హీందు 
నులు మవామ్మదియులుకూడ వరునలు షెట్టి పిల్పుకోవటం పల్లె 
టూాళ్ళలో బ్రప్పటికి కూడా వుంది. కులభీచాలు ఆన్న ప్పటికి, 
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మతీళేదాలు ఉన్నప్పటికి అంతా ఒక కుటుంబంలో వాళ్ళ 
లాగ జీవించడము చాలా ేలిక అయిన పని అని (ప్రత్య 
శంగా నెను మూస గలను, ఇక ఈ _్రావ్మాణ, అయాం 
ద్యపాలు ఎందుకు వర్పడినవో నాకు అరం కావడము వేదు, 

వరసలు సెట్టి వీలుసే, అల్లా పిలిచిన వారియందు మనకు 
దయా |(పేమా "నహాజంగా వుటుకొన వి అదేమి చిత్హూ! 

మాబందరులో ఒకడు ఉన్నాడు. వాడు బీదవాడు, వాడికి 

నా అన్నవారు ఎవరూ లేరు, వాడికి కావలసింది ఆల్లా వ వేళికో 
ఒక వేళకు పెడు అన్నము, ఎవరో ఒక పాతెగుడ్ల ఇచే 
కట్టుకొని. ఏ అరుగునెనో పడుకొని కాలం గడి పేసాడు, 

go వవిధంగా wal చూడండి ప్రొద్దునశేళేచి 
వకాలువ దగ్గరో స్నానం చేసి తానున్న ఆ వీధిలో దదో ఒక 
బింటికి పోయి, దొడ్డ గుమ్మంలో నిలబడి, “అక్కయ్యా” 
అని పిలుసాడు, 

“ఎవరు?” అని లోపలనుంచి అంటారు 

“ననే అక్కయ్యా” అంటాడు ప్‌డు, బంటి ఆము వచ్చి 
ఏీణ్ణిచూాచి, “ఏంరాల్తలాగ వచ్చావు $” అని అడుగుతుంది 
వము 

“ఏమిలేదు అక్కయ్యా, సీశేమైనా పనిలో సాయం 
కావాలేమోొ కనుక్కు_౦దామని వచ్చాను.” “నమా అక్కర 
శేదులే వెళ్ళు”? అంటుంది ఒక్కొ_క్క_తలి, 
పొమ న్నా వొడు పోడు- “అచేమిటమ్మా అక్క్మ.య్యా, 
అల్లాగ ంటావు. దొడ్లో ముక్క_లుఅన్నీ ఇల్లాగ ఎండిపోతున్న వి 
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గదా ని్బె లెక్క నివు చూస్తూ ఉఊకుకొవడము ఏమన్నా 
బాగుంది. నీకు తీరదు అనుకో. పోనీ, చెట్టంత వాడిని 
నే నున్నానుకదా, తమ్ముడూ, tt చెట్టుకు నిళ్ళు పోయ'రా 
అంటు పోయకపోయినానా ?*” అంటాడు, 

“అక్ష ర-య్యా' అని మధురంగా వేమతో వీిలిచేటప టికి 
హృదయం మె: తృపుకతుంది, ద్రంక cl ఏభంగా మాటా 
డితే ఎవరు కాదనగలకు. వాకు పది soso నీళ్గుతోడి 
చెట్లకు పోసి కువుళ్ళు గటి, ఎంతో పనిచేసి, కట్ల అందరి 
భోజనాలు అయిన తరువాత, “సేమి ఆట్లిప డే కంఠనంరంతో 
“అక్ర కాయ్యా కాస్త అన్నం పెట్టవూ, ఆకలవుతేన్న దో 
అంటాశు జాలిగా. ఏ తల్లి కాదనగలదు. ఆ పూటకు వాడికి 
అక్క_డ మంచి భోజనం దొరుకుతుంది. 


ఒక_క్కు. నసముయంలో వఏలఇ్షంటి యజమానురాలు 
అయినా, “మాకు తోట పని ఏమో కేదు వెళ్ళు అచాాయి” 
అంటుంది, 
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అప్పుడు వాడు ఇల్లుచూాచి, “అక్కయ్యా. ఇల్లంతా 
బూజుపట్లింది ఎనరన్నా మాచి అనహోిం చుకోరు అక్ర కాయా”? 
అంటూ -చీపురుతీసుకొని ఊడుసాడు, 

బ్రదీకాకపో తే వీల్లలను ఆడిసాడు. వాడు మంచివాడసీ, 
ఏమిోబత్తుకు ఫోడసి 1 అందరికీ తేలుసు. ప్రతిగృహిణీ వాక్టో 
ఆదరిస్తుంది. అందులో అక 3-య్యా అంటూ "నెంట 4న: 
వాడిని ఎవరు విదిలించి పంపగలరు. 
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ఆ చేరులో అందరికీ పీతి పాతుడు అయినాడు. వాడికి 
సహోయిగా గ డుస్త్సున్న ది. 

అక్ర (రామయ్యా అని వీలునాకు. ర్రంటానవిడొ ఏదో పనిలో 
వుండి పక్క_యింటి ఆవిడహో అంటుంది “ఎనరమ్మా 
ఆ పీలుస్తున్న ది |? అని, 

“ఇం'కెన్యరు మనతముుడు” అని ఆమె జ బాబు చెబుతుంది. 
బల్లాగ వేళాకోళాలు ఆకు కొంటారు, 


పతి అమ్మకు వాడియందు (సేమే, ఇంట్లో ఏమన్నా 
చేసు కొంక్కు ఈ తముడికి చేతితో కా నస్రపడేయకుండా 

ఆ చేటలో ఎవరూ తినరు. అక -య్యా అనే మాట వాడికి 
అన్నం వెట్టుతున్న ది, 


వరునలు పెట్టి విలుచుకొంళు వమునము రక నంబంధ మైన 
బంధువులకంకే ఎక్కు న అయిపోతాము, ఈపని చే స్తే నంధుం 
అంతా ఒక కుటుంబం అయిపోతుంది. (క్రొ తేగా వచ్చినవాళ్లు 
కూడా ఈ నమిస్టి కుటుంబంతో చేరిపోతారు వదో వరసలో. 


ఈ విభంగా ఎంత ఆదర్శ్భపాయమైన సంధభుం తయారు 
'అవ్రుతుందో తల్పుకొంచకు నాకు ఒళ్లు గగుర్పాటు కలుగుతుంది. 


నవైనా మనస్సరకలు నచ్చినా అవి, అత్తా కోడళ్ళ మధ్య, 
వదినా మరదళ్ళ మధ్యా వచ్చిన తగూలనలె నముసిపోతవి,. 
“వం వదినా అట్లా అన్నావుట బాగుండిటమ్మా 222 అని 
ఓికానెం, అడిగితే, పదో విసుగ్లా డాండీ అన్నానమ్మా అదే 
పట్టుకు కూర్సుంటా'వేమిటి పోనిద్లూ; ” అంటుంది కెండోఆనిడ, 
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ఎట్టాగయినా, “సుందరమ్మ ఈమాట నన్ను అన్నది” 
అనుకోనడమూూ, “నచిన నన్ను ఇల్లా అన్నది” అనుకోవ 
డమూ ఒకటికాదు. వడిన అని అనుకోనడముడోేనే, 
హృదయం మె తపడక మానదు, 


అప్పటికీ పోబ్లూటలు కీచులాటలూ ఉండవచ్చు. శౌని 
ఇల్లాంటి బాంధవ్యాలు విస్తారం గానూ దృఢంగానూ ఏర్పడ్డ 
నంభుంలో ఎట్టాగయినా ఈ కీచులాటల పరిణామము అదో 
ఏధంగా ఉంటుంది. 

బ్రల్లాగ వరునలు పెట్టి కీలుచుకోవడము చాలా నాంఛ 
నీయము, కా_స్హ మాశేగదా, ఇందులో సీకు కలిగో నము 
లేదు. లాభము మటుకు ఉన్న ది. 


నాజీవితం ఇల్లాంటి ఏర్పాట్ల వలన మభఘురతవమును: అయిందని 
నేను భావిస్తున్నాను, గొట్టిపాటి సుబ్బయ్యగారు అన్నగారు, 
నన్ను సంత సోదరునిలాగ చూచుకొొంటారు. (శ తెలిక చర్ల 
వెంక టరత్న ౦గారు నాకు బావగారు ఆయనకు కోపం నచ్చే 
పని ఒకటి నేను చేశాను, కాని చానగారిని ఏమో అనలేక 
ఈరుకొంటున్నాడు, ఈ వరసలేకపోతే నన్ను వమిచేసేవాడో, 


కాటూారి వెంక కుశర రావుగారు నాకు అన్నగారు. మా 
ఆవిడ కూడా ఈ చానగారితో సరనమాడఃతూ ఉంటుంది, 

ఇంకా ఇల్లాంటి బంధువులు నాకు చాలామంది నున్నారు. 
జమదగ్ని శర . మా అల్లుడు, హనుమచ్చాస్త్రి నన్ను అన్నా 
అని పీలుసాడు, 
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ఈ జీవితానికి ఇ్రంకేమికావలె. ల్రంతమంది బంధునుల 
ఆదరణ పొందడమే మహో భాగ్యము, 


రిక మా ఆవిడ సంగతి చెప్పనక్క_రలేదు. అందరూ 
ఆమకు బంధువు లే, 
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౧ం నుంగింప 


మంచిమాటలను గురించి చేను చెప దల్సు కొన్నది 
చెప్పాను. ఈ మాటలన్నీ జీవితం అంతా జ్ఞాపకం ఉంచుకో 
దగిన మాటలుగా (గహీంచండి, 

అందరి ఎడల |సేమను వృద్ధి చేసుకొని అందరితోనూ 
దయలోో సానుభూతితో మంచిగా మాట్లాడు అని “చెప్పినాను, 
అంతకంశు ఏమో ఎక్కు_నగాొ చెప్పినది'లేదు. | 

నీ హృదయ గతమైన భావాలను అంగాంగక చేష్టా 
సహాయ కారముగా, కంఠస్యర వ్యాపార సాహాయ్యకముగా, 
వ్యక్కం చయిబాబూ, ఇల్లాగ చేస్తే నీ మైత్రి బహుముఖంగా, 
విస్తరిస్తుంది అని అంటున్నా ను,- 

అందరిచేత మంచివాడు అనిపించుకొని, అందరి |పేనుకూ 
అదరణకు స్నే హానికి పాత్రుడవు అవుట కంక సాధించ వలసి 
నది మేమో వేదుు ఈ జనుకు, 

మంచిమాటలు అవతల వాళ్ళకు ఎంతే ఆనందాన్ని 
ఇవ్యగలవో నునము డహీించశేముు అని చేను నన్ని సార్టు 
చెప్పినా మళ్ళీ చెప్పాలనే అనిపిస్తుంది. ఆవివయనమను కన్రతే 
డాపీంచ లేక పోయినారు, బాలసూర్య ప్రభ నుష్పాన్ని 
ఏవిధంగా వికసింప శేస్తుందో, (పేవులో అన్నమాట ఆల్ల్హాూోో 
మానన హృదయాన్ని వికసింపశేస్తుంది, తోడి మానన్చలకు 
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ఆనందింస జేయడము కంశే ఎక్కువై న సుకృతి ఏదో చేను 
ఊహించ తేకుండాడన్నా ను. 

ప్రీయవాక్కు. వలన నీకు పోయెది ఏమిలేదు. కాని ఎంత 
మందికో ఆనందం కలుగుతుంది. 

నవ్రగతూ ప్రీయంగా మాన్లాడడము అంచు మానన్రుడన్ర 
అయివుండి 'దె ద్రై_నతాాన్ని సాధిస్తున్నా వన్న మాట. 

నిర్శలవ్ఫొదయరితో నవ్యగ లగ డమూ అంతోకరుణథుదిగా 
బ్రతరుల మంచి కోరడమూ అనేవి భగ వత్సంబంధ మైనగుణాలు, 

రక్ష ముసలమ్మ బబారులో నడుస్తున్న ది, 5 డు మలుపులో 
డిక్ట కుణ్ణ్ల వాడు ఆమెకు అడ్డంగావచ్చి, తగిలి, పడిబోయినాడు, 

ఆమె, “అయ్యా, అయ్యా, అచేమిటి నాయినా (క్రింద 
పడ్డా'వే, చూడలేదురా నాయనా; బొక్క-బోన్గా పక్డానవ్రుగా 
బాబూ! ఎంత పాటు పడ్తాడు బిడ్ల ! పావివ్గీదాన్ని నాకు కళ్లు 
కనపడలేదు అని తనను కాను నిందించుకొొంటూా 
లే నాయినా శే- అని ఆ కుజ్టవాణ్లి చేతులతో లేననే త్రింది. 

పొడు చినిగిపోయినగుడ్డలు క్ర ఏకోగని ఉన్నాడు, no] id 
మాసి ఉన్నది. ముష్టి ఎత్తుకొ చేవాడో కూలి చేసుకో శేవాడ్‌" 
అయి ఉంటాడు. అయినా ఆమె తన చేతులతో వాడిని “తేవ 
నెత్టి దుమ్ము దులిపి-తల నిమిరి “డెబ్బతగిలిందా నాయినా?” 
అన్న ది, 

ఆ పిల్లవాడు తెల్లబోయి గుడ్లు పెస్టుకు చూస్తున్నా జేకాని 
నోరు విప్పి మాట్లాడ లేకపోయినొడు. దంత మధుర మైన 
కూటలు వాడు తన జన్మలో వినలేదు, 
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ఎపుడైనా ఇటువంటి సితి సంభవించి సపుశు - అవతేల 

్‌ Pe ee, 

నాండు ఆ కుజణుానాడిణ  ోదొంగ చదవ కాన అటూ ఇటా 
య డ్‌ | ౨ & 

మూక న కున నా, కళ్లు ఏడం వోయినవిరా చెధన | అని 


గ 


తిక్టేవారు. గొప్పవారి ఆశబొడుచు ఆయి ణండికూడా ఈ 
అమ్మ ఈ విధంగా వా మాట్లాడ డము వాడికి అతి వఏచితెముగా 
ఈన్న ది, 

ఇంతలో ఆనె వాడి చేతెలో చెయ్యి వేసి “చాబూ నన్ను 
థమించరా నాయినా!” అన్న డి. 

తనను క్షమంచమని కోరడము ఆ చెధవ తన పన్నెండేళ్ళ 
జీవితంలో ఎప్పుడూ ఎరుగడు. ఇంత వరకు ఆమె అంటున్న 
మంచి మాటలే వాడి హృడయం మెత్చఒడుతున్న డి, ఈ 
“క్షమించు” అనే మాట వినే సరికి వాడి వృదయం కరిగి 
సిర పోయింది, ' 

ఆపిల్ల వాడ శక ,_ ముఖం పెట్ట ఆ అమ్మగారి కాళ్ళు పట్టు 
కొని బోరున ఏడ్యడము సాగించాడు. 

ఆమె ఆశ్చర్యపోయింది ఎందుకు వడుస్తున్నాడో అసి, 
నాయనా ఎందుకు వఏడుసావ్కు అని అడిగింది. 

అమ్మా నాతో ఇంత దయగా మాట్లాడినవారు ఎవ్యరూ 
లేరు. తిట్లు తినడము నాకు అలవాశుపోయింది. బ్రంతే మంచిగా 
ఎవంరూ మాట్లాడ లేదమ్మా ! ఆ ఆ తియ ని మాటలు ఏింకే 
సీవ్ర దచవతవు అనసివిందింది. నాకు ఏడు nn తెల్లీ, సిన 
ఈత'భా ఎప్పుడై నా నన్ను మూాచినపుణు “నామోదప పడి నన్ను 
తన్నినా ఊరుకోనలె ననిపిస్తుందమ్మా” అన్నాడు. 
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నాడికి ఆరోజున కలిగిన ఆనందం కృతజ్ఞతా భానం, 
ఆశక్షణంతో నరించేవికాదు. వాడు (బలికి ఉన్న ం౦తేవరకు 
ఆ నూటలు తేలూకోొని ఆ మాటలలో ఉన్న మూాధురాంని 
అనుభవిస్తునే an ఎ ily 

దయతోనూ పేమజోనూ అన్న ఒక్క_మాట అనేక్ర 
జీవితాలకు కాంతిని |పనాదించ నసాఖ్యమును చేకూరుసుంది, 
{A word of kindness makes so many lives brighter 
and happier) 

సేమతో అన్న ఒక ,- మాట నన్రుతూ అను అని కూడా 
చెన్పినాను. పవిత్రమైనట్ట నివ్య_పట మైనట్లీ హృదయంతో 
నవ్విననవ్యు ఇతరులకు హృదయాలపై అమృతమును వర్షి స్తుంది. 

ఏథు రంగుల ఇంద్ర ధనస్సు ఆకాశంలో ఎంత అందంగా 
ఉంటుందో మానవుని _వదనముె న చిపనవ్యు అంత 
మనోజ్ఞ ౧గ౫గా ఉంటుంది, 

మానవులు అందరూ సుఖముగా జీవించడము లేదు, 
చాలామంది దూఃఖతు "లై ఉన్నారు. ఒక్క_మంచిమాట ఒక్కో... 
వుధురవాక్కు__ కాస, చేయూత నూటికి తంభి మందికి 
థైర్యాన్నీ ఉత్సావాన్ని ఇస్తుంది, " 

తళుక్కు.న ఆకాశంలో ఒక్క_ మెరుపు మెరసే సరికి, అంధ 
'కారంలోనడుస్తున్న ప్రయాణేకుడి హృదయం ఎల్లాగు ఉప్పొం 
గుతుందో అల్లాగే దుఃఖ భాజనుడిక్కి ఒక్క. చిరునవ్వు ఆనం 
శాన్ని ఇస్తుంది. ఒక్క_ మధురమైన దరహోసము దూుఃఖతుని 
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జీవయాతేలో ఒక్క_రోజుకు సరిపోయ పాజేయము ఆన్నాడు 
గటా మహోకని, 

నవ్వగలిగి ఉండడము చేవసాయుజ్యము. "దేవుణ్ణి, చేవిని 
ఎప్పుడూ నవ్వుతూ ఉన్నట్లు వర్ణిస్తారు కవులు, 

భగనంతుని తరువాత నవ్యగల శకి ఉన్న ప్రాణి ఒక్క. 
మానవుడె! ఈనసృషప్టిలో ఏ ఇతర ప్రాణికి ఆశకి లేదు, 
కాబట్టి నవ్య దైవ సంబంధమైన గుణము, 

నవుయొక = ఎచాభాన్యమును ఓ“త్మృష్ట్యమును (గహీంచు. 
ననుతూ మాట్లాడు-మంచిమాట మాట్లాడు, సానుభూతితో 
మాట్లాడు. నీవు తరిస్తాను-నీ పొరుగు వారిని తరింపజేస్తావు, 
చిరునవ్వుతో మాన్లాజే వారినై ఈశరుడు కృపను వర్శి స్వాడు- 
(Blessed is he who can smile) 

నీవు కలునుకొన్న ప్రతి న్య _కితోనూ నవ్వుతూ బిక్ష 
మంచిమాట మాటాడుణాలు సీవు అంతకంచు ఘనమైన 
మానవసేవ ఏమో చేయనక్క._రలేదు. అని చేను (Hav7e & 
kind word and Smile for every one you meet) 
మళ్ళీ మళ్ళీ అంటాను, ఎన్ని సార్లు అయినా అంటాను, 

వాల్సీకి రామాయణంలోని ఒక వాక నము ఇక్కడ 
ఉదవహారించి ఈ |పకరణము ముగినాను, 


వానరులు సీతను 'వెదుకుటశై_ అన్ని దిక్కు_-లకూ బయలు 
దేకుతారు, చారు సంపాతిని కలుసు కొంటారు, సంపాతి రావ 
ణాసురుడు సీతను ఎత్తుకుపోయిన ఉధంతమును చెప్పి వానరు. 
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లను దక్షిణాభి ముఖంగా పొమ్మని (ప్రోత్సహాకర మైన 
మాబలు చెపుతుంది. 

సంపాకి చెప్పిన అవృుతమువంటి మాటలువిని ఆ వానరులు 
అందరూ ఎంతో సంతో "వపశ్లారు. చారి దేహాలు పలకలు 
ఏతి ననట !-_మంచి మాటలు నింకే చేహాలమై పులక 
లెతి,న వన్న మా శేనీవుజ్ఞాపకం ఉంచుకోవలసిండి. మంచిమాట 
యొక్క. ముహత్యు అటువంటిది. కాస్త మంచిమాట మాట్లాడ 
ఎందరినో నంతోోహ పెట్ట వచ్చును. ఎన్నో హృదయాలకు 
శాంతిని లభింపజేయ వచ్చును, 
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i జ” 
కరా ల శూ లా ర 
పకటన కోశ 
(బిడ్డలు గల చాకు చదవవలనీన కథ) 


జానకొమ్మ విల్లవాత్లి as విధ వసారాలో ఆటు 
ఇటూ పణారు చేన్తున్న డి. ల్ఞవాడు చేతుల్లాః నిలువక ఒక్కు_ 
తీరాన ఏడుస్తున్నా డు, 
ఇంతెలో కాంతము)-గారు వచ్చింది. జానకమ్న]ను చూచు 
ఫో డాామని, ak మొగముచూచి కాంతమ గారు * ఏమిటి 
వదినా ఆటూ కన్నా వు. తెల్లవార్లూ ని(డ లేనట్లుంచే ! వీల్ల 
వాడు ఎందుకూ ఏడుస్తున్నా దరి ఆని అడీగిందె- 
జానకనమ్ను = రా[తీ ఆంతా . కే వడిశా. ఒక్కు_ కును 
కన్నా పోలేదు. నిల వాకేకి జగర ము! మెగా విరోచనాల్మూ 
జాంకంలూ కాడా! అజ్జర్ణిమువల్ల"సే వచ్చింది అనుకొొంటూాను, 
ఏంజేసేది వదినా! మో ఆన్న య్యేమో పట్టించుకోరాయె. ఎట్టా 
ఒక కే ఏడుపాయి! అని విచారంగా అన్నది. 
కాంతమ్మ. ఆయా, నీకు "తెలియదా ఏమిటి వదిణా. 
ఇటువంటివాటిక్‌ మం -దిమంటుో ఉన్నది. ““భాల కూలార్క_”? 
అంటారు. ఆ మందు చూశావువదినా పసీ పిల్లలకు అమోఘంగా 
పనిచేస్తుంది. 'తకెప్పేం: చిఇయ్యి. నను నాపీల్ల లకు ఎప్పుడూ ఆదే 
వాడుతూ రఈకంటూాను. 
r జానకమ్మ ఆట్లాగ వది"న్మా ఎభ్బుడూ చెప్పక పోతి-నే! 
ఎక్కు..డ దొరుకుతుంది ౪ మందుని ఇప్పుడే తెప్పిస్వాను, ' 
కాంతేను ఎక్కొ_డేమిటిీ వదినా, పతా కంెకెనీవారి 
మందుఖషహెౌపులాో దొొరుకోతుంది. జండూ మంటులపాపు (కతి 
పట్టణములోేనూ ఊంటుంద్కి ఒక్కొ. పీసా తెప్పించు. మంచి 
ముందు ఉఊండం-గా పీల్ల వాణ్ణి ఏడ్చించటము. ఎందుకూ నీవు 
అవస్తపడడము ఎందుకనీ" ఇపుడు తప్పించు జ్ఞ్యురమా నయము 
అవుతుంది విరోచానాలం కడతని. 
జానకమ్మ. తేప్పిస్పా వదినా. ఇంకా ఊరుకిొంటానా? 
ఆమందు చాడిన తేరువాత పిల్లవాడికి జ్యరమయు నిరోచనాలు 
అన్ని తేగ్టి బంగార పుబొమ్మ అయినాడు. 


CR ము మో రా వారి కం నిక అము కట్ల 


PAI RRP PRP PPPS PRPS SPS 


తెనాలి, 


కప్పుడు (బెంచీసె నిలబడ్‌) 
| | అబ్బ! కాళ్ళు నొప్పిగా వున్నయ్‌ 
మాస్ట్రరుగారు!ఇకి బుద్ది వచ్చిండండీ. 
పాడుకలం మూలంగా(పాయ లేక 
పోయాను. ఈసారి తప్పకవాసు 
౫ క | కెస్తానండీ పాఠము. 
si fern 
roe HE? | జోసినకగ వారానుభవింపకి*?” ఆని 
మమ స దపాడుతావుగా.అనుభ వించు. 
ఉపా: ఒర్కే మోహకః౯! ముందు బతుటికి దయచేనీ నీరామరకలు పోగొట్టు 
కొనిరా. నెధభవ కలాల్యూ మోరూనూ, ఓలి తక్కు_వని గుడ్డదాన్ని 
సెళ్ళాడితె కండలన్నీ పగుల గొట్లిందటి సకేగాన్కి మీరంతా డిక్టే 
షక (తాయండిరా. 
! “క ప్రూరగ కాలమున రాళ్ళ పె అక్షరములు చెక్కె..డివారు. తరువాత 


కొంక కాలమునకు తాటియాకులపె గంటములతో (వాయనారంభించిరి. 3 
వృట్రి విజ్ఞాన రమగ మున పాం టుకా కలములతో (వాయ ..... 
రఖఘు 2. కొంచం ఆగండి మాస్టారూ ! కలం (వాయటము లేదండీ. 
ఉపా :. మో కలాలతో వచ్చిందిగా చావు. రూపాయి ఆర్థరూపాయి 
కలములు. కేవలం సె మెరునులున్న కలములు కొంకే వారానికి 
శెండు పాడవ్రుతయ్‌. ఇకమిదట ఆ నస్హం కాకుండా నాణ్యమగు 
అశ్టోేకా కలము కెనండి. ఎన్నో వందలరకముల కలము లున్న వికాని 


అశోకా కలము మేటి. ధరకాడా సరసము. 


ఆంధ్ర బ్యాం కం లిపిటెడి్‌ 


పథాన కార్యాలయము - మచిలిపట్టణము 
శతకం : 1928 
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చెల్లించబడిన మాలభవము వుకియ రజల, ఈ. £7,-1,600 
అమలునందున్న వ పార మొ _స్తోము, రు 7? కోట్లు కం చదినోది, 
మ(దాసులో కాలు: 1) 322.28 లింగిచెట్సి విధి మదాసు 1. 
జ) 77 కచేరి వీధీ మైలావూర్కు మదాసను శ 
8) 87 త్యాగరాయరోడ్డు, త్యాగ రాయనగర్‌ 
మ(దాను 17. 
కర్నూలు ఆఫీనులం: 1) 1/9 నమెయికొబజార్కు పేట 
2 లఅజినేవకు కెేకెపేేయట్‌ భవనము 
(ఈ వు ఆఫీసు ఆసెంబ్లీ సెవన్సా జరుగు 
చున్న ంత-కాలము "తెరోచియంచబడును) 
మరియ ఆం(భరాష్ట్ర్రమండంతేటా, బళ్ళారి పట్టణములలాేను 
(బాంచీలు, సబ్‌ ఆధీసులు కలను, 


లండన్‌ ఏజెంట్లు : 
చారిశేస్‌ బ్యాంకు లిమిజుడ్‌, 
శక్‌ ఫారికా (బాంచ్చి, 
168 ఫెకానెర్‌్న్‌ స్ట్రీట్‌, లండకా ఇ. సీ, కీ 
నేవింగ్ను డిపాజిట్టు నూజటీకి సంవత్సరమునకు రు. 2.8.0 బడ్డీ 
చొ॥| నెలవారి నిలు వలమాదన్ము కరెంటు డఉపాజిట్లు నూటికి సంవత 
రమునకు రు. 0.8.0 వడ్డి చా॥ రోజువారి నిలువలమిడను అంగీక 
రించబడుూను, 
ఫీక్నెడు డిపాజిట్టు ఆక ర్రణీయ మైన వడ్డికేట్లకు 8 6 9, 12, 24 
మాసములకో అంగీకరించబడును. 
మూడు సంవత్సరముల -క్యాషు సర్టిఫికెట్లు 100 కి ఈ. 89/501: | 
యివ్యబడును. బంగారు వస్తువులమోద్క గవర్న మెంటు ష(త్రములమోద 
బులియను మరియు తదితర ఆవోర దినునులసోడద అప్వులం యివ్వు 
బడును. — 
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చెక్కు.లం, హుండీలం డనూలం చేసి పెట్టబడును, 
ఫారకా ఎక్చెశేంజి సహా అన్నిరకముల బ్యార్జంకిఆగు వ్యాపార 
ముఖం చేయబడును, 
శాడజేపలి శ్రీరాములు, ఏలేశ్ణరపు రామచందమూా 8, 
రా = 
మేనేణింగు (ో చెౌక్తరు, ఎం ఏ నీ. ఎ. స ఐ. Ap 
జనరల్‌. మేెనేజకు, 


మికు చక్కని అనకాశవంం 


సమిష్టి సహాకార నూతము బహుజన (_శోయస్సుకు అధిక 
(పయోజన కారి కావలెనన్న్క, అభివృద్దికర మైన, స్నే హవాత్సల్య 
ములు కలిగి యన్న భీమా సంస్థలతో-నే మిరు సహాకరించాలి. 


మాది బీవిత్క ఆగ్ని, వెరాటార్కు తదితర ఫీమాల వ్యాపారం 
జనసే ఆభఫివృద్దికర మైన సంస్థ. ఇటీవఖ మా బ్యా లెన్ఫు షీటు వార్షిలుర్ణ 
ఈుషకా రిపోయులను చూచినచో మాడి మిత నయంతో నిరంహింప 
బడుతున్న 'సంస్థయని రుజావగుతుంది. మా బీవితవీమా పుట్టూ2నారులం 
భోనసులమాలముగా లాభొలు పొందుతారు. అంతేకొమ్మ మా 
కాతాదారులు (పతి ఒక్కొ.ర కీ న్నే హవాత్సల్యములత్రో జేసచెయడం 
మాకు పరెపాటి, 
శాశ్యత ' రెన్యూవల్‌ కమోషన్థ్గ చ్యారా మా (ప్రతినిథులక 
మూతోో స్థిరం సంబంధము కలంగ జేస్తాము. నమ్మకమైన (పతినిధులను 
' చీకరించ్కి చారికి ఫీమా వ్యా పొరంలాే తర్ఫీదు యిప్టగలవారు మాకు 
|.. కావాలి. సరిరమైన వారికి జీనికాంతంవరకో మాతో సంబంభము కలిగి 
వుండే వక్క_ని అవకాశం అభినుంది. 


పూందూసాన్‌ ఐడియల్‌ లన్‌ స్వ్యూరెన్‌ ఎక్‌ ంవెనీ లిమిశుడ్‌ 
(భారతణేళంలాేో 1935 'సం||లే స్మాపీంపబడినది) మచిలీపటణం 
సెంటుల్‌ ఆఫీను . పోన్ట్య చాకు నెం. 1601, 
32/33 లింగిణెట్లీ వీధి ముచాను = 1. 


మహాత్మా గాంధి గా రిట్లు (వాసిరి : 


“నేను నేటికిని మీ సిరాను నంపూర్షమగు తృ_ప్తితో 
వాడుచున్నాను,”” 


నీల్‌_కాలొ సీరా పర్మిశ్రమకున్నూ ధర్మసంస్థ యగు నంటూరు 


on 


నుండల జాతీయ విద్యాపరిషత్తుకున్నూ ఆన్యోన్య సంబంధము గలదు, 
నీల్‌ _-కాల్‌ సీరా పరిశ్రమకు వచ్చిన లాభములో రూ. 16733_12_10 ల 
గుంటూరు ముండల జాతీయ విద్వాపరిషక్తుకు యివ్యబడినడి. ఈ (దవ్యము 
వలన వచ్చు ఆదాయమునుండి జేశభ_క్షస్కా_లర్‌ షిప్పు్రి ఆను వేరుతో 
నొక స్కా-లర్ది ఘు యివ్యబడుచున్న ది, 

పీల్‌-కాల్‌ సిరాను నేను బహుకాలమునుండి వాడు 
చున్నాను, (థ్రీ గాందీ మహోత్ఫులవారు చెప్పినట్లు కిల్‌ కాల్‌ 
సిరా (పశ _స్హముయిన పిజేశీ 'సిరాలలో పోల్సదగియున్న ది, 
ఈ సిరాలను మపహోజనులందరు అధభిమానింతురు గాక యని 


కోరుచున్నాను. 
= మునిమాణిక్యం నరసీంహోరాప్ర 


చిరునామా ' కళొ పరి షత్‌ 
P, B, No. 5 


తెనాలి 


“కిరవరని” 
GA య 


ఏం వదిన్మా కోలాసాౌగా ఉన్నా వా? 


ఏమి కులాసా, వీల్లవాడు ఏమీ చాగుండలేదు వదినా. ఆరు నెలలు 
వెళ్ళినా, వళ్ళు చేయలేదు, ఎప్పుశూ ఏదో గోశగాలే ! ఏంచేసేది వదినాగి 


పోతపాలు పోస్తున్నా వా ఏమిటి ఖర్చం ని 
పోతపాలేనమ్మ. ఏంజేసేదీ ? నాదగ్గర పాలు లేవుగా వదినా ! 


ఇంకేం ! పోతపాలు పోన్తున్నాను కాబసే పిల్లి వాడు దిగనాసిల్లి 
పోతున్నాడు, పోగా ఏమిటి ! బిశ్లలకు తల్లిపొలే బలం వదినా పోతేపాలం 
పీల్లలకు ఎప్పుడూ జరమభ్యూ? అన్టేర్ణమూూ, ఏదో ఒకటి వస్తూ ఉంటుంది ! 
తల్లిపాలు తగినవాడు దుక్క_లాగుంటాడు, 


నిజమే వదినా ఆ సంగతి నాకూ తెలును ! ఒక్కొ_ చుక్కొ_ అయినా 
లేంది నేకు ఏంకేనేదమ్మా ! 


(బుగ్షసీద పొడిచి) షే జెయ్యాలో తెలియదటమా 1! ఆందరికీ 
శతేలిసిన సంగతి నీకు తెలియక పోవట మేమి ఖర్మ మూ అంటూ! “కీ రవరని” 


ఆనే నుందో పుచ్చుకిొం'కే త్రల్లికి నిక్నేపంలాగ పాలం పడతవి! మా కోడలుకో 
ఇప్పీంచాముగా. ఆ చిన్న'వెధవ వళ్ళుజేసి దుక్క_లాగున్నాడు, 

ఆకా గా వదినా ! ఎక్కొ_డ దొరకుతుంది ఆ మందు | 

(పతీ నుందులసాపులోేదొర కుతుంగి. లేక పోతే ఆయు రేందనిలయం 


పోక్టుభాక్సు 82% విజయభాడ_1 అని (వానే మూడోనాటికల్లా వస్తుంది. 
వస్తాను వదినా. మంచి అయ క్యేదనుందు లన్నీ దొరుకుతయమా అక్కడా! 


'భాంక్కు వదినా థాంక్సు. 


